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L EC FORI 8. 


Aeg Lector, ad politiſſimi poëtæ poli- 
tiſſimum poema te dimittam, et ipſi et tibi æquum 
facturus videor, ſi paucis præmonuero, quibus præſi- 
diis inſtructus ad hoc opus acceſſerim. Vellem, ne ni- 
mia i me expectes: nullos enim libros MSS. nullas 
editiones vetuſtiores, ſed ſolas Maſvicii et Emmengſti, et 
aliam, cujus ætas non liquet, pertractare contigit, et, 
fi aliquid de his rebus in operis decurſu prolatum fuerit, 
penes alios fides eſto. Sine amicis, ad quos dubius con- 
fugerem; ſine copia librorum, qui viribus meis opes 
ſubminiſtrarent; ad hoc utique munus exſequendum 
meo unius ingenio, quod ſentio quam fir exiguum, con- 
fiſus, ſtrenuè accingebar, Itaque candidum de cona- 
tibus meis judicium feras; et, ſi in profanis tibi videbor 
aliquis, ſpondere auſim me Sacris operam magis frugi- 
feram dediſſe. Vale interim: et, fi hæc tibi arriſerint 
— ſi perpetui angores corporis, quibus cruciatus ſum, 
et inſomnia perpetua, quæ me macerat, crudeles ſuos 


impetus aliquando tandem velint remittere; tuum erit 
et doctiora et utiliora efflagitare. 


* parri de, 


rur anagoraron, 
KANE YIWTROVT avaYtc 
u N Tod, 


Dabam Nottinghamiæ xix. Cal. Sept. 
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LIBE X I. 


Vertere, Mæcenas; ulmiſque adjungere vites, 


1 O7 D faciat lætas ſegetes; quo ſidere terram 


Ver, 2. Ulmiſque adjungere. Hæc eliſio con) unCtionis que, qui 


Virgilius tantopere delectatur, et quz in medio guarti pedis 


potiſſimùm ſolet fieri, an plus dighitatis aut ſuavitatis'in poeſim 
ſuam importaverit, nequeo decernere. Illi certiſſimè deſunt 
aures, cui non contigit hanc elegantiam percipere: quam ta- 


men et Ennius, et numeroſiſſimus Lucretius ante noſtrum feli- 


citer aſſecuti ſunt. Si verò fuerint, quibus hæc parva vide- 
buntur, ſecum velim ii reputent, an id, utcunque tandem mi- 
nutum fit, pro parvo haberi debeat, yn commendando inſer- 
viat artifici, in re omnium ſuaviſſimã longe ſuaviſſimo. Neque 


enim comparationem ſuam aliundè melius inſtituere potuit He- 


ratius, ille optimus elegantiarum arbiter -: 


Das aliquid fame, quæ CARMINE GRATIOR aurem 
Occupat humanam 


Suas delicias ſibi quiſque habeat : 
My jos tyau Ilihon®., jun jor Keoiooio THAGITS = 
Ein x 5 
Myuſarum verò colloquio frui, et earum voces in imas animæ 
medullas demittere, concedatur. 
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Conveniat ; quæ cura boum, qui cultus habendo 
Sit pecori; apibus quanta experientia parcis; 


V. 4. Sit pecori; apibus —. Miſeret me in primis illo- 
rum, quibus omne rei metricz judicium in digitorum extremi- 
tatibus ſitum eſt ; quique hiatum, fi Dis placet, hujuſce verſũs 
interponendo ry atque conſarcire volunt : 


Sit pecort z ATQUE apibus —— 


Fugit eos ſeilicèt vis pauſe in ceſurd, quæ non ſolim ed volet, 
ut brevem ſyllabam producat ; fed etiam vocalium concurren- 
tium eliſioni ſubvenit: quarum rerum cum plurima fint in 
Marone exempla vel pueris notiflima, nihil prætereà monendum 
ducimus, nift hoc præcipuè locum habere in prima ſyllaba pedis 
tertii, atque etiàm interdum fieri extra cæſuram; ut in ZEn, 
i. 413. 
E parcis. Ut erumpat a me vera vox, hoc epitheton parci⸗ 
nunquam mihi placuit, nec eſt Virgilio familiare. Prætereà vox 
præcedens — experientia — adeò ſatis indicat apis indolem, ut 
parcit jam frigidior veniat; nec fatis decet exordii fimplicita- 
tem. equidem refingere: 


e— pibus QUANTA experientia PARYVIS: 


et hzc eſt apta ſatis rei inſtitutz commendatio, quòd animal 
— parvum ſapientiam tantam manifeſtet. Neque aliter ipſe 
. noſter: _ 


Admiranda tibi 1Evium fpeftacula RRR UN: Geo. iv. I. 
— ft PARVA licet componere MAGNIS : v. 176. 
— regem PARVOSque Duirites : v. 201. 


Ita Theocritus: — — h TYTOON ma 
Ongiov 87% iMagra, x RAG TEAUANTH Work > Id. xIX. 


neque alitèr in mellito carmine Auacreon, quod ex noſtri monte 
emendatius lectoris oculo fubjiciemus : 


Egos or 17 poderos 
Kotjuwpherny preniTlay 

| Ovs cid, AN eręoln 
Tor dn f νον IIAATEILTAE, 
„ Tag xe! r. 
Aga TE nas wiraole; 

He mw xanax Kuhne, 

Ohana, uaTig, ary 
O, AR. 
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memoriam venit illud Lucretii in alio loco 


GEORGICA. LIB. I. 
Hinc canere incipiam. Vos, © clariſſima mundi 


n 0 


Lumina, labentem cœlo quæ ducitis annum: 


Oc * ru MIKPOE 
Irigar, o xaos 
Maura of yiweyors 
Adee Ev To uuf 
lors To Tas lag, 

Oc, Joxerg, TIONEIE AN, 
| Few, dus ov Baer; 3 


Sic elegans ſcriptor Achilles Tatius habet p. 77. Ed. An. 1640. 

TIAHTAE e. Bene Sirachides: MA & re, MEATEEA, 

xa y,, ,v © xagn®- ary, Xl. 3. | | * 
Et hoc quidem nomine ſepits laudatur virtus. Hine Quin- 

tilianus : Cunfert admirationi multùm etiam infirmitas, ut cum idem 

Tydea PARVUM, ſed bellatorem dicit fuiſſe : iii. 7. - Notum eſt 
ud Lucretianum : 


PARYOLA, pumilio, xagrr de, fota merum ſal. 
hic etiam refer Geo. iv. 83. 
INGENTES animes ANGUSTO in pettore verſant. 
V. 6. Quæ ducitis annum: — Ita pleniùs diſtingue poſt an- 


num : clariſſima enim mundi lumina ſunt, certo certius, Sol et 
Luna; adeò ut omnium illi videantur eſſe inſulſiſſimi, qui Libe- 
rum et Cererem eſſe velint. Quaſi vero Salis et Lune, cum ſint 
tanti in rebus ruſticis momenti; cum ſint potentes dierum, 
menſium, et annorum, totièſque in ſeqq. memorentur, obliviſci 
potuiſſet noſter! Ita porrò 2 de re ruſticù, qui L. i. C. 1. pri- 
mum invocat Fovem et Tellurem, ſecundo, Solem et Lunam : 
deinde, Cererem et Liberum. e ene 
Optimè Lucretius in eleganti loco ſolem facit dominum et rec- 


forem anni: 


„ r multis SoL1s redeuntibus ANNIS, 
nnulus in digito ſubtertenuatur habendo : i. 312. 


ad quem fruſtrà eſt T. Faber, qui hæc commentus eſt, . Mihi 
autem mãximè placeat, fi legatur ; 
— multis OLIM redeuntibus amis 


« idque, ut venuſtius eſt, ita et elegantiores homines probatu- 
ros ſatis confido. 


Has venuſtates nos quidem illi minimè invidemus, quibus in 


4 2 Liber 


os 
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Liber, et alma Ceres; veſtro ſi munere tellus 
Chaoniam pingui glandem mutavit ariſte, 
Poculaque inventis Acheloia miſcuit uvis: 
Et vos agreſtum præſentia numina Fauni, 10 
Ferte ſimul Faunique pedem Dryadeſque puellæ; 
Munera veſtra cano. Tũque ö, cui prima frementem 
Fudit equum magno tellus percuſſa tridenti, 
Neptune: et cultor nemorum, cui pinguia Cææ 
Ter centum nivei tondent dumeta juvenci: 3 15 
Ipſe hemus linquens patrium, ſaltauſque Lycæi, 
Pan ovium cuſtos, tua fi tibi Mænala curæ, 

Adſis, 6 Tegeæe, favens: oleæque Minerva 
Inventrix; uncique puer monſtrator aratri; 

Et teneram ab radice ferens, Sylvane, cupreſſum: 20 
Dique Deæque omnes, ſtudium quibus arva tueri; 
Quique novas alitis non ullo ſemine fruges, 


—— per cœlum sol Is volventia LUSTRA: v. 929. 
cujus veſtigiis, ut ſemper, inſiſtit Virgilius: 
Intered magnum sol circumvolvitur ANNUM : En. iii. 284. 


Hæc inſuper invocatio, à vos O ad cano - tanta nititur ma- 
jeſtate carminis, ut nihil ſupra. | 

V. 10. Præſentia numina. Ita preſentes diuos: Ecl, i. quem 
vocis uſum ipſe et Horatius a Græcis exceperunt, * 


— ae * ane; | A. vs 
Tenge ros T TLAPONTI AAIMONI : Soph. El. 1318. 


ö 


V. 12. Munera veſtra cano — Munera in hoc loco non id 
vult (ſi rectè judico) quod omnes arbitrantur — dna — bene- 
cia; ſed potius officia — 1.55 — provincias in quibus verſa- 
mini, et quibus præeſlis. Cognato ſenſu dixit Lucretius — mæ- 
inera militial; et Flaccus — munera næniæ — munus poetæ — et 
alia de hoc genere cuivis nota. | 

V. 19. Puer monſtrator aratri : — qui mihi videtur eſſe Ofi- 
71s: quanta autem ille commoda in communem vitam impor- 
taverit, et ejus præcipuè in agricolas beneficia, enarrat Diodorns 
Cs L. i, et canit Tibullus in carmine cultiſſimo, L. i. 
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GEORGIA LIB. I. 


Quique ſatis largum cœlo demittitis imbrem. 
Tuque aded, quem mox quæ ſint habitura Deorum 
Concilia, incertum eſt; urbeſne inviſere, Cæſar, 25 
Terrarümque velis curam; et te maximus orbis 
Auctorem frugum, tempeſtatümque potentem 
Accipiat, cingens materna tempora myrto: 
An Deus immenſi venias maris, ac tua naute 
Numina ſola colant ; tibi ſerviat ultima Thule, 30 
Tẽque ſibi generum Tethys emat omnibus undis: 
Anne novum tardis ſidus te menſibus addas, 
Qua locus Erigonen inter, Chelaſque ſequentes 
Panditur: ipſe tibi jam brachia contrahit ardens 


2 = 
- 


” . : l 


V. 32. Tardis' menſibus. — Satis multa in hunc locum in- 


te rpretes, fi ſatis bene, Novimus autem a philgſophiæ naturalis 


mathematicts principiis, quæ excogitavit ille vir, cui 

Terra nil vidit ſimile aut ſecundum, 72 
menſes lunares hybernos æſtivis eſſe longiores: terra enim per 
hyemem in perihelio verſata, vis gravitatis lunæ ad terram tum 
magis diminuitur, quam in fate; unde orbita lunaris am- 
plior evadit : ide6que tempus periodicum lunæ augetur in ſeſ- 
quiplicata ratione diſtantiæ, et in ratione inverſa ſubduplicata 
vis gravitatis. 

Rem compertam habuerunt veteres, dum interea lateret 
cauſa: quam expoſuiſſe in oratione, quæ teneras auriculas Mu- 
ſarum fortaſse radat, mihi ignoſcant ciitici. Vide Thuc. vi. 21. 

Tardi igitur menſes ſunt tivi menſes, hoc nomine donati, 
quod tarde veniant, quoniam illis moram injiciant menſes brume 
longiores, — Hec eſt vera loci interpretatio: cui tamen, ut 
verum fatear, licet ipſe commentus ſim, dare manus ægrè 
potuiſſem, utpote nimiam ſubtilitatem præ ſe ferenti, niſi mihi 
fautor ipſe aſtaret Maro: | | 


8555 tantùm Oceano properent ſe tingere ſoles 
Hiberni, vel que TARDIS mora NOCTIBUS het: Geo. ii. 48 1. 


i. e. cur hiemis dies tam breves ſint; et æſlatis tam longi, ut 


noctis adyentum remorentur. 
* TARDE VENIENTIBUS; et e/tivis dixiſſe videtur, ne bis 


* ynum tempus ſignificaret.“ Servius. ibid. 


n 4 3 Scor- 
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Scorpius, et cceli juſta plùs parte reliquit. 33 


Quicquid eris (nam te nec ſperent Tartara regem, 
Nec tibi regnandi veniat tam dira cupido : 
Quamvis Ely ſios miretur Græcia campos, 
Nec repetita ſequi curet Proſerpina matrem) 
Da facilem curſum, atque audacibus annue cceptis; 40 
Ignarõſque viæ mecum miſeratus agreſtes, 
Ingredere, et votis jam nunc aſſueſce vocari. 

Vere novo gelidus canis chm montibus humor 
Liquitur, et Zephyro putris ſe gleba reſolvit 


Depreſſo incipiat jam tum mihi taurus aratro 43 


Ingemere, et ſulco attritus ſplendeſcere vomer. 
Illa ſeges demùꝭm votis reſpondet avari ä 
Agricolæ, bis quæ ſolem, bis frigora, ſenſit: 
Illius immenſæ ruperunt horrea meſſes. 


At pritis ignotum ferro quam ſcindimus æquor, 50 
Ventos et varium cœli prædiſcere morem 


Cura ſit, ac patrios cultuſque habitaſque locorum ; 
Et quid quæque ferat regio, et quid quæque recuſet. 
Hic ſegetes, illic veniunt felicids uvæ: 


V. 35. Reliquit. — Quidam legunt relinguit, ſed noſtra lectio 
longe eſegantior, utpote rem factam ſine mori, et Scorpii promp- 
tius officium, felicius repræſentans: cujus venuſtatis non pauca 
in ſeqq. exempla dabit noſter. Tota quidem locutio eſt in 
rariſſimis, nec aliter explicanda, niſi a ſcopo loci, et mente 
manifeſtiſſima ſcriptoris. Ita rue intelligo : Scorpios religuit 
— i. e. receſſit — tibi ꝗ parte cœli, . quæ erat plus juſtd magna, 
c et amplior quam debuerat occupare. Hoc etiam vidit non 
peſſimus interpretum Taubmannus. | 

V. 44. Zephyro 123 De ordine verborum in hoc loco 
ſibi lector caveat; Martynus enim, qui elegantias Virgilianas ne 
per ſomnium quidem. deguſtaverat, ità reddidit: Aud the 
* CRUMBLING EARTH 2s unbound by the Zephyrs:“ neque me- 


liùs ali. Ita quidem debuit: And the Earth unbinds itſelf moul- 


dering before the Breeze. Harum proprietatum neſcius, præci- 
puas elegantias Maronis et Horatii, qui fe potiflimim ad imi- 
tationem Gr@corum contulerunt, nunquam non peſsùm dabit. 
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E Gramina. N6nne vides, croceos ut Tmolus odores, 


N 
4 4 
* 

w 4 
4 4 
* * 
n 
- 
* 
* p 
WE 

1 7 

" Is 4 

N 
LY 
þ - 
4 
4 "= 
4 
„ 
8 
. 
TY. 
* 
of 
” 

* — 
25 
. 

* 
> 
$95" 
* 
» 
2 
«- 
1 
. " 
e 
ty 
* 
1 
— 
1 . 
N. 
51 
& 
Cp 
. 
4s 
7 
3 
8 
* 
N- 
„ 
Z 
ww? 
2 
1 
+ 


GEORGICA. LIB. I. 7 
Arborei fœtus alibi; atque injuſſa vireſcunt 55 


India mittit ebur, molles ſua thura Sabi ? 

At Chalybes nudi ferrum, virosaque Pontus 
Caſtorea, Eliadum palmas Epirus equarum. 
Continud has leges æternaque fœdera certis 60 
Impoſuit natura locis, quo tempore primùm 
Deucalion vacuum lapides jactavit in orbem; 

Unde homines nati, durum genus. Ergò age, terre 
Pingue ſolum primis extemplò à menſibus anni 


x 


: Fortes invertant tauri; glebaſque jacentes - 65 
Pulverulenta coquat maturis ſolibus zſtas. 


= Ar ſi non fuerit tellus fœcunda, ſub ipſum 
= Ar@urum tenui ſat erit ſuſpendere ſulco : 
” Tic, officiant lætis ne frugibus herbe : 


Hic, ſterilem exiguus ne deſerat humor arenam. 70 
Alternis idem tonſas ceſſare novales, 
Et ſegnem patiere ſitu dureſcere campum. 


V. 58. At Chalybes — Multd commodiis legas et diſtin- 
guas, eodem ſpiritu: 


UT Chalybes nudi ferrum, viroſaque Pontus 
Coftorea,. Eliadum palmas Epiros equarum ? 


Vo JT» Alternis. — Hanc rem cum ſolità ſui dignitate tangit 


z Pindarus : . 


— xagToPogor 
agugaion* 4 7 AMEIBOMENAI, 


roam A NN Ble axdpege 
deu emeraro, wih tdb 


| rote & avr an α)u, oh- 5 
5 le. Nem. vi. 16. 


Qui locus eſt in elegantiflimis, Rectè autèm lego -u, Siber. 
SUI ſali : ita Sophocles + 


Ane wen e nas OY 
Neuen t nag agi Ti, | 
Our a Tis avr mag anne arr . Aj. 44. 
ubi tamen mallem »gare- cum Scholigſte, ut exulet anapaſtus de 
A4 Aut 


8 P. VIRGILII MARONIS 


Aut ibi flava ſeres mutato ſidere farra, © 


Unde priùs lætum filiqua quaſſante legumen, 


quarts loco, quem in ſedibus paribus non amat muſa tragica, 
quamvis interea minime reſpuat, ut permultis exemplis poſſem 
oſtendere, reclamante magno Toupio, et multis aliis. Purior 
eſt in hac re Sophocles. 


Revertamur autem ad locum Pindari, et à voce apeCouna, 


qua nihil poteſt eſſe venuſtius, inſignem Euripidis locum illuſ- 


tremus. 

Mugiada; N ayabuy 

ST*ga; rg METAMEIBOMENA, 

og ad e expat; 

can agnies ripaxcion ; Phan. 837. 
ad quem locum nihil viderunt aut Barneſius aut Schol, — Vox 
raff (cilicet eſt pulchra admodum, et reddi debet — ſuis 
viribus ex uno gradu in alterum aſcendens — quæ interpretatio 


veram vim medie vocis videtur exhibere. ec multo aliter 
Euripides infrà; v. 1186. ' 


Kuh AMEIBNN Zig wkerw Babga, 
vide etiam 278. — Sed adhic magis ad rem Theocritus : 


—— gyw 0s vw dg 810mg 
Agri Jugag trig 8999 AMEIBOMENON wod v: li. 104. 


Porrò vox giga, in loco Euripidis male accipitur: idem enim 
hic valet atque r:pam, riParwypan, vel FeParwoy — ke ret, potiſſi- 
mum vero ædiſicii faſtigium: quod etiam vidit Muſgravius. Ita 
Pindarus apertiſſimè quamvis hie ſenſus Lexicographos fugiſle 
videatur: | | 

Tov wWælg & Aærug tvevpdurre Tlooeidwn, 

Lum meAnovTtg £746 ETEOANON 

ret a X&NOAYTO guveglev 

rei xt S | Ol. viii. 41. 


ubi obſervet naſutus lector uſum elegantiſſimum mediæ vocis — þ. 


$X&ATavTo — 8131 advocaverunt 
ded et hinc corrigendus eſt Sophocles: 
Harig Taxarue Orme, Mug N Gs | 
IIc g we an OprpreeTWy : Ad. Col. 14. 


ubi vox 5eyvow, nihil commune habet cum longinguo urbis pro- 


ſpeftu et imagine in oculos impreſſu. Lege igitur ETE0OYEL, quod 
propria luce ſe commendat. Trey fortaſsè fuit rv gige gloſſa, 
quod faciet magis credibile Maronis noſtri locus: 
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5 GEORGICA. LIB. I. "AY 
aut tenues foetus viciæ, triſtiſque lupini 75 


Sauſtuleris fragiles calamos, ſylvamque ſonantem. 
O bjiciunt eguites ſeſe ad dibortia nota | 

— Hine atque hinc, omnemque aditum cuſtode CORONANT : 
= OLA En. ix. 379. 


* 


Ita dixit Homerus et alii zene mou; : et Heſadus : EYETE-= 


4 ANN n Sen: Theog. 978. Huc etiam facit fragmentum 


Archilichi: 
. 3, c ov8 paxicy 

3 ime ang ayeras ENIETEOHE. 

Similem correctionem mihi videtur et Callimachus flagitare. 
© Ita lubenter legerem: | 

j Kervat jury mvgyoios ITEPIESTE@EELLIN ggvpuras 
4 ame- N Ar. H. Del. 23. 
4 ipſe habet in eodem carmine, v. 93. 
| | IIzemoo» nora ITEPIETEGET etc xvxAcige | 
His lucem offundet Suidas: INigyipawoarrer, vun wg 
 Qamoarrur Toi bog To Tex©-: et locus in Hom. Hym. Ap. 410. 
qui ad hunc modum accuratius interpungi debet: 


IIe d Aaxwnde yay, AAIETEOCANON TA) goy 


150 na xu rig dufcSgeru nie, 


Tawrager ; — 


i. e. præter- navigantes terram Laconicam, venerunt Tæna- 
L rum, urbem mare coronantem, et regionem ſolis.“ Idem 
enim erat nomen et urbi et regioni. | 

> Errorem contrarium mihi deprehendiſſe videor in Epig. An 

= thol, vol. i. p. 234. Brunctii; viri, dubito, an magis candidi, 

F an eruditi magis: hoc faltem non dubium, quin ad bonas litte . 

ras promovendas fit unus vivorum natus : | 


Mn peigtu, wbgwrr, wigrr\ancr Bro Au 
An t6 ang eig ND a\dopurr©-* 
Mn QYegiv* xen os migirn/aro rainy, 
Hy 9aATo wixor WUg AYHXYLAL0jrEV0Ys 
quz ſunt ſuaviſſima: mallem tamen 


—— IIEAINH os HEPIEKEYAITO. 0 ô 
| v. Anth, ii. p. 130. Ep. 8. ver. 2. 


neque aliter D. Paulus: Exorric d durgepag xas wn, 
Urit 


- Urit enim lini campum ſeges, urit avene: 
_ Urunt Letheo- perfuſa-papavera ſomno. 


. haberet, illicò actum eſt de linguarum proprietatibus, quotquot 


16 P. VIRGILIIMARONIS 


Sed tamen alternis facilis labor: arida tantùm 

Ne ſaturare fimo pingui pudeat ſola; neve 

Effœtos cinerem immundum jactare per agros. 
Sic quoquè mutatis requieſcunt fœtibus arva, 
Nec nulla interea eſt inaratz gratia terre. 


Sæpe etiam ſteriles incendere profuit agros, F 
Atque levem ſtipulam crepitantibus urere flammis. 88 RE 
Sive inde occultas vires et pabula terræ 8 
Pinguia concipiunt ; ſive illis omne per ignem 1 
Excoquitur vitium, atque exudat inutilis humor; 1 
Tera apxiodnropea; 1 Tim. vi. 8, — quod potes intelligere vel ] 
de veſtibus vel domibus, ſed commodiùs de eriore, ut ipſe 
judico; cui conſentit. Long. Paſt, p. 42. Ed. Moll. EA. d. / 
N ru, Nat owe, xl ETEDHE. Sed de his ſatis. 

V. 73˙ « In Romano codice mutato SEMINE legitur : Piz- Ws: 
« rius.” Quæ lectio omninò admittenda eft, cam recepta fit. 3 
plane nihili atque ſupervacanea: Sic infra mutatis fœtibus. I | 


V. 79. Tranſpoſitione infelici laborat hic locus; ſed ne mul- 
tis et lectorem et meipſum morer, ſuo ordine verſus collocabo, 
qui loci rationem bene perpendenti propria luce, ni fallor, 
commendabitur : 


Urunt Lethæs perfuſa papavera ſomno: 

Sic quoque mutatis requieſcunt feetibus arva. 

Sed tamèn alternis facilis labor : arida tantùm 

Ne ſaturare fimo pingui pudeat ſola; neve 

Effetos cinerem immundum jattare per agros. 
ec nulla intered eft inaratæ gratia terre. 


Sic quaque mutatis: i. e. hac ratione, ETIAM mutatis fetibus, E 
arva quodammods requieſcunt. | 4 
V. 88. Exſudat. — * Nove locutus eſt: nam non ipſe Hu- 4 
mor, ſed terra deſudat; unde exſudat pro exſudatur accipi- A 


„mus.“ Servius. — Atqui, O! bone, exſudat pro exſudatur 
nec Di nec homines, ferre poſſunt, ut ſæpiùs in harum obſer. 
vationum decurſu a nobis demonſtrabitur, di enim ita ſe res 


£204 
q = 
4 
1 
42 4 
me” 
[8 
> 
_ 
3 
{ 


ſunt, atque elegantiis. Mea quidem ſententia (quod tamen 
| numis confidenter proponere) quamvis verbum ſimplex 


u plures calor ille-vias, et cæca relaxat 


3 
iramenta, novas veniat qui ſuccus in herbas; 90 
Seu durat magis, et venas aſtringit hiantes; 

Ke tenues pluviæ, rapidive potentia ſolis 

Acrior, aut Borez penetrabile frigus adurat. 

XZ Multim aded, raſtris glebas qui frangit inertes, 
Vimineaſque trahit crates, juvat arva; neq; illum 93 
Flava Ceres alto nequicquàm ſpectat Olympo: 

Et qui, proſciſſo que ſuſcitat æquore terga, 

Rurſds in obliquum verſo perrumpit aratro: | 
Exercerque frequens tellurem, atque imperat arvis, 
= Humida ſolſtitia atque hyemes orate ſerenas, 100 

*Agricolz : hyberno lætiſſima pulvere farra, 

| 228 ager, Nullo tantùm ſe Myſia cultu 


ſudat neutrè poteſt accipi, compoſitum exſudat non poteſt. Vox 
Igitur alia quærenda eſt, quæ in hoc incommodum non cadit: 

ea eſt nel, quam libenter Virgilio reſtituerem, ſi modò eru- 
giti mecum de hoc re judicabunt. Eadem quoque ratio eſt 
3 rectè itaque dicit nofter neutre— ſpumat uindemia; 
ſed active — undam DESPUMAT abeni. Pari modo D. Marcus : 
pe — et u, ape; C. ix. et quidem rectè: D. autem 
Judas in loco longe elegantiſſimo aliam inſiſtit viam: Kahr 
ye Jaracong EILAOPIZONTA Ta; iavruy ATEXYNAE, Quod tamen 
mihi ſcrupulum injicere fateor, Meſcbus, Id. v. videtur neutre 

uti etiam erapgtv, quam vocem, opinor, fruſtra alibi quæſiveris: 


$5.4 Ad res d ο wo®- Bo, & d Yaneors 
* Kverey EIIAOPIZ H.. 


1 Apud Tryphiodorum quidem legimus : 


Eiaamivy T H- m xα hpnxar®- vegas, From 
Yep rhapyiturs pln AvonrogE o: 440. 


in quo loco labes eſt ſcœdiſſima, levi tamen manu abſtergenda : 
= repone omninò — EIA@PIZOYEA ;_ et tum locus hic ad ſacri 
ſcriptoris elegantiam proximè accedet, 

lic inſuper Virgilii locus à v. 86. ad v. 94. exemplo fit ejus 
= perſpicuitatis atque venuſtatis, qua callebat vir ſummus tractare 
res Winne, et a poetici cultũs gratia remotiſſimè ſejunctas. 

a4 loo. Pro erate, vetuſtius exemplar penes me habet — op- 
tate; quæ lectio videtur melior, et Servii fuiſſe. 


Jactat, 
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Jactat, et ipſa-ſuas mirantur Gargara meſles. 
. Quid dicam, jacto qui ſemine cominùs arva 


Inſequitur, cumuloſque. ruit malè pinguis arenæ? 103 


Deinde ſatis fluvium inducit, rivòſque ſequentes? 
Et, cùm exuſtus ager morientibus æſtuat herbis, 
Ecce, ſupercilio clivoſi tramitis undam 

Elicit: illa cadens raucum per levia murmur 


Saxa ciet, ſcatebriſque arentia temperat arva. 110 


Quid, qui, ne gravidis procumbat culmus ariſtis, 
Luxuriem ſegetum tenera depaſcit in herba, 
Cùẽm primim ſulcos æquant ſata? quique paludis 
Collectum humorem bibula deducit arena ? 


Præſertim incertis ſi menſibus amnis abundans 115 


Exit, et obducto late tenet omnia limo; 


Unde cavz tepido ſudant humore lacunæ. [bores 
Nec tamen (hæc chm ſint hominumqũe boũmque la- | 


Verſando terram experti) nihil improbus anſer, 


Strymoniæque grues, et amaris iatuba fibris, 120 


Officiunt, aut umbra nocet. Pater ipſe colendi 
Haud facilem eſſe viam voluit, primũſque per artem 
Movit agros, curis acuens mortalia corda; 

Nec torpere gravi paſſus ſua regna veterno. 


V. 107. Vide an non, ope leviſſimæ mutationis, magis d. 


Tzu; et eleganter decurreret hic locus. 


Ur cum exuſtus ager mortentibus efluat herbis, 
Ecce] ſupercilio cliugſi tramitis undam | 
Elicit: v. ſuprà, v. 56. 


Et huic uam deſcriptioni alia eſt apud Longum non * 
fimilis, quam hic emendatiorem proponam : Taro, ora Tor, 
again S Aapw A:7 GTeuE, ra Sage error TH her - 
Cary (exfufcitans)* vowe WMWNATELUGE HHTHETINOE, my tvgey n & 
r ain: p. 106. Ed. Moll. 

V. 121. Hujuſce loci ea eſt venuſtas, ut jure dubitari poſſit, 
an Philofopho, an Poete, palma deferenda ſit: hic enim in 


utroque genere præſtantiſſimum ſe dat Maro.  Certe, fi verita- 
tem exornet ea, qua nihil poteſt eſſe dulcius, locutio ; veritatis 


Cignitas non minus inſignit locutionem. 


| | Ante 
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£2 


Ante Jovem nulli ſubigebant arva coloni: © 1235 


Nec ſignare quidem, aut partiri limite campum 
WF as erat: in medium quærebant; ipſaque tellus 
Omnia liberids, nullo poſcente, ferebat. 

Ine malum virus ſerpentibus addidit atris, 
rædarique lupos juſſit, pontümque moveri, 130 
EMecllaque decuſſit foliis, ignemque removit, 

Et paſſim rivis currentia vina repreſſit: 
Vt varias uſus meditando extunderet artes 

Paulatim, et ſulcis-frumenti quæreret herbam, 
Et ſilicis venis abſtruſum excuderet ignem. 135 
© Tunc alnos primim fluvii ſensère cavatas: 

Navita tum ſtellis numeros et nomina fecit, 

Pleiadas, Hvadas, claramque Lycaonis Arcton. 


1 


V. 126. Reponi debet = Nx fignare quid m — ſecundum 
© Romanum codicem ; ut bene contendit etiam Bentleius, critico- 
rum longe acutiſſimus doctiſſimuſque, ad Hor. Sat. ii. 3. 262. 
V. 127. Ipſa — “ Ultro — fpontz ſud : Servius. Et ita ſzpe, 
ad Græcorum morem ; ut Theocritus in loco leviter emendando 
atque explicando: 


4 Tours Ta T oft wort TwAor ATTAI amloy 

8 Mugeag uu Borava;* & os Tar TaNα fe anduy 

| Auro r ao. x Ouxrorooas © 
ES aug, acer * vToxagdor νεο e hs 
KuTgi®- a jpryana; To ö 1Tarh Wat: Piper: Xl, 


0 ray olg oves ſcilicet : quæ et elegans eſt correctio, et verſui 
minus concinno ſublevat. Et avru eſt pro aure ibi — in rows 
== ——conſ/tanter manens in eadem. parte littoris : et verſum ultimum 
' redde : — quod illi in jecur infixerat telum d magna Venere. 

V. 130. Moveri. © Ventis ſcilicet :”” Servius, Malt et im- 
= perite : moveri idem eſt atque ſe movere, et eſt vox media Lati- 
= norum; de qua nos plenius et ex profeſſo ad L. ii. v. 290. 

V.1 55 Alii ur filicts, alii ET filicis., Mallem — Ur varias 
— UT ſulcis — Ex filicis : ſed hec non ſunt tanti. 

V. 138. Stellis numeros et nomina. Quod plenius dixit de 
JeHova vates Hebræus: O APIOMON wnfy AETPON, xa aac 
c ONOMATA aw; Pſalm cxlvi. 4. 

Quz in animum mihi revocant Euripidis locum: 


* „„ 
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Tum laqueis captare feras, et fallere viſco 

Inventum; et magnos canibus cireumdare ſaltus. 140 
| Atque alius latum funda jam verberat amnem 

| Alta petens, pelagsque alius trahit humida lina. 

Tum ferri rigor; atque argutz lamina ſerræ; 

(Nam primi cuneis ſcindebant fiſſile lignum) 1 

Tum variæ venere artes. Labor omnia vincit 143 

Improbus, et duris urgens in rebus egeſtas. =” 

| Prima Ceres ferro mortales vertere terram * 

| | Inſtituit: chm jam glandes atque arbuta ſacræ N 

| Deficerent ſylvæ, et victum Dodona negaret. 

| Mox et frumentis labor additus : ut'mala culmos 150 

| Eſſet rubigo, ſegniſque horreret in arvis 

| Carduus. Intereunt ſegetes; ſubit aſpera ſylva, 


| | | Kal roh, rug Ts w, A 
| | DP rwvai, 1% TH; eyale; 

Ic, &T n nQmAauoy agg 

Navrai; APIOMOE was: Herc. Fur. 667. 
Nihil quidtm cauſantur critici : ſed nemo ſani modd judicit 
hæc poterit concoquere, Quid enim nautæ proderit ſtellas 
numerare, ſi diſtinguere nequeat ? et quomodò fellas viderit, fi 
nubibus cœlum obducatur? Æquo igitùr animo debent accipi 
conjecturz noſtræ. 


Kat rd, TY; Te xaxy; as 

Tora, xas Te; ayaby; 

| Ioor HN, ANNE®AANN AT arg 
| i Næu rag OPIEMOE N. 


V. 150. His et ſeqq. ad amuffm reſpondent hæc Theecritiz © 
ſi modd rectè accipiantur : 1 


Toryagros go Hugas pav AIIO TOP aoxana otra: x. 14. 


i. e. ità me amor totum habet, ut res alias omnes penitus 
« neglexerim; ideòque omne genus infelices herbæ uſque ad 
« oftzum, jam inde a ſemente, ubique dominentur.“ Quibus 
-Nihil planius eſſe poteſt, aut magis ad rem. Fruſtrà igitar cru- 
 ciatur Yhartonus, et de difficultatibus queritur : fruſtrà etiam 
Reiſtius Toupiuſque nobis commendant ar gre ; cui longum, 
ut mihi videtur, vale dicendum eſt, | 


— ce coca S 1 
_— — * 
— —— — — 


— 
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— — @ — — - 
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1 


4 © Queis ſine nec potuere ſeri, nec ſurgere meſſes. 


> Tribulaque, traheæque, et iniquo pondere raſtri: 


GEORGICA: LIB; I. 16 


© x appeque, tribulique; interque nitentia culta 

T Infelix lolium et ſteriles dominantur avene. | 
Nude viſi et aſſiduis terram inſectabere raſtris, 135 
Et ſonitu terrebis aves, et ruris opaci 

Foalce premes umbras, votiſque vocaveris imbrem; 
Heu! magnum alterius fruſtrà ſpectabis acervum, 
——— famem in ſylvis ſolabere quercu. 


Dicendum et quæ Gat duris agreſtibus arma, 160 


Vomis, et inflexi primùm grave robur aratri, 
Tardaque Eleuſinæ matris volventia plauſtra, 


? Virgea preterea Celei viliſque ſupellex, 165 
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| | Si te digna manet divini gloria ruris. 
Continuò in ſylvis magna vi flexa domatur 


Arbutee crates, et myſtica, vannus lacchi. 
Omnia quæ multd ante memor proviſa repones, 


In burim, et curvi formam accipit ulmus aratri. 170 


V. 162. Grave robur aratri. Non, ut mihi videtur, grave 
LIGNUM aratri, fed vAlIp x VIRES aratri: ut dixit Lucretius 
— ROBUR ſaxi, et ROBUR erri. 

V. 168. Si te —. Enimverd et ipſe verſus eſt tantiim non 
divinus, ſumma delectatione et aures et animum permulcens. 
Virgilium illuſtrabit Theocritus, qui et viciſſim illuſtratibur; 
præſertim ſi medica manus illi adhibeatur, prout meritus eſt: 


Ayzia xs ora, QEION %, a Y Marerboag 
I wo, © gvgieTas Whoofig got jr®, 
| Bookair te Nu rag apride;* d TIOTENGHs 2 
dane Aram dae lane haggw- e · viii · 
vide etiam Geo. ii. 474. Ecl. ii. 60. 


Noſtra autèm emendatio carminis hujuſce mellitiimi Tory 
pro w «by, et facilis eſt et ſimplex. Benè etiam pro : re- 


poſuimus a, tum propter «x» in eodem verſu, quod infice- 


tum; tum quod ſit in amal. 
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Cæditur et tilia ante jugo levis, altaque' fagus, 


— ä—ä̈— ——— — — 


Huic i ſtirpe pedes temo protentus in ofto, 
Binæ aures, duplici aptantur dentalia dorſo. 


Stivaque, que currus à tergo torqueat imos: 


Et ſuſpenſa focis explorat robora fumus. 173 


Poſſum multa tibi veterum præcepta referre, 
Ni refugis, tenueſque piget cognoſcere curas. 


Area cum primis ingenti æquanda cylindro, 


Et vertenda manu, et creta ſolidanda tenaci; i 
Ne ſubeant herbæ, neu pulvere victa fatiſcat: 180 
Tum variz illudunt peſtes: ſæpe exiguus mus 

Sub terris poſuĩtque domos, atque horrea fecit: 


Aut oculis capti fodere cubilia talpæ: 


Inventuſque cavis bufo, et que plurima terræ 

Monſtra ferunt: populatque ingentem farris acervum 

Curculio, atque inopi metuens formica ſenectæ. 186 
Contemplator item, chm fe nux plurima ſylvis 


Induet in florem, et ramos curvabit olentes : 


Si ſuperant foetus, pariter frumenta ſequentur, 
Magnaque cum magno veniet tritura calore. 190 


V. 177. Tenues curas. — Hoc ideò dicit, ut æquiori animo 


lector accipiat horum præceptorum jejunitatem. Sed nec Fa- 


biana laus Homeri de Virgilo non pari jure prædicari poterit. 
« Hunc nemo in magnis ſublimitate, in parvis proprietate ſu- 
<« peravit.“ 

V. 179. Quibus otium eſt Servium conſulere, (cui deſcri- 
bendo, cum bona lectoris venia, ſuperſedere volumus; propter 
infirmam enim valetudinem nobiſmetipſis parcere atque non 
lentè feſtinare cogimur) ſtatim ii intelligent quo morbo laboret 


hie locus. Nos quidem bellis iſtis figuris, quæ in venuſtates 
volunt vertere, fi Dis placet, .quicquid ſcabri eſt et abſurdi et 


depravati in ſcriptoribus, parum delectamur. Pro vertenda re- 
ponendum efle arbitramur verſanda: i. e. ex partes areæ ſunt 
« ipſa manu tractandæ complanandæque, quas ob magnitudinem 
ſuam non potuit attingere cylindrus.”” 

V. 190. Magnaque cum magno. Hæc dictionum repetitio 
et venuſta eſt et noſtro in deliciis. Sic En. x. 842. 


— INGENTEM atque INGENTI vulnere victum, 
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At ſi luxuria foliorum exuberat umbra, | 
Whnequicquam pingues palea teret area culmos. 
Semina vidi equidem multos medicare ſerentes, 
Et nitro prids, et nigra perfundere amurca, 
Grandior ut foetus ſiliquis fallacibus eſſet. 195 
Et quamvis igni exiguo properata maderent, 
vidi lea dit, et multo ſpectata labore, 
* tamèn; ni vis humana quotannis 
Maxima quæque manu legeret: ſic omnia fatis 
Un pejus ruere, ac retro ſublapſa referri. 200 


— 
* 
* 


quod ab Homero omnium elegantiarum fonte profluxit : 


Kerro ptrya; PEYHAWS : II. II. 776. 


Eine malis auſpiciis ſolicitat Johannes He _ hunc locum 
Bionis, qui omninò rectè ſe habet: 


Kora xar@- Alun iT wgeot, fangen oderri 
AETK . AETKON oJorrs Tung. 


vide Heſ. Scut. H. 388. Hoc tamèn ichllium Bionis . in- 
fra mihi videtur vitio turpari, quod operæ pretium eſt eluere: 


Ayevor aryeroy iaxO- e 1aTa geo Adorig 
Nager d& Kubegera OEPEI wormagher he. 


| Inelegans eſt To pig quid fi TPEOEI! 


At regina gravi jamdudim ones ia curd 
VuLlnus ALIT vents. Et ita Soph, Phil. 807. 


V. 200. Ruere. Pro ruere reponendum cenſeo Auere; quæ 
= vox etiam ſeqq. magis congruit, Ita ad rem Lucretius, quem 
| merits ſublimem vocat Neſs : 


AGES eee Wn i ec 


* 
» — 
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A 
2 23 we® 
* * * 
4 


— — inui rem quamgue videmus, 
Et quaſi longinguo FLUERE 07114 cernimus &v0: ii. 67. 
in partem pejorem LIQUITUR @tas: ib, 1131. 


| ta etiam ipſe noſter: 


Ex illo FLUERE ac retrꝭ ſublapſa referri 
| Res Danaiin : En. ii. fb 8 


Quinetiam locus Demo thenis, longe vexatiſſimus, i in Orat, cont. 
Leptin. p. 287. Ed. Lutet. in eadem figurd nur qui mihi 


- 4 vicetur ad hunc modum expediendus : | | a 


WIT 655 +7 4. 
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Non aliter quam qui adverſo vix flumine lembum 


1 . n 8 0 
| | | Remigiis ſubigit ; ſi brachia forte remiſit, 


Atque illum in præceps prono rapit alveus amni. 
 _Praterea tam ſunt Arcturi ſidera nobis 
Hoedoramque dies ſervandi, et lucidus anguis; 205 
'Quim quibus in patriam ventofa per æquora vectis 
Pontus et oſtriferi fauces tentantur Abydi. 

Libra die ſomnique pares ubi fecerit horas, 
Et medium luci atque umbris jam dividit orbem ; 
Exercete, viri, tauros; ſerite hordea campis, 210 
Uſque ſub extremum brumæ intractabilis imbrem. 
Nec non et lini ſegetem et cereale papaver 


Ov Ye ay peTeTrirre To% Teayueara em” apPorrecy & un TY; u. ty 
rind nabermora; nav weaker, xeuraiy xa yours N wrdgig Neno, x. 
rf tEnTaopert, irs To BG, Tgonys* TOIE & ev warn xabirau 
AOKOYEIN oe rf, ν,m˙uva, Tora TIIEPPEI zr . 

Ubi habes nominativum abſolutè poſitum; quo nihil fre- 
quentius apud Atticus, et præcipuè Thucydidem; quod fraudi 
fuiſſe indoctis librariis non eſt incredibile, 

V. 203. Atque. — Olim opinabar To atque in hoc loco plane 
abundare, ſed ſomniabam: ſomniabant etiam Aulus Gellius, Ser- 
vius, et multi alii. Sed attende, lector; nihil enim ſalebroſi in 
ſe habet conſtructio, quæ quidem facilis eſt et aperta: Res 
„ humanz non aliter retro feruntur, quam lembus, fi remex 
<* brachia remiſerit, ATQUE ſi alveus prono amni rapiat lem- 
bum.“ Quid poteſt eſſe planius ? 

V. 211. Per extremum hic certiſſimè intelligenda eſt prior 
pars brume : ſerendum ſcilicèt, dum tempeſtas patitur, neque 
jam imbres brumales perpetuo decidant : ut à ſeqq. apertiſſimè 
patet. Atque ut noſter dixit — bruma intrafabilis, ita Longinus 
de Subl, Sect. ix. 2 tro ·— 1, e. u aunxar — 10x intracta- 
bilis — in qua nempe nihil agi poteſt : ſed ipſa loci totius verba 


proponantur, ſunt enim elegantia. Net AIIOPOE avry Ty Twy 
EXAnwy br paaxn* ia d & Aiag AMHXAN NN, Zev Wart? x. 1. N. 


Ita xαπν AYEEPTON. Bion. Id. vi. Neque prætereundus eſt 
Fleſiodus : | 


Mn os xaxy XEIMQNNOE AMHXANTH xertepagn : ii, 114. 


Nec Heſychius, ATogoic, ajunxavo; ATogeperol, Mu, aro - 
gurris, aN. Sic enim hæc ſunt conjungenda: v. D. Joh, 
xiii. 22. 2 Cor. iv. 8. Our Yverra Tog Steig AMHXANSGIMENON, 


Tempus 
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Tempus huma tegere, et jamdudum incumbere aratris: 
Dum ſicci tellure licet, dum nubila pendent. 

Vere fabis ſatio: tum te quoque, medica, putres 215 
Accipiunt ſulci; et milio venit annua cura: 

Candidus auratis aperit cum cornibus annum 

Taurus, et averſo cedens canis occidit aſtro. 

At fi triticeam in meſſem robuſtaque farra 
Exercebis humum, ſoliſque inſtabis ariſtis : 220 
Ante tibi Eoæ Atlantides abſcondantur, 

Gnoſiaque ardentis decedat ſtella coronæ; 
Debita quam ſulcis committas ſemina, quamque 
Invitæ properes anni ſpem credere terre. 
Multi ante occaſum Maiz cœpère; fed illos 225 
Expectata ſeges vanis eluſit ariſtis. 
Si vero viciamque ſeres, vilemque faſelum, 
Nec Pcluſiacz curam aſpernabere lentis; 
Haud obſcura cadens mittet tibi ſigna Bootes: 
Incipe, et ad medias ſementem extende pruinas. 230 

Idcircò certis dimenſum partibus orbem 
Per duodena regit mundi ſol aureus aſtra. 

Quinque tenent ccelum zonæ; quarum una coruſco 
Semper ſole rubens, et torrida ſemper ab igni: 


ert jerry Ngo Ken, Mem. i. 4. 2. ith enim ſcribendus 
iſte locus. 8 

Hinc porrò ea lectio wt en«22, quam protulit Manutius, et 
laudat Toupius, fidentèr atque etiàm furca ejicienda eſt, ut re- 
cepta multò minus elegans, reique accommodata. 

V. 217. Candidus — De hoc loco, qui tot opinionibus in- 


terpretum ortum dedit (quibus ad trutinam vocandis, ut mihi 


ſaltem videtur, non operz pretium eſt immorari) conſulatur, fi 
tanti fuerit, Macrobius Somn. Scip. i. 18. 4 

Et ordo eſt: Candidus — i. e. fulgens auratis cornibusꝰ — 
quod puduiſſet admonere, niſi turpiſſimè errifſent Martynus et 
alii; digniſſimi ſanè, qui trudantur in eum locum, ubi, ut ait 
comicus, vivos homines mortui incurſant boves. 

V. 234. Torrida ab igni.—Eleganter : ità —tumida Ex ird: 
En. vi. 407. et ita intellige Geo. iv. 403. feu AB undis. 
Similiter Theocritus : oxmrrouers EX Apgodra; : Vit. 55. et Try- 

* B 2 | Quam 
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Quam circum extreme dextra lzvaque trahuntur, 235 
Ccerulea glacie concretz atque imbribus atris. 

Has inter mediamque, duz mortalibus zgris 

Munere conceſſæ Divum, et via ſecta per ambas, 
Obliquus qua ſe ſignorum verteret ordo, 

Mundus ut ad Scythiam Riphzaſque arduus arces 240 
Conſurgit; premitur Libyz devexus in Auſtros. 

Hic vertex nobis ſemper ſublimis; at illum 


phiodorus in loco non invenuſto, ſed qui medicinæ egeat. Sic 
ipſe quidem medebar : 


As & amo Ozguwdwr®- agn oo yurames, 
KoTTojerces IIEPIKTKAON aN o peat, 
ITAPOENON wovgorTo 3aiÞgors Le] = 
Hr woAvZevos MOOON wonipecto porgo ea, 
Ones AIIO xe arioxidact ve avdews 
Nya; eg &yx5%ks;:; V. 32. | 


Atque hic nobis ſe offert Callimachi emendandi occaſio: 
As Tewrai Som rota nes vj" woos lh 
Iban *Pognoar* agvawTor Of By wihos 
At&iegoi, nas yup» ac Wag ao pay, H. Dian. 212. 


vox aovawre CUM manifeſte vitioſa ſit, Toupius ſibi et aliis viſus 
eſt feliciſſimè emendaſſe reponendo arvwre* quæ quidem emen- 
datio, utpotè figura duriori, mihi neutiquam arridet: v. illum 
ad Suid, iii. 233. et Theoc. 399. Judicet lector 

—— an mage ſit noſtrum penetrabile telum : 


AKNATYTOI & iv wjos 


AtdiTegor. | 


Verum enimvero opus eſt alez periculoſz plenum contendere 
cum viro, ut mihi videtur, poſt Bentleium in his rebus acutiſ- 
ſimo: nemo autem debet vitio vertere, abſint modo contumelia 
et arrogantia. 

V. 235. Trahuntur: i. e. /e trahunt vel extendunt; in ſigni- 
ficatione vacis medic, ut extenditur. n. vi. 423. x. 40). 

V. 239. Se verteret. Quod per aftivam vocem cum prono- 
mine hic expreſſit, per mediam maluit An. ii. 250. VERTITUR 
interea cœlum. | _— 

V. 241. Ita in azo%os omittitur, ut ſæpiùs: vera enim con- 

ſtructio eſt; Mundus UT conſurgit, 1TA premitur. Hac op 
| u 
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GEORGICA. LIB. I. 21 


Sub pedibus Styx atra videt, manẽſque profundi. 
Maximus hic flexu ſinuoſo elabitur anguis 

Circhm, perque duas in morem fluminis Arctos; 245 
Arctos, Oceani metuentes æquore ting], 

Illic, ut perhibent, aut intempeſta ſilet nox 

Semper, et obtenta denſantur nocte tenebræ; 

Aut redit à nobis Aurora, diẽmque reducit: 

N6ſque ubi primus equis oriens afflavit anhelis, 250 


ſio fraudi fuit interpretibus ad pulcherrimum pulcherrimi poe- 
matii locum: 


Ne j404 K&s THHTWY py aN os egruyn 

leer og x D / Jopor Neourdarr®@-, 

Kai Mouoay on ig, ooo wor: Kio aoider 

Arria xoxxuCorre; ETWOIE uo hig. : Theoc. vii. 45» 


i, e. wg THTwy — OTT xa oi. 

Atque hinc feliciſſimè, ni fallor, reſtituo miſere depravatum 
Homeri locum; qui quanto eſt poetarum maximus, tanto ma- 
joris æſtimari debet quævis illius emendatio. 


O.. Mage 60% Her argucs rwrrO- ae 
Eo, © nanmur®- e rear ifara ane” 
S aixpng anineun ee v ag Ax Mt 
IIa Me deelrięn: II. x. 317. 


Sed nec adhic ſanus eſt ase x-: quid enim? futilis eſt 
omnino et fine ſua vi ro AP'— lege potiùs: 


— d AIT Ax Mαναε 
IIA AEEITEPHE, 


Alterum hujuſce rei exemplum videas in Epig. Antip. Sid. 8. 
Ed. Brunck, | | 
2 0 246. Tingi: 1. e. ſe tingere : voce media, Aliud Maluit 
li. 481. 

V. 249. Aut redit —. Hanc opinionem amplectitur En. ii. 
250, ruit Oceano nox: i. e. nox venit AB Oceano. Atque hinc, 
opinor, rectè intelligendum Meleagri epigramma : 


NTE iir, xa4 Avxyt, ovvifoga; 8TvaA; annz; 
Ognors aA tray Knol afepo rage 
Xo jiy tus gigen, xe N ryy BTore N 
Noa xo N eaxere re. 
Nor dd wer OPKIA now & TAATI KEINA gige al 
Auxvi, ov d xo\Tor avror bgas riger. 
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Illic ſera rubens accendit lumina Veſper. 

Hinc tempeſtates dubio prædiſcere coelo 
Poſſumus; hinc meſsiſque diem, tempuſque ſerendi : 
Et quando infidum remis impellere marmor 
Conveniat ; quandd armatas deducere claſſes, 255 
Aut tempeſtivam ſylvis evertere pinum. | 

Nec fruſtra ſignorum obirus ſpeculamur et ortus, 
Temporibuſque parem diverſis quatuor annum. 

Frigidus agricolam ſi quando continet imber; 
Multa, forent quæ mox cœlo properanda ſereno, 260 
Maturare datur. Durum procudit arator 
Vomeris obtuſi dentem : cavat arbore lintres : 

Aut pecori ſignum, aut numeros impreſlit acervis. 
Exacuunt alii vallos, furcaſque bicornes, 

Atque Amerina parant lentz retinacula viti 265 
Nunc facilis rubea texatur fiſcina virga : 

Nune torrete igni fruges, nunc frangite ſaxo. 

Quippe etiàm feſtis quædam exercere diebus 

Fas et jura ſinunt: rivos deducere nulla 

Relligio vetuit, ſegeti prætendere ſepem, 20 
Inſidias avibus moliri, incendere vepres, 

Balantũmque gregem fluvio merſare ſaluhri. 

Sæpè oleo tardi coſtas agitator aſelli 

Villibus aut onerat pomis: lapidemque revertens 
Incuſum, aut atræ maſſam picis urbe reportat. 275 
Ipſa dies alios alio dedit ordine Luna 

Felices operum. Quintam fuge: pallidus Orcus 
Eumenideſque ſatæ. Tum partu Terra nefando 


et notet lector Anglicanus phraſim noſtræ ſimilem: or,‘ axaz; 
a d,he — n other BUT % Et noſtra ſane lingua ita ſæpiſ- 
ſimè reſpondet Græcæ, ſuprà omnes, quas novi, alias, vel an- 
tiquas vel hodiernas. 

V. 251. Illic. — Repone omninò illis: 


Nosgue ub: primus equis oriens afflavit anhelis, 
ILL1s ſera rubens accendit lumina veſper. 


Cœũmque 
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E Ceeimque, Iapetümque creat, ſævumque Typhoea, 
Et conjuratos cœlum reſcindere fratres. 280 


Tier ſunt conati imponere Pelio Oſſam 


e 8) © On 
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Scilicet, atque Oſſæ frondoſum involvere Olympum: 
Ter Pater extructos disjecit fulmine montes. 
Septima poſt decimam felix et ponere vitem, 
Et prenſos domitare boves, et licia telæ 285 
Addere : nona fugæ melior, contraria furtis. 

Multa aded gelida melids ſe nocte dedere ; 
Aut cum ſole novo terras irrorat Eous. 
Nocte leves ſtipulæ meliùs, nocte arida prata 
Tondentur: noctes lentus non deficit humor. 290 
Et quidam ſeros hyberni ad luminis ignes 
Pervigilat, ferr6que faces inſpicat acuto. 


V. 283. Quotieſcunque noſter majori cum dignitate rem 
aliquam vult depingere, periodum ſolet claudere uno verſu ab 
aliis ſejuncto, ut in hoc loco: quod et habet multum gratiæ 
et majeſtatis, et plenius aures implet, Hoc equidem contentus 
ſubmonuiſſe; (quod fortaſsè Maronis amatoribus non erit in- 
gratum, et ſæpiſſimè occurrit) exemplis congerendis non im- 
morabor. | 

V. 288. Hic verſus certiſſimè mendoſus eſt: non enim bene 
conveniunt ſole novo et Eous, tum quod, ut apud omnes poetas, 
ros cadat ante ortum ſolem; tum quod Eous veniat ſolis præ- 
nuncius, et in nulla fit ratione, cum ſe fol ipſe oſtenderit: v. 
infra 290. Ecl. viii. 15, Geo. ii. 202. itt. 337, &c. Quan- 
tum ipſe valeam diſcernere, reſtitui debet — Aut cum MANE 
novo « 


Ita noſter Geo. iii. 324. 


LUCIFERI PRIMO CUM SIDERE frigida rura 
Carpamus z dum MANE NOVUM, dum gramina canent, 
Et Ros in tenerd pecori gratiſſimus herbd. 


Reddit Martynus : „ When the Morning bedews the Earth 
Lat Sun-rifing.” Quaſi ſcilicet hoc fieret alio quovis tem- 
pore! Mirum eſt tam facile ſibi placere potuiſſe viros doctos, 
atque etiam per ſomnium tantas abſurditates effutiiſſe. 

V. 292. Faces. — E pinu ſcilicet vel ſimili quovis ligno 
factas, ut et apud Græcos: unde Menander : | 


4 W< Interel, 
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Interea, longum cantu ſolata laborem, 

Arguto conjux percurrit pectine telas: | 
Aut dulcis muſti Vulcano decoquit humorem, 293 
Et foliis undam trepidi deſpumat aheni, 


O Sa. irs He. dare · vᷣroci 
Ae T Bp Sον˖ ae Dh avror, Av. 


Ita, Bentleio referente, extat apud Athenæum. Reponit Caſau- 
bonus ad Atheneum : | 


Ae T 81 GUY %, A ye orodien” 


quod plus uno nomine damnat, et meritd, Bentleius, Ipſe cor- 


rigit : 
An T 8p oe, a) ave avroliy* 


eleganter: ſed mallem pro ave reponere, anvodixey = abjj- 
cere — minori literarum differentia: vocem quidem lexicis ig- 
8 ſed non Euripidi, quem ſectatus eſt Menander : v. Herc. 

ur. 1207. 

V. 29 7 Humorem. ! Hypermetrus verſus eſt: undè et 
« ſequens a vocali inchoat :** Servius. — Hoc tam in Lyricis 
quam Heroicis (ſcio quid dicam) veriſſimum lector inveniet, 
Neque tam fidenter de hac re, utpote notiſſhma, pronunciarem 
niſi quidam vir, eximia ſane doCtrina mihique amiciflimus, hoc 
per ſermonem ſtrenuè pernegaſſet. Duas tantum exceptiones 


novi, quz nihil negotii nobis dabunt; plures vero aut ille aut 


aliùs quiſpiam è probis auctoribus mihi, ſi poteſt, proferat, 


Quin protenùs oM NIA 
Perlegerent 2 An. vi. 33. 


SERvVIUS legit — omnem, quod ferri neutiquam poteſt : neque 
ia per Synizeſin, ut vult Pierius, coaleſcet; quæ in his yocali- 
bus locum non habet. Porro infelicior eſt ille criticus, cum 


affirmet in hypermetris verſibus, non opus eſſe, ut qui ſubſe- 


quitur A vocali incipiat, et ad Ecl. vi. 30. provocet: 

Nec tantum Rhodope mirantur et Iſmarus ORPHEA: 
atque ad En. i. 726. | 
dependent lychni laquearibus AURE1s: 


quis enim neſcit hæc vocalia ea, et ei facillimè coaleſcere? 
Ogg Ogpn—et in ipſo Virgilio 


ORPHEI Calliopea, Lino formaſus Apollo: Ecl. iv. 57, | 
At 


9 


GEORGICA. LIB: I. 25 


At rubicunda Ceres medio ſucciditur æſtu, 

t medio toſtas æſtu terit area fruges. 

Tudus ara, ſere nudus: hyems igaava colono. 
Prigoribus parto agricolæ plerumque fruuntur, 300 


Fnimverò in neidos loco primùm allato legendum eſt, fi me 
Atis audies, OMNE — opus ſcilicet: ita enim in verſ. 31. 


c — — tu quogue magnam | 
N. Partem OPERE IN TANTO, ſineret dolor, Icare, haberes. 


Alterum, quod contra me ſtat, exemplum eſt in Hor. Sat. ii. 
22. | 

4 — pinguem vitiis albumgue, nec OSTREA, 

Nec ſcarus, aut poterit peregrina juvare lagois. 


bi, quamvis Greco more, vocales poſſent coaleſcere, ut ſupra 
Orphea, et meum, Deum, &c. perpetuò apud comicos ; mal- 
em tamen reponere AuT ſcarus: ſed ſuum lectori judicium re- 
inquimus. Vide nos ſi. 137. | 
£ v. 296. Quidam legunt tepid; : quæ lectio nihil aut probi aut 
novi confert ad loci ſenſum: v. An. viii. 22. 

V. 300. Neque aliter Bion. vi. 5. 


1 H xas yeuua duorgyor 3 ere N Yeuucert 

' O@AT outro dir ra. ονn TE Kt OXVWs 

ubi ſecum reputet lector an non pro Jarrow melins ſtaret TEP- 
"FIOMENOT, i. e. LETT, ut noſter : at nullus dubito quin oy er 


For fit pro OABN:; quod etiàm expreſſit Maro per vocem AR ro. 


ä 
I, 
, 


ijaeigorTt; cr mov nor OABN : Bion v. 12. 


Neque non huc faciunt Hęſidi quædam Op, et Di. ii. 11 1. Ed. 
Cant. quæ prolixiora dabo propter loci obſcuritatem, et elegan- 

tam: | 

4 Ilag N a0 xamreier Juror, xa rmahIG Neo 

9 Non feigen, i rer xgv®- aviga; age 

J Ie,” wha x a e- ame ya oor oprrnea* 

Ma ot #ax8 xeyawv@- apnxan xaTuyuac/y | 

Tor eoiin* AivTy 0: Tax wola yew wile. i 
Il & ee amg, xiveny ter Amida [44j4vwr, 

XD, Hiro, kan mgooietaro Youu, 

EAmig N un ayaln * xpnjaevor avdec xopubter, 

Harn u Max, To {1 H agu®- em. 

Aue,, d Suwtoo, Yigg ers L torr" 

Qux air dig S. tr. Hood xaν 
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Mutuaque inter ſe læti convivia curant : 
Invitat genialis hyems, curaſque reſolvit. 


De wag J. 2 705 libenter aſſentior, qui hunc locum ad Bio- 
nem Citat, et reddit præteri vita hoc enim efflagitat poetæ 
mens et propoſitum, Quid autem de πτππMne ſtatuendum eſt? 
voce, opinor, et ſeriptoribus paritèr et Lexicographis ignota. 
Multo tamen minus tolerari poteſt ae, ut quzdam editt. 
habent, iratis, quotquot fant, Muſit et Apollinibus. © Mihi qui- 
dem legendum videtur KAIIAAEYEO, vel x YILAAEYEO Azoxm. 
Apud noſtrum, ut omittam alios, ad finem hujuſce poematis 


INVENIMUS — 


— Fry . Beorwr TIIAAETEO Onuny. 
Ez porro, in verſ. 30, eſt — guands — quo tempore : ENOA, Ta 


Te XPONIKON, xa & Tory: Heſych. et ſtatim mihi in animum 
venit notiſſimus Homeri locus: 


: EN®©' av Tug Aopndes __—_ x. T. X. 


ubi Schol. ToTE 3, wine xgome. Et quibus modis tune 


temporis vir ſedulus domum augere poterit, nos docebit ipſe Maro, 
Geo. i. 261—268. 

Mallem etiam legere — E, Fa amg — * enim minime 
videtur loco convenire. 

Kaxa wooihtare Jvuy — Eſt in primis elegans — de multis non 
eventuris, niſi in ſuum malum, cum ſuo animo colloquitur. 

Kode eſt alit — nutrit — laftat : ut quidam Latinorum : 

LAC T ARE, et falſa ſpe PRODUCERE. Kopugai, OPETAIL, AN A- 
TATEIN — Heſych. que mire conveniunt. Atque hinc mihi 
videtur ille Lexicographus in weooayoprrer, ayanuoarrs— corrigen- 
dus, reponendo AHATHEANTA, Similiter Euripides: 


Ewig E de TIPOEHTE — Androm. 27. 


Alium vero locum eſſe in eadem fabula, qui fortaſse pro recepta 
Heſychii lectione ſtare quibuſdam videatur, non diflimulabo : 


Kaz rar dgwon, Th bern IIPOEHTOMHN 
Hog —— | | 


quod ſane venuſtiſſimum — ad me allexi, ſed meæ conjecturæ, 
ut opinor, nihil obſtat. 

De aox» inſuper, quam hie bis uſus eſt Heſiodus, ait Heſy- 
chius: © Injoor®- T a @ diTeiGor 0 rt. 


Iloiwo9s a VOBISMETIPSIS FACITE nds: que genuina 
eſt mediæ vocis vis. — Atque hec ideò longius produximus, ut 
| | | Ceu 


A UN wt Hweo 


ERS Bo Joc kk. 


GEORGICA. LIB. I. 27 
deu preſſæ cm jam portum tetigere carinæ, 
Puppibus et læti nautæ impoſuere coronas. 304 
ed tamen et quernas glandes tum ſtringere tempus, 
Er lauri baccas, oleamque, cruentaque myrta: 
Tunc gruibus pedicas et retia ponere cervis, 
Auricsſque ſequi lepores : tum figere damas, 
Stupea torquentem Balearis verbera fundæ; 
Cam nix alta jacet, glaciem cam flumina trudunt. 310 
” Quid tempeſtates autumni et ſidera dicam ? 
Atque, ubi jam breviorque dies et mollior æſtas, 
>Quz vigilanda viris? vel cam ruit imbriferum ver; 
Spicea jam campis cùm meſſis inhorruit, et cam 
Frumenta in viridi ſtipula lactentia turgent? 315 
St pe ego, cùm flavis meſſorem induceret arvis 
Agricola et fragili jam ſtringeret hordea culmo, 
Omnia ventorum concurrere przlia vidi, 
Quæ gravidam late ſegetem ab radicibus imis 
Sublime expulſam eruerent: ita turbine nigro 320 
Ferret hyems culmimque levem, ſtipulaſque volantes, 
Sæpe etiam i mmenſum cœlo venit agmen aquarum, 
Et fœdam glomerant tempeſtatem imbribus atris 
Collette ex alto nubes: ruit arduus æther, 


videant juvenes, quot et quales elegantiarum theſauros illis ape - 
riet Græcæ linguæ vehemens ſtudium. | 
V. 315. lactentia, — Hac metaphors feliciſſimè eſt uſus Ly- 
© cophron : 


Ai, Al gage x oor ETTAATON Jane, 
N GKUVe, V. 307» 


V. 320. iti, — “ JusT As a black Whirlwind would carry 
= away”” — Martynus, Ridiculum! quaſi jam comparationem in- 
; ſtitueret poeta, neque in deſcriptione pergeret | Sed hæc inter 
© pretatio vel pueris, opinor, nares contrahet : idedque deſino. 

V. 324. collectæ ex alto, —Interpretes ſatis multas nobis 
comminiſcuntur horum verborum explicationes; ſed nemo, mea 
quidem ſententia, veritatem aſſecutus eſt. Ex alto intelligo 
N equidem velle — “ nubes collectas ab witimd extremitate et ab 
oni parte cœli in unum locum“ — © à profunditate, ubicunque 


Et 
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Et pluvia ingenti ſata læta, boũmque labores 325 
Diluit: implentur foſſæ, et cava flumina creſcunt 
Cum ſonitu, fervetque fretis ſpirantibus æquor. 
Ipſe pater, media nimborum in nocte, coruſca 
Fulmina molitur dextra: quo maxima motu 
Terra tremit; fugère feræ; et mortalia corda 330 
Per gentes humilis ſtravit pavor : ille flagranti 
Aut Atho, aut Rhodopen, aut alta Ceraunia telo 
Dejicit: ingeminant Auſtri, et denſiſſimus imber : 
Nunc nemora ingenti vento, nunc litora plangit. 

Hoc metuens, cœli menſes et ſidera ſerva: 335 
Frigida Saturni ſeſe quò ſtella receptet; 


pateat, ætheris. Neque alia eſſe videtur mens hujuſce loeu- 
tionis et alibi apud noſtrum: | 


Suſpecti tibi ſint imbres ; namque urget AB ALTO 
Arbaribufque ſatiſq ue notus pecorique ſiniſter: v. 443. 


i. e. Notus longè petitus, irruenſque magna vi, 


Fledtus ut, in medio, ceepit cum albeſcere ponto, 
LoxGivus Ex ALTogue ſinum trahit: Geo. iii. 237. 


V. 326. Bene dixit cava, ut oſtendat altitudinem riparum, et 
diluvii magnitudinem. | 

V. 334. plangit:—1. e. verberat Jupiter: ut Horatius: tre- 
mentes VERBERE ripas. Ita certiſſimè legendum. Habet Lu- 
eretius: fluctus PLANEN TES ſaxa: ii. 1155. et ſimilitèr vi. 1 14. 


Aut ubi ſuſpenſam veſtem, chartaſue volantes, 
ERBERIBUS vents verſant, PLAN GUN Tue per auras. 


Et, opinor, plangunt in neutrd ſignificatione pro reſonant nemo 
adhùc novit. Si ea lectio omninò retinenda eſt, tune erit au/tri 
et denſiſſimus 1mber, qui plangunt nemora et littora. 


V. 335. menſes. — Huic dictioni nihil eſt hic loci: dixerat 


enim noſter has tempeſtates plerumque ſævire ſub tempus meſſis: 
atqui non eſt agricolæ mutare menſes et tempora, in quibus ſe- 
getes ad maturitatem veniant. Sidera quidem et varios col: 
abitus ſub hoc tempus utile fuerit obſervare. Videat igitur 
lector, an non pro menſes legendum fit MOREs: ita v. 51. 


VN ros et varium COELI prædiſcere MOREM 


Cura fit. | 
Quos 
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GEORGICA. LIB. I. 29 


Quos ignis cœli Cyllenius erret in orbes. 

1mprimis venerare Deos, atque annua magnæ 

Sacra refer Cereri, lætis operatus in herbis, 

Extremæ ſub caſum hyemis, jam vere ſereno. 340 

Tunc agni pingues, et tunc molliſſima vina: 

Tum ſomni dulces, denſæque in montibus umbræ. 

Cuncta tibi Cererem pubes agreſtis adoret; 

Cui tu lacte favos, et mitt dilue Baccho, 

Terque novas circum felix eat hoſtia fruges; 345 

Omnis quam chorus et ſocii comitentur ovantes; 

Et Cererem clamore vocent in tecta: neque ante 

Falcem maturis quiſquam ſupponat ariſtis, 

Quim Cereri, torta redimitus tempora quercu, 

Det motus incompolitos, et carmina dicat. 350 
Atque hæc ut certis poſſimus diſceie ſignis, 

Eſtũſque, pluviaſque, et agentes frigora ventos ; 

Ipſe pater ſtatuit, quid menſtrua Luna moneret 

Quo ſigno caderent Auſtri; quid ſæpè videntes 


V. 341. agni pingues: ideoque victimæ Cereri gratiores. 
Hinc ita diſtinguo locum in prima ecloga vel pueris notiſſimum: 
Duamvis multa meis exiret VICTUMA ſeptis 
PiNGvu1s, et ingratæ premeretur caſeus urbi. 


Hinc, opinor, corrigendus Tzetz. Chil. v. 729. EYpogPoricor* 
quod etiam cautum fuit legis Zudaice præceptis. 


Similitèr Anacreon : 


— AwVTY bY Prewos 
Kiooo, xa fapurn, IHIONA rai . 


Teſte inſuper Pierio in quibuidam MSS. legitur : Tum pingues 
agnt : quod ſuavius venit et concinnius ad aurem. Vanus ſci- 
licet ob verſum metus correctioni, fi Dis placet, anſam præ- 
buit: v. nos ſupra verſ. 4. et iii. 430. 

V. 345. novas fruges: The new Fruits: Martynus. Hem! 
huic mandes, fi quid rectè interpretatum velis, Per novas fruges 
vult noſter ſegetes jam primùm e ſinu terræ emergentes extreme 
ſub caſum hyemis ; cui locutioni opponitur infra maturis ari/tis. 
Ceres potiſſimùm veneranda eſt, Jrugibus jam nove ſurgentibus ; 
nec tamen maturis ea non eſt colenda, 


Agri- 
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Agricolæ propidùs ſtabulis armenta tenerent. 355 


Continud ventis ſurgentibus, aut freta ponti 
Incipiunt agitata tumeſcere, et aridus altis 
Montibus audiri fragor; aut reſonantia longe 
Litora miſceri, et nemorum increbeſcere murmur. 


Jam ſibi tum curvis male temperat unda carinis, 360 


Cum medio celeres revolant ex zquore mergi, 
Clamoremque ferunt ad litora; cumque marine 
In ſicco ludunt fulicæ; notaſque paludes 
Deſerit, atque altam ſupra volat ardea nubem. 
Szpe etiam ſtellas, vento impendente, videbis 
Præcipites cœlo labi ; noctiſque per umbram 
Flammarum longos à tergo albeſcere tractus: 
Szpe levem paleam et frondes volitare caducas, 
Aut ſumma nantes in aqua colludere plumas. 
Aut Boreæ de parte trucis cum fulminat, et chm 


V. 360. Sibi. Hæc vox plane importuna eſt in hoc loco; 
atque miſere et uſque ad riſum in ſenſu expediendo torquetur 
Servius. Lege 111: et hic uſus hujuſce pronominis exquiſita 
eſt elegantia; quod hominibus non inficetis notiſſimum. 

V. 367. albeſcere. — i. e. ſplendeſcere, ut et u · Græcorum 


in tali re eſt ſplendidus. Sic ſupra verſ. 217. CANDIDUS Taurus. 


Et ad eundem modum Jeſu transformat: veſtimenta, quæ dicit 
D. Matthæus eſſe AEYKA ò&g To gg — XVii. 2. et D. Marcus 
AEYKA Aur ©; XINN — ix. 3. hie eodem tempore dicit TIA BON - 
TA* et D. Lucas — AEYKA EZAETPAIITONTA — ix. 29. Quin- 
etiam in loco ſupra memorato, quod exprimit D. Mattheus 


per EAAMYEN, g + HAIOE, non minus bene expreſſit Homerus 


_ —C OI 


AEYKON N, HEAIOE @: Il. S. 185. 


Hinc errat 9 Llandavicenſis, vir multarum litterarum, 


cum, de colore Orichalei veterum quæſtionem inſtituens, ad 
partes vocat Virgilium noſtrum: — auro ſqualentem ALBOgue ori- 
chalco: itz enim Heſiodus dixit S. H. 122, oge:xa>oue AEINOY. 
Ità etiam longè melius accipitur 5 Awxzom; e. cum de toto 
exercitu dicatur in primis monoſtrophicis Æſchyli Sept. ad 
Theb. quod, ut alia multa, ſibi deſumpſit Euripides Phæn. 1134. 
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GEO RGIC A. LIB. I. 31 


Eurique Zephyrique tonat domus; omaia plenis 371 
Rura natant foſſis, atque omnis navita ponto 

Humida vela legit. Nunquàm imprudentibus imber 
Obfuit. Aut illum ſurgentem vallibus imis 

Atriz fugere grues; aut bucula cœlum 375 
Suſpiciens, patulis captavit naribus auras; 

Aut arguta lacus circumvolitavit hirundo; 

Et veterem in limo ranæ cecinère querelam. 

Szpids et tectis penetralibus extulit ova 

Anguſtum formica terens iter: et bibit ingens 380 
Arcus: et è paſtu decedens agmine magno 

Corvorum inerepuit denſis exercitus alis. 

Jam var ias pelagi volucres, et quæ Alia circum 
Dulcibus in ſtagnis rimantur prata Cäyſtri, 

Certatim largos humeris infundere rores; 385 
Nunc caput objectare fretis, nunc currere in undas, 
Et ſtudio incaſsùm videas geſtire lavandi. 

Tum cornix plena pluviam vocat improba voce, 


V. 371. Eurique Zephyrique. — Similiter brevis vocalis ex- 
tra cæſuram ſolitam duobus ſeqq. conſonantibus ſuſtentatur in 
En. vi. 421. quod tamen non admonuiſſem, niſi interpretes 
pro ſua ſagacitate locum peſſimè acciperent. 

V. 372. Ordo eſt: Atque omnis navita legit vela, quæ ſunt 
humida ponto. Atque idem ordo et infra obſervandus eſt ver. 418. 
Jupiter uvidus auſtris, — Cum vero dicit navitam LEGERE vela 
HUMIDA — indicat magnitudinem periculi; eo quod ſoleant 
nautæ humida vela ventis ſiccanda liberꝰ expandere. 

V. 381. Noſter in his exquiſitis verſibus multum Homero de- 
bet; cujus locus cum tranſpoſitionem videtur paſſus, eo ordine, 
quem rectum judico, hic lectori ſubjiciam: 


To $'o oi a weTenwy thy:a mona, 

Aci EY NEππν. Kavygs a uP peebece, 

Erda xas wha orwrras ATAAXOMENA wreevye70s, 
| Rive n YEeavwy, 1 XUXVWY ON 0064wv 


Kazyyndor wong THALLYE 0s Ts UTIL Il. B. 459. 
V. 387. Incaſſum. Hoc ided dicit, quia plumarum com- 


poſitio aquam minimè ad corpus admittit,”” Servius. Quod 
verum. 
Et 
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— Et ſola in ſiccà ſecum ſpatiatur arena. 
1 Nec nocturna quidèm carpentes penſa puellæ 
ll. : Neſcivere hyemem : teſtà cum ardente viderent 
Scintillare oleum, et putres concreſcere fungos. 
Nec minds ex imbri ſoles et aperta ſerena 

Proſpicere, et certis poteris cognoſcere ſignis. 

Nam neque tum ſtellis acies obtuſa videtur; 395 
Nec, fratris radiis obnoxia, ſurgere Luna; 9 
Tenuia nec lanæ per cœlum vellera ferri. 

Non tepidum ad folem pennas in litore pandunt 
Dilectæ Theridi Halcyones ; non ore ſolutos 
Immundi meminere ſues jactare maniplos. 400 


390 


Hic autem ſe deridendum nobis præbet Delphin. editor; qui, 
frugibus inventis (quod aiunt) glandibus veſci maluit.— “ In- 
caſſum : fruftra : quia cyenorum candori nihil addi per lotionem 
poteſt.” — Feſtivum hominemnmm 
V. 390. Nec. — Elegantiùs, opinor, legas: WEE 

Nx nacturna QUIDEM —— 


v. not, verſ. 126. atque ita jam video, Pieris referente, locum : 
ſtare in Romano codice. | 3 
V. 396. Verſum difficilem ita bene explicat Serwius : = 
« Subaudi a ſuperioribus, obtuſe luna; nam hoc dicit: Nec 3 
tamen luna videtur obtuſa, quæ eſt radiis ſolis obnoxia.” — 3þ 
Hunc autem bene monentem ſtulti interpretes neglexerunt. * 
8 399. dilectæ Thetidi Alcyones. | : 
| Huic ſimilis eſt Theocriti locus, quo nullum infelicius accep- 

tum et criticis et interpretibus alibi reperies. | 


X&Mvers Fogegauvrh Ta XUPAaTE Tar Ts Yanhacgan, 

Tov Ts voTov, Tov T tuo, bg t ,47% Puric x4ve* 

AMtvoric, YAauzai; Nngnios Tas Tt para | 

Ognxw «inal, OFAIE re wie if à ayeh. Vil, 57. 
Cum in conſtructione, ut opinor, hæreret, et meritò, Brunc- 


ius, reponebat — dal ſensũs interim ſecurus, jt longe 
eſt ab auctoris mente alieniflimus, et plane nullus. Lege: 
—— Obo v. wig 1; a\@- ag. 
i, e. PISCATORIBUS; qui tum demùm, pacato mari, occupa- 
tioni ſuæ tutò vacare poſſunt. Vide Moſch v. 10. Nihil cer- 
tius. Si quis porrò volet legere: A 
ob if | | * 


- GEORGICA. LIB. I. 33 


At nebulæ magis ima petunt, campoque recumbunt: 
Solis et occaſum ſervans de culmine ſummo 
Necquicquam fſeros exercet noctua cantus. 

Apparet liquido ſublimis in acre Niſus, - 

Et pro purpureo pœnas dat Scylla capillo. 405 
Quicunque illa levem fugiens ſecat zthera pennis, 
Ecce! inimicus atrox magno ſtridore per auras, 
Inſequitur Niſus: qua ſe fert Niſus ad auras 


| nm TAATK bs Nugnton Tas Tt pauſe m— 
non me habebit repugnantem : v. Geo. i. 437- 
Quid autèm fi in hoc Idyllio paulim procedamus, ut alia 
macula fœdiſſima à carmine nitidiflimo expurgetur ? 


Kyo r var apars, wnbwvor u padserra, 
H xa Arwuzoluy ge wins xgars AATT NN, 
To IIrhuariser obo ar N ap 
Hag igt aa: verſ. 63. 4 
pro Prnagow» quis non fatebitur poetam dediſſe TX AT ;j — 
Sic Anacreon, harum rerum antiſtes: 


| N —— foo & xęa r 5 

IYKAEON. iv. et ita iterum v. 16. xxi. 6. Bion. vii. 20. 
Eur, Alceſt. 795. 832. v. etiam Theoc. ii, 153. xx. 22. De- 
moſt. p. 332. Fa. Lutet. Locutio denique vix ulla magis fre- 
quens, — Dubito autèm, an non etiam pro way” vg. legere 
debeamus —TIlag ATI: v. verſ. 133. 135. Sic Anth. ii. p. 298. 
cu, HAP APTI KEKAIMEN OL. 
V. 403. Nequicquam — id eſt, non: Servius, Veriſſimè: 
ita enim melius cum Arato reſpondet noſter: 


— —-— et 

Tine ve ona. 
In hoe tamen fallitur vir bonus, quod ad partes vocet verſum 
Perſianum: | | | 

- Nequiceuan funde ſuſpirat nummus in imo: 

hec enim 7 loci ſenſum omnem peſsùm dat. Per- 
fpicacius vidit elegantiſſimus Brewſterus - 

One melancholy Piece remains alone, | 

And far it's Fellows {bs with FRUITLEss Moan. m. 


„ — _ 


. ** - 


Inter ſe in foliis ſtrepitant: juvat imbribus actis, 


Haud equidem credo, quiz fit divinitus illis 415 


34 P. VIRGILIH MARONIS 


Illa levem fugiens raptim ſecat æthera pennis. 

Tum liquidas corvi preſſo ter gutture voces 410 
Aut quater ingeminant; et ſzpe cubilibus altis, 
Neſcio qua præter ſolitum dulcedine læti, 


Progeniem parvam, dulceſque reviſere nidos. 
Ingenium, aut rerum fato prudentia major: 


V. 411. altis. — Nihil fidenter vellem affirmare ; ſed judicet 
lector, an non— cubilibus ALTI—leRio foret multis nominibus 
przferenda, et long elegantior, Sic Geo. ii. 461. 


——— FORIBUS domus ALTA ſuperbis. 
. ALTUs OLyMeo: En. xi. 726. 
— ALTUS EQUO: xii. 295. 


V. 413. in ide Ita, teſte Pierio, in antiquis fer omnibus 
exemplaribus legitur: et quidem rectiſſimè; cum aliud nomen 
fit huic ſententiæ in eodem caſu, quod ab codem verbo pendet, 
niſi accipiatur noſtra emendatio ſupra propoſita. 

Porrd, ni fallor, ro neſcis (v. 412.) ſola eſt vox (ſi excipias 
ego, et ſcio— quod idem eſt) in o deſinens, quæ corripitur a yr 
rene; neque minus accuratus eſt in hic re Horatius in Lyricis, 

Hanc etiam vocem, ut mihi videtur, nequaquam corripuiſſent, 
niſi neſcio quem— neſcio quod —&c. proverbiales eſſent locutiones, 
quibus valedicere ſine maximis incommodis non poſſent. Mihi 
ſemper maximum movet in hac re faſtidium Juvenalis, quod, 
auribus reclamantibus, verba in o, et ſubſtantivorum quinte decl. 
rectos caſus, perpetud corripiat. Sed Ye Philoſophis potiùs 8 
quam poetis annumerandus eſt. IS 

V. 413. foliis, —Hoc igitur ſignum e/tati, non brume, datur. 1 

415. equidem: — i. e. ego guidem: unde hæc vox nun- 2 
quam invenitur im locis ſanis veterum, niſi cum primd perſond I 
verbi, Quam proprietatem ignorantes ſcriptores hodierni, in 

rpetuis erroribus verſantur, 


V. 416. Mallem voces hujuſce versis aliter diſpoſuiſſet ad 
kilns modum : 
—— aut fato rerum prudentia major 
ut eſſet prudentia rerum—potits quàm fato rerum. Noſter ( enim: : 
Habet infra ii. 492. inexorabile fatum : et Perſius iv. 4. 


 Scilictt ingenium, et RERUM PRUDENTIA velox 
Anm pilos venit. | 
Verùm, 


_.GEORGICA, LIB. I. 35 


Verùm, ubi tempeſtas et cceli mobilis humor 
Mutavere vias; et Jupiter humidus Auſtris 

Denſat, erant quæ rara modò; et, quæ denſa, relaxat; 
Vertuntur ſpecies animorum, et pectora motus 420 
Nunc alios, alios dum nubila ventus agebat, 
Concipiunt: hinc ille avium concentus in agris, 

Et lætæ pecudes, et ovantes gutture corvi. 

Si verò ſolem ad rapidum, lunaſque ſequentes 
Ordine, reſpicies; nunquam te craſtina fallet 425 
Hora, neque inſidiis noctis capiere ſerenæ. 

Luna revertentes chm primùm colligit i ignes, 

Si nigrum obſcuro comprenderit acra cornu; 

Maximus agricolis pelagoque parabitur imber. 

At, ft virgineum ſuffuderit ore ruborem, 430 
Ventus erit: vento ſemper rubet aurea Phcebe. 

Sin ortu in quarto (namque is certiſſimus auctor) 
Pura, neque obtuſis per cœlum cornibus 1bit 

Totus et ille dies, et qui naſcentur ab illo 

Exactum ad menſem, pluvia ventiſque carebunt: 435 
Votaque ſervati ſolvent in litore nautæ | 
Glauco, et Panopeæ, et Inoo Melicertæ. 

Sol quoque et exoriens, et chm ſe condet in undas, 
Signa dabit: Solem certiſſima ſigna ſequuntur, | 
Er que mane refert, et quæ ſurgentibus aſtris. 440 


hinc in nobiliſſimo Horatii carmine —— 


Prudens futuri temporis, exitum 
Caligineſd nocie premit Deus 


meliùs jungetur temporis cum prudens: i, e. Deus, quamvis 
ſciat quid fit futurum cras, eventum celat:” —ſed alii fortaſsè 
aliud placebit. Alibi habet bonos exitus— line ſubſequente ſub- 
AP: et animus RERUM PRUDENS, 

437- Mihi perſuaſum eſt hunc verſum, quamquim fit ad 
Wh ræcum factus, ſtare, et nunc ſtat, i iratis Muſis; et re- 
poni debere : 


Glauco, et Panoææ, ATQUE Inoo Melicertæ. 
C 2 Ille 
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Illa levem fugiens raptim ſecat æthera pennis. 


Tum liquidas corvi preſſo ter gutture voces 410 


Aut quater ingeminant; et ſæpè cubilibus altis, 
Neſcio quã præter ſolitum dulcedine læti, 


Inter fe in foliis ſtrepitant: juvat imbribus actis, 


Progeniem parvam, dulceſque reviſere nidos. 


Haud equidem credo, quià fit divinitus illis ' 415 


Ingenium, aut rerum fato prudentia major: 


V. 411. altis. — Nihil fidenter vellem affirmare ; ſed judicet 
lector, an non — cubilibus Al TI — lectio foret multis nominibus 
ptæferenda, et longè elegantior. Sic Geo. ii. 461. | 


—— FORIBUS domus ALTA ſuperbis. 
— ——ſedet ALTUs OLYMeo: En. xi. 726. 
—— ALTUS EQUO: Xii. 295. | 


V. 413. in foliis. Ità, teſte Pierio, in antiquis ferè omnibus 
exemplaribus legitur : et quidem rectiſſimè; cum aliud nomen 
fit huic ſententiæ in eodem caſu, quod ab eodem verbo pendet, 
niſi accipiatur noſtra emendatio ſupra propoſita. | 

Porrd, ni fallor, To neſero (v. 412.) ſola eſt vox (ſi excipias 
ego, et ſcio— quod idem eſt) in 0 deſinens, quæ corripitur a Me - 
rone; neque minus accuratus eſt in hac re Horatius in Lyrics, 
Hanc etiam vocem, ut mihi videtur, nequaquam corripuiſſent, 
niſi neſcio quem— neſcio guod—&c, proverbiales eſſent locutiones, 
quibus valedicere ſine maximis incommodis non poſſent. Mihi 
ſemper maximum movet in hac re faſtidium Fuvenalis, quod, 
auribus reclamantibus, verba in o, pr quinte decl. 
rectos caſus, perpetud corripiat. Sed ille Philgſaphis potiùs 
quam poetis annumerandus eſt. 

V. 413. foliis, —Hoc igitùr fignum ęſtati, non brume, datur. 

V. 415. equidem: — I. e. ego quidem : unde. hec vox nun- 
quam invenitur in locis ſanis veterum, niſi cum prima perſona 
verbi, Quam proprietatem ignorantes ſcriptores hodierni, in 
perpetuis erroribus verſantur. 


416. Mallem voces hujuſce versis aliter diſpoſuiſſet ad 
hunc modum: | 


—— aut fato rerum prudentia major 
ut eſſet prudentia rerum potiùs quim fato rerum. Noſter enim: 
Habet infra ii. 492. inexorabile fatum : et Perſius iv. 4. 
Scilictt ingenium, et RERUM RUD EN TIA velox 
Ante piles venit. | abies tt 


: Verùm, 


. . GEORGICA, LIB. I. 35 


Verdm, ubi tempeſtas et cœeli mobilis humor 
Mutavere vias; et Jupiter humidus Auſtris 

Denſat, erant quæ rara modò; et, quæ denſa, relaxat; 
Vertuntur ſpecies animorum, et pectora motus 420 
Nunc alios, alios dum nubila ventus agebat, 
Concipiunt: hinc ille avium concentus in agris, 


Et lætæ pecudes, et ovantes gutture corvi. 


Si verò ſolem ad rapidum, lunaſque ſequentes 
Ordine, reſpicies; nunquam te craſtina fallet 425 
Hora, neque inſidiis noctis capiere ſerenæ. 


Luna revertentes cùm primùm colligit 1 ignes, 


Si nigrum obſcuro comprenderit acra cornu; 
Maximus agricolis pelag6que parabitur imber. 
At, ſi virgineum ſuffuderit ore ruborem, 430 
Ventus erit: vento ſemper rubet aurea Phcebe. 
Sin ortu in quarto (namque is certiſſimus auctor) 
Pura, neque obtuſis per cœlum cornibus ibit; 
Totus et ille dies, et qui naſcentur ab illo 
Exactum ad menſem, pluvia ventiſque carebunt: 435 
Votaque ſervati ſolvent in litore nautæ 
Glauco, et Panopez, et Inoo Melicertæ. 

Sol quoque et exoriens, et chm fe condet in undas, 
Signa dabit: Solem certiſſima ſigna ſequuntur, 
Et quæ mane refert, et que ſurgentibus aſtris. 440 


hinc in nobiliſſimo Horatii carmine — 


Prudens futuri temporis, exitum 
Caliginoſd notte premit Deus 


meliùs jungetur temporis cum prudens: i, e. Deus, quamvis 


ſciat quid fit futurum cras, eventum celat: — ſed alii fortaſsè 


aliud placebit. Alibi habet bonos exitus— line ſubſequente ſub- 
ſtantivo: et animus RERUM PRUDENS, 

V. 437. Mihi perſuaſum eſt hunc verſum, quamquàm ſit ad 
morem Græcum factus, ſtare, et nunc ſtat, | iratis Muſis; et re- 


poni debere: 


Glauco, et Panopœæ, Ar aur Inoo Melicertæ. 
C 2 Ille 
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Ille ubi naſcentem maculis variaverit ortum 
Conditus in nubem, medi6que refugerit orbe: 
Suſpecti tibi ſint imbres: namque urget ab alto 
Arboribũſque ſatiſque Notus pecorique ſiniſter. : 
Aut ubi ſub lucem denſa inter nubila fele 
Diverſi rumpent radii, aut ubi pallida ſurget 
Tithoni croceum linquens Aurora cubilez 1 
Heu male tum mites defendit pampinus uva: 
Tam multa in tectis crepitans ſalit horrida grando. 
Hoc etiàm, emenſo chm jam decedet Olympo, 430 


v. 441. Enlmverd hic F7gils locus lemper nobis ſuſpechus 
habebatur z jure autem an injuria mox lector judicet. 


Ille ubi NASCENTEM maculis variaverit ORTUM 
Conditus in nubem, medioque refugerit orbe —— 


inficetias tantas dictionis — naſcentem ortum — quis poteſt con- 
coquere, qui Virgilium, qualis eſſe ſolet, guſtavit; et poeticas 
Veneres, quz demum fint, aliquantulum Altem noverit? Quid 
plura? Minime dubitamus, quin oſcitantes librarii duas voces 


ſtationibus non ſuis aſſignaverint, atque ad hunc modum elle 
reſtituendum locum : 1 


Ille ubi NASCENTEM maculis variaverit oæ E 
Conditus in nubem, MED1Oque refugerit ORTU —» 


hujuſce emendationis, quz quatuordecim abhinc annis ſeſe 2 
nobis obtulit, judicio jam maturiori, nondum poenitet ; neque, 2 
ut auguramur, tentatis aliorum ſententiis, in poſterum pœnite- 
bit. — Conditus autem eſt ſe condens, vocis mediæ participium. 

V. 445. rumpent ſeſe — Medid voce uti maluit iii. 428. 


—— amnes RUMPUNTUR fentibus. 


V. 450. emenſo 8 metaphori in nobiliſſimo 
toco Lucretius; in ea ſcilicèt libri tertii parte, que cæteros pri- 
orum temporum poetas tantùm ſuperat, quantum ſuo judicio 


alios philoſophos Epicurus. 


ui genus bumanum ingenio ſuperavit, et omnes 
reflinxit, flullas exortus uti ætherius Sol. 


Sunt qui limite pro lumine volunt legere, atque iti jugulant ele- 


5 Epicurus obit, DECUR$0.L.UMINE vitæ; 


Pro- 
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Profuerit meminiſſe magis: nam ſæpè videmus 

Ipſius in vultu yarios errare colores : 

Cœruleus pluviam denunciat, igneus Euros. 

Sin maculz incipient rutilo immiſcerier igni; | 

Omnia tunc pariter vento nimbiſque videbis 455 

Fervere. Non illà quiſquam me nocte per altum 

Ire, neque A terra moneat convellere funem. 

At fi, cùm referẽtque diem, condetque relatum, 

Lucidus orbis erit; fruſtrà terrebere nimbis, 

Et claro ſylvas cernes Aquilone moveri. 460 
Denique, quid Veſper ſerus vehat, unde ſerenas 

Ventus agat nubes, quid cogitet humidus Auſter, 

Sol tibi ſigna dabit : Solem quis dicere falſum 

Audeat ? ille etiam cæcos inſtare tumultus 

Sæpè monet, fraudemque et operta tumeſcere bella. 
Ille etiam extincto miſeratus Cæſare Romam, 466 

Cam caput obſcura nitidum ferrugine texit, | 

Impiaque æternam timuerunt ſæcula noctem. | 

Tempore quanquam illo tellus quoque, et æquora ponti, 

Obſccenique canes, importunæque volucres 470 


gantiflimam Gguram cui et ortum dediſſe videtur, et explicat, 
etherius Sol. 


V. 462. quid cogitet himidus auſter. Non potuit melius 
aut A, unde exſibilandi ſunt, qui volunt legere cogat et 
pro cogitet : hoc enim eft vere poeticum rebus ſenſu carentibus 
vitam et ſenſum dare, Pari felicitate et Horatius: 


Cum ſævit, horrendamque cultis | 
| Dade MEDITATUR agris: Od. iv. 14. 28. 


fi quis verd miniatur malit, magni equidem Bentleii rationibus 


devictus, non repugnaba. 
V. 470. Obſcenique canes mihi potior videtur r eme 
canes: ſecundum iltud Zloratianum : 


Pixiſet canis iuumuxpus, vel amica luto fan. 


Atque horum nominum genera ita, neſcio quo modo, ſuum ordi- 
nem ſervant in 2 Pet. ii. 22. Kue e en To or ai gaHEl“ 


4, Te NH, eg che H _ 
C 3 Signa 
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Signa dabant. Quoties Cyclopum effervere in agros © 
Vidimus undantem: ruptis fornacibus ZEtnam, 
Flammarũmque globos liquefactaque volvere ſaxa ? 
Armorum ſonitum toto Germania ccelo 
Audiitz inſolitis tremuerunt motibus Alpes. 475 
Vox quoquè per lucos vulgò exaudita ſilentes 

Ingens, et ſimulacra modis pallentia miris 

Viſa ſub obſcurum noctis: pecudeſque locutæ 
Infandum! ſiſtunt amnes, terræque dehiſcunt ; 

Et mceſtum illacrymat templis ebur, ætaque ſudant. 
Proluit inſano contorquens vortice ſylyvas 481 
Fluviorum rex Eridanus, campoſque per omnes 

Cum ſtabulis armenta tulit; nec tempore eodem 
Triſtibus aut extis fibræ apparere minaces, 

Aut puteis manare cruor ceſſavit; et alte 485 
Per noctem reſonare lupis ululantibus urbes. 

Non alias ccelo ceciderunt plura ſereno 

Fulgura, nec dirt tories arsere cometæ. 

Ergo inter ſeſe paribus concurrere telis 

Romanas acies iterùm videre Philippi: 490 
Nec fuit indignum ſuperis, bis ſanguine noſtro 
Emathiam et latos Hzmi pingueſcere campos. 
Scilicet et tempus veniet, chm finibus illis 

Agricola, incurvo terram molitus aratro, 


V. 482. Ut Wirgilius verſum hunc cum anapæſto inchoaverit, 
ita Horatius et Manilius hexametros inchoant cum — Yehemens 
— Ut NASIDIENI - Plaetontem — patrio; quo ſæpiùs utitur 
Lucretius, Mos a Grecis migravit: vid. Hom. II. x. 5. v. 195. 


Od. 1. 283. O. 83. ubi fruſtra adverſatur Clarkius, ' Ita alm 
Heſiodus: | | | 


TPEEE A AiAHE, wgoios xatrapyuanricy axcoov; Theog. B51. 
Hæc autèm non tanti ſunt, ut de illis ſoliciti ſimus; et me illo- 
rum vehementer miſeret pudetque, qui dimetiendis pedibus, ac 
perpendendis ſyllabis v rgoPwr et arrirge@wy veterum tragicorum, 
conſeneſcant ; quaſi in his doctrinæ cardo verteretur, 
V. 494. terram molitus aratro, — Lucretii elegantiam fibi 


GEORGICA. LIB. 1. 39 


Exeſa inveniet ſcabri rubigine pila; 495 
Aut gravibus raſtris galeas pulſabit inanes, 
Grandiaque effoſſis mirabitur oſſa ſepulchris. 

Dii patrii Indigites, et Romule, Veſtaque mater, 
Quæ Tuſcum Tiberim et Romana palatia ſervas; 
Hunc faltem everſo juvenem ſuccurrere ſæclo 500 
Ne prohibete. Satis jampridem ſanguine noſtro 
Laomedontez luimus perjuria Trojæ. 

Jampridem nobis cceli te regia, Cæſar, 

Invidet, atque hominum queritur curare triumphos. 
Quippe ubi fas verſum atque nefas, tot bella per orbem, 
Tam multæ ſcelerum facies : non ullus aratro 506 
Dignus honos : ſqualent abductis arva colonis, 

Et curve rigidum falces conflantur in enſem. 

Hinc movet Euphrates, illinc Germania, bellum : 
Vicine ruptis inter ſe legibus urbes 510 
Arma ferunt: ſævit toto Mars impius orbe. 

Ut chm carceribus ſeſe effudere quadrigæ 

Addunt in ſpatia; et fruſtrà retinacula tendens 

Fertur equis auriga, neque audit currus habenas. 


Nec robuſtus erat curvi moderator ARATRI, 
Duiſquam nec ſcibat FERRO MOLIRIER arva: v. 931. 


ut interpungi debet iſte locus. | | - 
V. 513. addunt in ſpatia. —Id eſt, © currendo plus eorum 
curſus augetur.” Servizs: et hanc procul dubio interpreta- 
tionem ſcopus loci poſtulat: ft vero ipſa verba per ſe ſpectes, 
nihil eſt interpretatu difficilius, Neque equidem ipſi ſatisfacere 
poſſum, neque hilum adjuvant interpretes vel antiqui vel ho- 
dierni. Credidiflem ſane Latinam linguam non potuiſſe tole- 
rare— addunt in ſpatia — ſed omninò efflagitaile pronomen — ad- 
2 SE in ſpatia — niſi aliter ſe rem habere probaſlet Silius Ita- 
1 | 
n ferè medium evecti certamine campum, 
N SPATIO ADDEBANT : xvi. 373. 

Enimverd hæe earum videtur eſſe locutionum, quarum nulla 

ratio reddi poteſt ſecundum leges grammaticas et linguæ ana- 


logiam. | 


* 4 P. VI R- 


— —8 —— 


p. VIRGILII MARONIS -: 


GEORGICOR UM. 


LIBER Il. 


ACTENUS arvorum culrus, et ſidera cell : 
Nunc te, Bacche, canam nec non ſylveſtria'tecum 
Virgulta, et prolem tarde creſcentis olive. - 
Hdc, pater 6 Lenæe, (tuis hic omnia plena ,,-,.. 
Muneribus; tibi pampineo gravidus autumno 5 
Floret ager; ſpumat plenis vindemia labris ?? 
Hac, pater 6 Lenze, venĩ: nudataque muſto 
Tinge novo mecum direptis crura cothurnis, 


V. 8. Tinge novo - Eleganter, ut ſolet, Theecritus 2 . 
| H ja Jura xor@- e, A TWO: afws. 
Avon emibgwaxey 3. os mtv h veiooouertia- T 
Hao u rep wor agounidioor andn, Vii. 24. 
ubi aliquantulùm dubito, an, pro woos, yugooparcce — quod infice- 
tius, non legendum fit—- NOTINEIEZOMENOIN : fic Homer: : 


Ov 30 «5 Oę He cor ,j II. 1. 387. 
Et notandum eſt dictionem Theocriti ramen morem 
Græcæ linguæ in hoc loco ſtare, et eſſe quodammodd ſui gene- 


ris: ſenſus enim — /e impingens — alitèr certiſſimè mediam voeem 


Prin- 


GEORGICA. LIB. 1. 4 

Principio arboribus varia eſt. natura creandiss. 
Namque aliæ, nullis hominum cogentibus, ipſe 10 
Sponte ſui veniunt, camp6ſque et flumina late 
Curva tenent: ut molle ſiler, lentzque n, 
Populus, et glauca canentia fronde ſalicta. 
Pars autem polito ſurguat.de ſemine: ut altz 
Caſtaneæ, nemorimque Jovi quæ maxima frondet 15 
Eſculus, atque habitæ Graiis oracula quercus, .. 
Pullulat ab radice aliis denſiſſima ſylya; 
Ut ceraſis, ulmiſque: etiam Parnaſſia laurus 
Parva ſub ingenti matris ſe ſubjicit umbra. 
Hos natura modos primꝭm dedit: his oh omne 20 


Nec a Theecrito non illuftratur Heratii locus, i in quo fingu- 
lari cum urbanitate ſe commendat patrono ſuo: 


Duid tibi vis, inſane ;- at quam rem g imprubus urget 
* recibuse To PULSES OMNB,QUOD. OBSTAT, . 
cenatem memori ſi mente recurras, Sat. ii. 6. 29. 


* prorsùs neceſſe eſt, ut mihi videtur, reponamus — ul s As. 
Quinetiam, ut ſupra dicit Theocritus r META ra, ita 


Long. Paſt. . 15 „ $T&yourros META Ta OwmnuaT.* ita enim reſti- 
tuendus eſt iſte locus, quem Moll infeliciter tentabat. 


V. 13. glauci canentia fronde,— Majori elegantia dicit Pin- 
darus in nobili hexametro verſu: 


CER = bays Ol. iii. 


in qui Ode parva macula eluenda eſt, ut tum demum rectè pro- 


cedat oratio. Sic igitur uz max ſequuntur in cundd Strophe 
„ | 4 * 


7 * 1 


1. e. umbroſam HANC plantam; alivam ſcili Wort ſupra memoratam: 
ans enim ſemper eſt in tali uſu vis art; 


15. Jovi frondet;—non vulgari eletantia; ut tibi foret 
ae ſuperiùs. 


. Hzc variatio locutionis, cujus noſter eſt ommum 
pou teliciflimus, et quæ materiem didacticam potiſſimùm 


Sylva- 
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Sylvarum fruticamque'viret, nemorfimque ſacrorum. 
Sunt alii, quos ipſe via ſibi repperit uſus. 


3 tzdio defendit, non- minis venuſtatis hie habet quàm jucun- 
ditatis. | | 

—— ſe fubjicit, —Ita Ecl. x. 74. 

Duantim vere novo viridis SE SUBJICIT alnus. + 


Lucretius eodem ſenſu habet — 8UBMITTIT fetus et flores. 
Hinc lux accenditur eleganti admodum Callimachi loco, qui 
Scholiafte atque interpretibus non minime obſcuratur, | 


H w, EOYITTEPOE ongandz; tyeO- Ia 
HEIPEN :. H. Jov, 22.— Azgu, aw e Heſych. 


Hinc autem derivatur dictio figurata loco apud Callimachum 
miſere depravato, atque, ut ita dicam, deplorato : quem fi feli- 
citer emendavero, ecquid erit pretii ? | 


Kaba jy nitiv, x A ETPAGEE, Beavis Zev® 
Otv d ambnoa;, Ta» Jt Tor he h. H. J. 55. 


Rejectis, et meritò, aliorum argumentis, Daweſius ; qui ſolus 
omnia ſibi ſcire viſus eſt quem, acutiſſimumne dicam, an 
vaniſſimum? E, Jom pare bou® (Quid autèm? nihilne tibi 
agere videbaris, niſi infeſtis unguibus in Bentleii laudes invo- 
lares —— 5 | 
— oto we aHE,çi! | 

ui melior multis, quam tu, fuit, improbe, rebus ?) 
Daweſius, inquam, reponit : ad Miſc, Crit. p. 100. 

Kada pur nifiv, xane A ETPEQEY ——» 


abſurde, et contra linguæ Græcæ rationem. Inclementer equi- 
dem, atque, ut ſpero, præter morem loquor : illi verd quid eſt 
quod parcerem, qui Bentleio non pepercit ? Tempus ſcilicet im- 
perfectum in hoc loco ferri nequit; et multo minus ergapw — in 
voc. med, ut citat Rubnkenius in Epiſt. Crit. Quid autem 
longis ambagibus et mea et lectoris tempora morarer? Noſtram 
conjecturam accipe: 5 


Kane f megevz KAA ANEAPAMET, ugams Zu. 


Ita Al. de An, ii. 36. Anger Tihn\@+ xa i H ANAQEON, — 
Ora or wy T6 xwen wyabn xas wnle ux ovywy aries, ANA v EAPAMON 
GuTIXX, Xx. w bnenbn ea: Herod. i. 66. et alibi. Ita denique bis 
Homerus, magnum Callimachi exemplar: © 3' ANEAPAMEN, «gui 


iS, II. Z. 56. 437. Hie 


GEORGICA. LIB. II. 43 


Hic plantas tenero abſcindens de corpore matrum 
Depoſuit ſulcis: hic ſtirpes obruit arvo, 
Quadrifidaſque ſudes, et acuto robore vallos. 25 
Sylvaramque aliæ preſſos propaginis arcus 
Expectant, et viva ſua plantaria terra. 
Nil radicis egent aliz : ſummũmque putator 
Hadd dubitat terre referens mandare cacumen. 
Quin et caudicibus ſectis mirabile dictu, 30 
Truditur è ſicco radix oleagina ligno. 

Et ſæpè alterius ramos impunè videmus 
Vertere in alterius, mutatamque inſita mala 
Ferre pyrum, et prunis lapidoſa rubeſcere corna. 


Neque aliter ſane ipſe Callimachus : 


Heng «x AetuwrO- ano x ptvu @ogruony 

NKYOEON rr r H. Dian. 164. 
uz videtur vera hujuſce dictionis orthographia. Vide etiàm 
heoc. Xviii. 29. ubi ſimplicem et figuratam ſignificationem 


malè miſcuit in loco parùm ſano; quem tamen incudi criticæ 
non imponimus, ut nec locum Callimachi jam citatum, qui nec 


adhùc ſanus eſt; cum hæc nota jam ſuos fines tranſgreſſa fuerit, 
et lectori fortaſsè moverit faſtidium, 

V. 31. truditur:— i. e. ſe trudit: vero mediæ vocis uſu; ali- 
ter v. 74. | 

V. 33. vertere: — i. e. fi admittatur recepta lectio, atque 
cit, quotquot ſint, fides detur — pro verti— paſſive voce; 
vel potius — 4 vertere — mediæ uocis ſignificatione: hoc autem 
ignorantiæ facile illis condonari poteſt. Quod ft hoc generali- 
ter verum eſſet, ut hi putant, actum eſt ilicèt de linguarum om- 
nium proprietatibus; ubique in oratione dominabuntur tenebræ 
ac ambiguitas; nec ullas leges agnoſcere poterit dicendi ratio. 
Hæc autem tanti ſunt momenti tantæque fortaſse novitatis, ut 
leviter perſtringi non debent, ſed ad accuratius examen revo- 
„ | 

Hoc igitur dico et edico, Virgilium atque alios probos auc- 
tores, quoties vim mediæ vocis Grecorum velint exprimere, ſem- 


per uti voce paſſevd, (nam vocem tertiam cum ſuis terminationi- 


bus non habent) vel aivg cum pronomine. Quum autem una 
atque altera exceptio, mille aliis repugnantibus exemplis, nobis 
opponantur, his diſcutiendis pauliſper immorandum eſt, 

Quare 


44 P. VIRGTLIT MARONIS 


Quarè agite 0,.proprios generatim diſcite cultus, 33 
Agricolæ, fructuſque feros mollite colendo. —— 


es ih» Wiles et 4 TYP &W Sd ta 044 
Franguntur remi : tum prora AVERTIT\, et undis 
Dat latus : En. i. 108. | : |; „ | 


veram quidem lectionem agnoſcit Servius dum falſam imme. 

ritò defendit. Hæc ille in locum: “ Alii prora legi tradunt ; 

ut fit avertit pro avertitur. Eſt figura creherrima: poteſt nam- 

que pro activi verbi ſignificatione paſſwoum poni, ut eſt — 
— &t piftis BELLANTUR Amazones armis : 


pro bellt. Nec nos debet movere, quod bellor non facit; 
natura enim hoc prohibuit :* nam compone hoc verbum, et in- 
venitur adtiuum; facit enim debello.” & R 
Quidnam hic vult veterator ſibi ? contendit ſcilicet — 
vocem poſſe poni pro activ, et obſervationem tendit eonfirmare 
ope verbi, paſſrvam ſignificationem natura ſui non admittentis ! 
Quid autem fingi poteſt magis ſtultum ridiculumque ? Verum 
enimverò ineptæ ſententiæ non ſunt niſi ineptis argumentis de- 
tendendæ. — Pergit autem noſter criticus, et quædam diffici- 
liora'expedity in medium proponit, quibus eſt diutius attenden- 
um; in his enim cardo rej Vertiturt. | 
Et contra pro paſſey? verbi ſignificatione aFivum ponitur ; 
ut eſt hoc loco AVERTET BO AYERTITOS: et; IN IN VAT 
favor, pro INSINUATUR : et: Nox humida cælꝰ PR AC1PITAT, 
pro precipitatur, Sed hæc Verb tantummodd pro ſe invicem 
ponuntur, qua et a&iva eſſe poſſunt et paſſra.””* * | 
Imprimis notandum eſt hæc ultimz prioribus apertiſſimè ad- 
verſari, ut cuivis rem intuenti ſtatim patebit, Quod autèm ad 
partes ſuas vocet avertit pro. auertitur, cum ipſe lectionem ag- 
noſcat, quæ cum avertit nullo modo ſtare poteſt, plane eſt ho- 
minis de causa deſperantis. — De ſecundo ſuo exemplo — 
Tum verd tremefacta nouus per pectora cunctis 
-—- In$iNUAT pavor: En. ii. 2288. 
ità equidem ſtatuo. Inſiuuat, —i. e, IN sixus 1T cunctis: quod 
quidem ſatis planum eſt, nec 2 vox in hoc negotio ullum 
locum habere potuiſſet. Sed oc eſt ex iis verbis quæ nunc 
activa ſunt, nunc. neutra. 


Quod ad ultimum exemplum attinet —— 


jam nox humida cœlo 
Pr ACIPITAT: En. ii. 9. 


cum præcipitor in paſſwd voce neque in Lucretio neque in n oo 
« cu 


a ILSS 6 


N 8. 


GEORGICA. LI B. n. 45 


Neu ſegnes jaceant terræ: juvat Iſmara Baccho . 
Conſerere, atque ole magnum veſtire Taburnum. 


invenĩatur, mihi — hanc dictionem in l uſu ab 
illis pro xeutro haberi : et fic nodus ſolvitu—-. 

Quid autem ſi coneederemus unum et alterum 8 
proferri poſſe, quod noſtras vires ſuperaret, qui poſt tot ſæcula 
Latinam linguam penitis pernoſdere nullo modo poſſumus? Quis 
neſcit omnem linguam ſuas dnomalius habere, quæ leges juſtæ 
conſtructionĩs 2 ſed regulas mille r atque ipsa 
veritate ſtabilitas non debent abrogare ? + - | 

Dum autem in hoc negotio 1 non abſurdum erit 
pauca alia de veroivecis edi uſu in medium-ptoferre, Inve- 
niuntur enim non rarò loci difficiles, qui et mihi et aliis for - 
taſsè ſcrupulum injiciunt ; fed ſi penitids ſpectentur, 6pinionem 
noſtram confirmare potius quam labefactare videbuntur, — In- 
terea autem non ita ſum male propoſiti tenax, quin conceſſerim, 
ſi opus fuerit, (V. Bent. ad Hor. Od. iv. 10. 5.) vocem vertere 


eſſe quodammodd ſui generis, et ex iis, quæ certis atque gene 


ralibus legibus coerceri nolunt ; quales omnibus e * 
pariter communes. 

In Ariſt. Rhet. ii. 4. 3. Ed. Ox. bgimübs xm o wh Un 
ANTITEINONTAS 20s LU: ubi dictio eſt fguraia; et funem, 
aut tale aliquid, ſupplere debemus. D. Paulus, qui de Fe loqui- 
tut ut fine aut menfurd, pronomen, ſalvis compoſitionis legibus, 
reticere non potuit, ideoque bene dixit et eleganter : Ov yag 5; 
tun #Pixrupuarcs Big us, TIIEPEKTENOMEN EAYTOYE; 2 Cor. x. 14. 


Hyz d. undi, Twy hh , Fre er 17h rug ara AZKEIN, | 


©; ov oxemey, ina; Iſoc. Paaren. 
Ubi certiſſimè reponendum vel aoz«o9a:, vel ame da-. 
r in Act. Apoſt. 24. 16, 
t paulò infra : Ka. ve N wagaνανE Kerri, drag oder. 
Corrige — vel zzv4y — vel v xgubn;. 


—— aquam calefattat, ut LAVEMUs, Plaut, Rud: ii, 380. 
lege—lavemur : et hoc modo ſæpiùs apud eum Ferentiumque eft 


erratum, niſi forte in hac re minus accurati fuerint ſcriptores 


vetuſtiores ; quod vix credo, cum ipſe Plautus alias veram vo- 
cem mediam expreſſerit. Exemplo ſit: 


Enimverd jam neguco CONTINER! : Capt. iii. 4. 60. 
Dubito tamen hoc legens : 


Non domi eft; abit ambulatum; dormit, ORNATUR ; LAVAT: 


x; * | Mil, G. it. 2. 96. 
Tx | Tuque 
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Tuque ades, inceptiimque una decurre laborem, 
O decus, © fame meritd pars maxima noſtrz, 40 


In Demoſt. cont. Phil. i. p. 35. Ed. Lutet. legimus : Neo- 
Toe: TH NoITE AUTO TO FRATWjkues UNO TH WONPY, Reponere debemus: 
LIPOETIOPIEITAL Tx N; v. Xen. Mem. ii. 1. 25. "7 | 


— genua amplexus, genibuſgue YOLUTANS 
Hærebat: Virg. En. iii. 607. 
lege omninò — volutus, | 
Interea vix dici poteſt quot errores invenuſtos per noſtram 
N. T. verſionem fuderit harum rerum ignorantia. Liceat mihi 
inſigne exemplum, coronidis loco, jam proferre. 


OftAor ORO TON TAI & aa furrig dhe: Gal. v. 12. 
I would they were even cum OFF, which trouble you. 


Nec aliter interpretes antiqui, niſi quod melius quiddam Arabi 
ſuboluiſſe videatur, quem conſulat eruditus lector. Nihil agunt 
critici ad locum; in quibus ſunt, qui indecoras neſcio quas in- 
terpretationes comminiſcuntur. | 

| dem eſt ac ſi dixiflet Apoftolus : Vellem ut etiam Dotors 
ALIQUID PATERENTUR — UT FLERENT, — Vera enim rt» 
rom rte has ſignificatio eſt — ſeipſum pre dolore verberare — palmis 


tundere. ptime Hefychivs : Anoxonmnoapmm, rigroxonmnoaperr, ara 
vam. Similiter Euripides: | 

ExeraLa wer, Karo apny yexgov 5 Troad, 623. 
Hiac redeunt iſta Horatiana, quorum prius à Pauli locutione 
non longè diſtat : 


Dui me COMMORIT (melts non tangere clamo) 
FLEBIT : — 2 Sat. i. 44. vide etiam v. 69. et ita alii, 


Sed hæc hactenùs: nunc ad locum Virgilii, unde egreſſus ſum, 
redeo. Sic igitùr mihi videtur legendus ; fatenti interea hunc 
vocis verto uſum multis aliis voczs ej m exemplis defendi poſſe: 


Et ſept alterius ramos sE impunꝭ videmus 
VERTERE in alterius. | | 
Idem pronomen certiſſimè excidit ab En. ii. 235. 


Accingunt omnes opert : 


| lege—ACCINGUNT sE omnes operi,—Ut prætereàm En. i. 210. 
ubi habemus — Ii sE prede ACCINGUNT - quis neſcit voces 


Mæce- 
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* GEORGICA, LIB. II. 17 


Mæcenas, pelag6que: volans da vela patenti. 

Non ego cuncta meis amplecti verſibus opto: 

Non mihi ſi linguæ centum ſint, oraque centum, 
Ferrea vox: ades, et primi lege litoris oram: 

In manibus terræ: non hic te carmine ficto, 45 
Atque per ambages et longa exorſa tenebo. 

Sponte ſui quæ ſe tollunt in luminis oras, 
Infœcunda quidem, ſed læta et fortia ſurgunt; 
Quippe ſolo natura ſubeſt. Tamen hac quoque ſi quis 
Inſerat, aut ſcrobibus mandet mutata ſubactis; _ 50 
Exuerint ſylveſtrem animum; cultũque frequent, 

In quaſcunque voces artes, haud tarda ſequentur. 
Nec non et ſterilis quæ ſtirpibus exit ab imis, 
Hoc faciet, vacuos ſi ſit digeſta per agros: 


accingi, armari, et ſimilia, ſæpiùs ab optimis ſcriptoribus uſur - 
pari in mediæ vocis ſignificatione, ut r . Græcorum? 
v. Tibull. iv. 1. 179. 

Eft quidem ubi media vox invenitur, ſine prenomine, ut in hoc 
Lucreti loco: 


—— 7 tibi vera videtur, 
Dede manus; aut, fi falſa eſt, ACCINGERE contrd: il. 1041. 


— mala pirum. Hz arbores, ut et earum fructus, ſzpe 
una memorantur: Hom. Od. H. 120, Theoc. vii. 144. Callim. 
H. C. 28. unde in Long. Paſt. P. 20. Ovoy & armee 70 o 
Bd: Ta pune ro 80% & Aogxyans } lege 89% d OXNAI: v. p. 100. 
ad imum. 8 

V. 41. volans. Male ſe habet hic locus: quid enim ſibi 
vult To volans? Reſcribe vol ENS: v. i. 40. Ov. Faſt. i. 3. 
Val. Flac. i. 20. aſpiret, dexterque ac vol ENS adjit : Quint. 
Inſt. Præf. L. iv. 

V. 46. Atque per ambages. Mallem Usqus per ambages.— 
ſed de hoc judicet lector. Cæterùm ambages et LONGA EX- 
oRSA Prgili bene explicat Flacci locum, qui fefellit et ſatis 
cruczavit interpretes: 


Si LONGO SERMONE morer tua tempora, Ceſar. 
idedque /atim incipit, et venit ad rem. 


Nunc 
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Nunc altæ frondes et rami matris opacant, 55 
Creſcentique adimunt foetus, urũntque ferentem. 
Jam, quæ — noe ſe ſuſtulit arbos, 
Tarda venit, feris factura nepotibus umbram : 
Pomaque-degenerant ſuccos oblita priores 

Et turpes avibus prædam fert uva racemos. 60 
Scilicèt omnibus eſt labor impendendus, et omnes 
Cogendæ in ſulcum, ac multi mercede domandæ. 
Sed truncis oleæ melids, propagine vites 
Reſpondent, ſolido Paphiæ de robore myrtus. 

Plantis edure coryli naſcuntur, et ingens 65 
Fraxinus, Herculeæque arbos umbroſa coronz, 
Chaoniique patris glandes : etiam ardua palma 
Naſcitur, et caſus abies viſura marinos. 

Inſeritur verò ex fœtu nucis arbutus horrida, 

Et ſteriles platani malos geſsere valentes : 70 
Caſtanem fagus, ornũſque incanuit albo 

Flore pyri; glandemque ſues fregere ſub ulmis. 

Nec modus inſerere atque oculos imponere ſimplex : 
Nam qui ſe medio trudunt de cortice gemmæ, 

Et tenues rumpunt tunicas, anguſtus in ipſo 75 
Fit nodo ſinus: hòc alienà ex arbore germen 


„ Male digeſti mihi videntur hujuſce loci verſus; quos 
Ita in Rationem ſuam vellem reducere. 


Nunc altæ frandes et rami matris opacant, 
* . +: Creſcentique adimunt fetus, uruntque ferentem 
Pomague degenerant ſuccos oblita priores, 
Et turpes avibus predam fert uva racemos. 

Rem ſecum lector reputet, cujus arbitrio libentèr noſtra omnia 
permittimus, nobiſmetipſis non nimiùm confidentes. 

V. 70. Major ſuavitas, et ambigui minus accreſcet loco, fi 
fic diſtinguas FE 
Et fleriles platani males geſſere; valentes 
Caftaneee fages, 1 


In- 
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Includunt, ud6que docent inoleſcere libro. 

Aut rursùm enodes trunci reſecantur, et alte 
Finditur in ſolidum cuneis via; deinde feraces 79 
Plantz immittuntur: nec longum-tempus et ingens 
Exiit ad cœlum ramis felicibus arbos, 

Miratarque novas frondes, et non ſua poma, 


49 


V. 80. Nec longum tempus et, — Similis latet conſtructio 
in Epig. male interpuncto vol. i. p. 147. Anthol. præſtantiſſimi 
Brunck quod cum a viris maximis (eorum pace dixerim) vel 
male vel parim emendatum fuerit, et fit pulcherrimum; hic 
integrum apponam, meis correctionibus nonnihil adjutum. 


Nei ν nQeTolo naThAvow bit aAvzc 
ra grams nal vio omiade” 

Tero aer xojans aamipuogtato, Te d xat e- 
BuÞxy®- i; KOINHN areaToy ixTo Atwv. 

AuTag 0, wr rah. jurya Tvwnravy NE TXEOE xv, 
Heatt* xavayy N wwyxtr arrgoy ary. 

Or e7)n Kubang lege BPOMON vAoru®- Ing 
Meran, ay tne N waus Dune og, 

Aeicag nuryoraure Jeng Nr r 6; Tad: Pein 
ErJura xa Carle; trgrpuact Whoncz puts. 


gr; — 9 — non longum tempus et leo. Pro vο reſcripſi d: 
Sic Theoc. vii. 35. La yas 3®-: v. ctiam XXill. 23, Evra; 
xiavbe; Bion. et v. Ap. Rhod. i. 337. 


SPELUNCAM Dido, dux et Trojanus EANDEM 
Deveniunt En. iv. 


Pro tc — & ox: et hac conſtructio longe melior, quam 
Toupiana, Cur. nov. in Suid. p. 216, Ed. Lipſ. ne forte leonem 
tympanum pulſaviſſe arbitremur. Denique pro tig ryva—longe 
melius dediſſe videmur — iz Sg. Sic in alio Epig. legimus: 


' — Bagvs TYTLANOY BPOMOx. 
Atque ad eundem morem rect accipies En. vi. 499. et Soph. 


Ad. Tyr. 736. Ov dio 9 Tees; KAI u, ig. Vide etiam 


An. xi. 296. | 
V. 81. exiit ad cœlum. — Hinc illuſtratur Euripidis locus, 
2 ſingulari deſcriptionis virtute atque wagysx nobis commen- 
atur: | 
Aab Ye nary; OYPANION anger xhadev 
KaTyyi, nyt, ny tg A oe0ev ; Bacch, 1062. 
D | Præ- 
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Prætereà genus hadd unum, nec fortibus ulmis, 
Nec ſalici, lotõque, nec Idæis cypariſſis: 
Nec pingues unam in faciem naſcuntur olivæ, 83 
Orchades, et radii, et amara pauſia baccà: 
Pomaque, et Alcinoi ſylvæ: nec ſurculus idem 
Cruſtumiis Syriiſque pyris, gravibuſque volemis. 
Non eadem arboribus pendet vindemia noſtris, 
Quam Methymnæo carpit de palmite Leſbos. 90 
Saunt Thaſiz vites, ſunt et Mareotides albæ: 
Pinguibus he terris habiles, levioribus illæ. 
Et paſſo Pſythia utilior, tenuĩſque lageos 
Tentatura pedes olim, vincturãque linguam; 
Purpureæ, preciæque: et quo te carmine dicam, 95 
Rhætica? nec cellis ideò contende Falernis. 


V. 95. Et quo te — Pulcherrima converſio locutionis, quæ 


lectorem et erigit et recreat. Non multò alitèr, fi modo rectè 
legatur, Callimachus: 


TW. tem, w Ovyur, Ties XPONON, » HoT' anos; 
Aner, AToAwv®» u2goreoPor ; H. Del. i. 


Quid autem audio? Certiſſimè, quod aiunt, 3; r4avre. Volo 
corrigas 


Tu zig, w Ovps, Twa TPOION, » HOT“ eee 
Anu, A. x#gTeuPoy 3 


Nihil verius. Ita Horatius 


Duem virum aut heraa, LYRA VEL acri 
Tibia — Od, i. 12. 1. 
PRIMA dicte mihi, SUMMA dicende camænd Ep. i. 1. 1. 


quorum prior locus madum, poſterior tempus, celebrandi reſpi- 
cit: ut ſubſequens utrumque, et modum et tempus amplectitur: 


Deſcende cœli, et dic age tibia, 
Regina, longum, Calliope, melos: 
Cen VOCE NUN c mais acutd, 
Seu FIDIBUS CITHARAVE Phæbi: Od. iii. 4. 1. 


Nec, ne quis fortaſsè hoc ſuſpicetur, defendi poteſt Callimachus 
ab iſto D. Luce, elegantiflimi ſcriptoris, loco: 


Sunt 


GEORGICA, LIB, II. 37 


Sunt etiam Ammineæ vites, firmiſſima vina; 
Tmolus et aſſurgit quibus, et rex ipſe Phanæus, 
Argitiſque minor, cui non certaverit ulla, 
Aut tanthm fluere, aut totidem durare per annos. 100 
Non ego te, Dis et menſis accepta ſecundis, 
Tranſierim, Rhodia; et tumidis, bumaſte, racemis. 
Sed neque quam multæ fpecies, nec nomina quæ int, 
Eſt numerus: neque enim numero comprendere refert: 
Quem qui ſcire velit, Libyci velit æquoris idem 105 
Diſcere, quàm multæ Zephyro turbentur arenz : 
Aut, ubi navigiis violentior incidit Eurus, 
Noſſe, quot Ionii veniant ad litora fluctus. 

Nec verò terre ferre omnes omnia poſſunt. 
Fluminibus ſalices, craſſiſque paludibus alni 110 


Ou vpawy 1 yes XPONOYE N KAIPOYE: AR, i. 7. 


ubi, ſi quis arbitrabitur hendyadem eſſe, pro years xarews, vel 
aig; xgor (utriuſque enim forme nobis exempla ſuppetunt 
ſacri codices) non me ſibi habebit aſſentientem: cum enim 
xaig®- ſit pars Ag, hic intelli go dicere ſervatorem noſtrum, cui 
ſit laus et honos in æternum] non licere apoſtolis cognoſcere 
tempora vel majorum vel minorum eventuum, que in ſua ipſius 
poteſtate ſervat — 

Hæc illuſtrabunt Sap. Sol. viii. 8. ubi habes — w6ao%; Ag 
xa xg: et luculentus Eleltræ Sophocleæ locus: 


XPONOY vag av 094 KAIPON egrigyor Aoy®-: 1305. 


V. 108. Ionii veniant ad littora fluftus, — Potes intelligere, 
vel ad littora Tonii maris, ut alibi — Jonio in magno vel — Ionii 
fuctus, quod videtur melius ; ut in hoc loco: | 


Veruùm ubi nulla datur dextram affeftare poteſtas, 
Nec potis Tontos FLUCTUS æguare ſequendo: En. iii. 670. 


quid autem eſt hoc monſtrum locutionis — dextram affeFare ; 
cui quidem, opinor, nec ſimile nec ſecundum unquam auditum 
eſt in toto Latio? Quid, ſi ſic emendemus : 


Veruùm ubi nulla datur DEXTRA ATTRECTARE poteftas — 


i. e. navem tenere — apprehendere : quam conjecturam pueritiæ 
meæ debeo; neque eſt, opinor, cur ejus vel nunc me pæniteret. 


D 3 Naſ- 


52 P.VIRGILII MARONIS 


Naſcuntur, ſteriles ſaxoſis montibus orni : 

Litora myrtetis lætiſſima: denique apertos 

Bacchus amat colles, Aquilonem et frigora taxi. 
Aſpice et extremis domitum cultorihus orbem, 

Eoaſque domos Arabum, pictoſque Gelonos : 113 

Diviſæ arboribus patriæ. Sola India nigrum 

Fert ebenum; ſolis eſt thurea virga Sabzis. 

Quid tibi odorato referam ſudantia ligno 

Balſamaque, et baccas ſemper frondentis acanthi ? 

Quid nemora Zthiopum molli canentia lana ? 120 

Velleraque ut foliis depectant tenuia Seres ? 

Aut quos Oceano propior gerit India lucos, 

Extremi ſinus orbis? ubi ara vincere ſummum 

Arboris haud ullæ jactu potuere ſagittæ: | 

Et gens illa quidem ſumptis non tarda pharetris. 125 
Media fert triſtes ſuccos tardumque ſaporem 


V. 123. atra vincere ſummum : — i, e. permeare, non tacta 
arbore, a#ra, quz ſupra circumfunditur : adeo ut aer arboris 


idem fit cum vertex arboris, Hinc explicandus Zuvenalis in 
vexatiſſimo loco: 


Si jubeat conjux, durum eft- conſcendere navim : 
Tunc ſentina gravis; tnnc ſummus VERTITUR AER: vi. 98. 


i. e. à navis jactatione, caput vertigine laborat. 
Hac etiàm refer locutionem ſatis raram Tzetz. Chil. ii. 188, 


Kai wege xovr©- r _ [ENT2RG Toy HESHs 


V. 126. — Multas turbas excitavit locutio tardum ſaporem: 
de qua quot interpretes, tot ſententiæ. Mihi quidem tranſpo- 
litione videtur ſublevandus locus, quæ, cum ſe propria luce ſatis 


ſupèrque commendet, omnemque amoveat difficultatem, lectori 
proponam, et ad alia feſtinabo: 


Media fert AR Dos SUCCOS TRISTEMQUE SAPOREM 
Felicis mali. 


Similiter ſanandus eſt Long. Paſt. p. 44. Os d arrexorro oxig- 
p< YegovTec, xa weighs BY YEWEYrray LI Nuean; EXOVTES: Tranſpone 2 
r Xvg0b YEgOvTES Xa NEIgaG OY YEWEYIHW) oni EXOVT6; 5 ut noſter iv. 11 Yo 

Ipſe labore MANUM dure TERAT. TID 
Felicis 


GEORGICA. LIB. Il. 53 


Felicis mali; quo non præſentius ullum 

(Pocula ſi quando ſævæ infecere novercæ, 

Miſcuerintque herbas et non innoxia verba) 

Auxilium venit, ac membris agit atra venena. 130 

Ipſa ingens arbos, faciẽmque ſimillima lauro; 

Et, ſi non alium latè jactaret odorem, 

Laurus erat: folia hadd ullis labentia ventis: 

Flos apprima tenax. Animas et olentia Medi 

Ora fovent illo, et ſenibus medicantur anhelis. 135 
Sed neque Medorum, ſylvæ ditiſſima, terra, 

Nec pulcher Ganges, atque auro turbidus Hermus, 

Laudibus Italiæ certent; non Bactra, neque Indi, 

Totaque thuriferis Panchaia pinguis arenis. 

Hzc loca non tauri ſpirantes naribus ignem 140 

Invertere, ſatis immanis dentibus hydri : 

Nec galeis, densiſque virùm ſeges horruit haſtis : 

Sed gravidæ fruges et Bacchi Maſſicus humor 

Implevere: tenent oleæ, armentaque læta. 


V. 136. Vera conſtructio, idedque venuſtas hujuſce loct 
omnes videtur latuiſſe. De arboribus loquitur Maro, et de unius 
potiſſimùm virtutibus, quæ in Media naſcitur. Enimvero, dicit, 
vel Medorum terra, etiamſi fit, ARBORIBUS ABUNDANS, non 
[talid certare poterit. Rectè igitur interpunximus : 


Sed neque Medorum, ſiluæ ditiſſima, terra 


V. 137. atque auro. Lege— AUT auro. Ita enim ſolent 
noſter et Horatius: exemplis ſint. Geo. iv. 11. Od. ii. 9. 6. 

V. 144. læta. Reſeribi juſſerim, meo magno, opinor, apud 
quoſdam minores criticos periculo — 


— ar mentaque LAT A: 
i, e. numeroſa, et late paſcentia. Ita enim Homerus: 
— vc IAATE ary wy; II. B. 474. et Heſiod. Theog. 44 5. 


uν,ẽ]ʒmu dri By Oran pat K π¾]˙ O et WAHON VE{OVTHAL Gb GERI, } Schol. 
Et poſt illum Longus Paſt. P. 35 To WAGTU BNN. Neque 
multo aliter noſter : 


equos in gramine vidi 


Tondentes campum LATE: En. iii, 537. f 
| D 3 Hinc 


J. 


— Sr — 
1 


* 
> IT "1 * n 


> _ 
n 


— 


3 


— 


2 x — - * 1 2 
r . e A ORG << - — 
D - D 
U ²— !... HA I” 


te. 


— — — — 
— — — 22 . — — — 
* 2 * — W - 
5 
” 


— = - = —— — 
ot P —— — — — cc —2— — 
—— * 2 — — * we i wa 


54 P. VIRGILII MARONIS 


Hine bellator equus campo ſeſe arduus infert: 145 
Hine albi, Clitumne, greges, et maxima taurus 
Victima, ſæpè tuo perfuſi flumine ſacro, 

Romanos ad templa Deùm duxere triumphos. 

Hic ver aſſiduum, atque alienis menſibus æſtas. 

Bis gravidæ pecudes; bis pomis utilis arbos. 150 
At rabidæ tigres abſunt, et ſæva leonum 

Semina, nec miſeros fallunt aconita legentes: 


Nec rapit immenſos orbes per humum, neque tanto 


Squameus in ſpiram tractu ſe colligit anguis. 

Adde tot egregias urbes operũmque laborem; 155 
Tot congeſta manu præruptis oppida ſaxis; 
Fluminaque antiquos ſubterlabentia muros. 

An mare, quod ſupra, memorem, quodque alluit infra? 
Anne lacus tantos? te, Lari maxime; teque 
Fluctibus et fremitu aſſurgens, Benace, marino? 160 
An memorem portus, Lucrin6que-addita clauſtra, 
Atque indignatum magnis ſtridoribus æquor: 

Julia quà ponto longè ſonat unda refuſo, 
Tyrrhenũſque fretis immittitur æſtus Avernis? 


Nec abſimili figurà dixit Heſiodus O. et D. 244. gare, EYPYN. 


Et noſtra lectio Italiam magis commendat, quam recepta; et 
dictioni tenent meliùs convenit. 

V. 146. albi greges. Nota ſatis lanæ et ovium commen- 
datio, et frequens apud noſtrum. Hinc corrigendum eſt, ni 
fallor, epigramma, quod Aſchylo Canteri præfixum inveni, ad 
hunc modum ; 


Atoxuov 10s Ayes He h rad: xe d. 
Tov pryas, oixemg TIN amo Krug Ine, 
AETKATEAOY EixeActo wag da Tis pe arwy 
Onceidæg wyabur ryxor®- ay rxet ; 


Hoc verum: v. Steph, Byz in Tuma, et Brunck, Anth, ii. 
» $243; 
F 5 50. Utilis. Vox apprima inelegans in hoc loco, et pra- 
ter morem Virgilii, qui longè aliter infra 323. 
Ver adeò frondi nemorum, ver UTILE luis. 


cuivis facile eſt emendare — pomis FERTILIS arbos. 


Hæc 


- GEORGICA. LIB. Il. 55 


Hæc eadem argenti rivos zriſque metalla 165 
Oſtendit venis, atque auro plurima fluxit. 

Hzc genus acre virum, Marſos, pubemque Sabellam, 
Aſſuetumque malo Ligurem, Volſcoſque verutos 
Extulit: hæc Decios, Marios, magnoſque Camillos, 
Scipiadas duros bello; et te, maxime Cæſar, 170 
Qui nunc extremis Aſiæ jam victor in oris 

Imbellem avertis Romanis arcibus Indum. 


V. 166. oſtendit venis. Quznam vers hæc eſt deformitas, 
imo potius, hæc ſcabies orationis? Vide etiam, quantoperè una 
infauſta vox pulcherrimam figuram turbat et corrumpit ! rivos 
— vents OSTENDIT —fluxit, Hæ ſcilicèt inficetiz non Virgi- 
lum, poetarum longe elegantiſſimum caſtigatiſſimique ante 
omnes judicii, ſed pingues et oſcitantes ſcribas ſapiunt. Ju- 
dices, lector, an feliciter ipſe corrigam, nec tamen literarum 
ductus ita longè deſeram: 


Fac eadem argenti RIvos æriſque metalla 
EFFUNDIT VENIS, atque auro plurima FLUXIT. 


Omnia jam cernis et apte et venuſtè cohærere. 

V. 188. Aſſuetumque malo Ligurem. — Ad hunc locum 
hæſerunt interpretes, neque inde extricari potuerunt. Et quid 
mirum ? hec enim verba nullum in ſe ſenſum habent, et nihil 


omnino faciunt ad ſcopum auctoris; imo multum officiunt. 


Libentiſſimè igitùr amplector emendationem undequaque veram 
et elegantem, quam nobis offert vir quidam naris emunctæ in 
libello menſtruo, quem vocant noſtrates the Gentleman' Maga 
zine: ASSUETUM MALO Ligurem: — i. e. aſſuetum mari et 
navibus — artis nautice peritum. Utroque pollice viri ſagacita- 
tem, quicunque fit, mecum laudent Virgilii amatores ; qui 
ſcilicet de viris bello utilibus jam loquitur. 

V. 172. Multum cruciantur ad hunc verſum interpretes ; 
neque, ut mihi videtur, rem demum feliciter expediunt. « Quid 
enim grande, ut ait Servius Pieriuſque, fi imbellem avertis ?” 
Hoc eſt ſcilicet non laudare, ſed laudes culpa orationis deterere. 
Quibuſnam igitur modis difficilis hic nodus ſolvi poterit? Re- 
vocanda nempe iſtà lectione, quam nobis ſervaverunt duo MSS. 
quæ mihi videtur vere elegans et Virgilis digniſſima: 


Imbellem avertis Romanis ART1IBUs Indum. 
i. e. non parem — vel (ut Horatius amat loqui) MINOREM Ra- 
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36 P. VIRGILII MARONIS 


Salve, magna parens frugum, Saturnia tellus, 

Magna virùm: tibi res antique laudis et artis 
Ingredior, ſanctos auſus recludere fontes; 173 
Aſcrzumque cano Romana per oppida carmen. 

Nunc locus arvorum ingeniis; que robora cuique, 
Quis color, et quæ ſit rebus natura ferendis. 

Difficiles primùm terre, colleſque maligni, 

Tenuis ubi argilla, et dumoſis calculus arvis, 180 
Palladià gaudent ſylva vivacis olive. 

Indicio eſt tractu ſurgens oleaſter eodem 

Plurimus, et ſtrati baccis ſylveſtribus agri. 

At que pinguis humus, dulcique uligine læta, 
Quique frequens herbis et fertilis ubere campus, 185 
(Qualem ſæpè cava montis convalle ſolemus 
Deſpicere; hùc ſummis liquuntur rupibus amnes, 
Felicemque trahunt limum) quique editus Auſtro, 

Et filicem curvis inviſam paſcit aratris: 

Hic tibi prævalidas olim multoque fluentes 190 
Sufficiet Baccho vites : hic fertilis uva, 

Hic laticis; qualem pateris libamus et auro, 

Inflavit chm pinguis ebur Tyrrhenus ad aras, 
Lancibus et pandis fumantia reddimus exta. 

Sin armenta magls ſludium vituleſque tueri, 195 
Aur fetus ovium, aut urentes culta capellas 


manis artibus. Quænam autem ſint hæ artes Romanerum, lu- 
culenter nobis ipſe dicit Mare : 


Tu REGERE IMPERIO populos, ROMANE, memento. 
H TIBI erunt ARTES: paciſque imponere morem, 
Parcere ſubjectis, et DEBELLARE ſuperbos : Fn. vi. 


quem locum Martyni diligentiz debemus: neminem enim frau- 


dare volumus; nedum pauperes, et quibus tam pauca ſuppetunt. 
V. 174. Vox artis, ut mihi videtur, ſtat more veterum pro 
artes, contra omnium interpretum opinionem. Decernat autem 
lector an non fit — res et artes antique laudis — melior ſenſus, 
quam — res antique laudis et artis: quod certe durius, 


V. 191. uvz. i. e. poſſis uvis non minus utilis quam vino. 
Saltus 
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Saltus et ſaturi petito longinqua Tarenti, 
Et qualem infelix amiſit Mantua campum, 
Paſcentem niveos herboſo flumine cycnos. 
Non liquidi gregibus fontes, non gramina deſunt: 200 
Et quantum longis carpent armenta diebus, 
Exigua tantùm gelidus ros nocte reponet. 

Nigra ferè, et preſſo pinguis ſub vomere terra, 
Et cui putre ſolum, (namque hoc imitamur arando) 
Optima frumentis; non ullo ex æquore cernes 205 
Plura domum tardis decedere plauſtra juvencis: 
Aut unde iratus ſylvam devexit arator, 
Et nemora evertit multos ignava per annos, 
Antiquaſque domos avium cum ftirpibus imis 
Eruit: illæ altum nidis peticre relictis 210 
At rudis enituit impulſo vomere campus, a 
Nam jejuna quidem clivoſi glarea ruris 
Vix humiles apibus caſias roremque miniſtrat: 
Et tophus ſcaber, et nigris exeſa chelydris 
Creta. Negant alios æquè ſerpentibus agros 215 
Dulcem ferre cibum, et curvas præbere latebras. 


V. 19 e vetuſtius, quod mihi in manus nuperrimè 
venit, ha Nerds IN flumine : * hoc mollius concinniuſque. 


V. 202. Huic ail el Theocriti locus, qui leni eget ad 
ſanitatem medicina : 


Ta J oitg, und Dpuprrs ox1eel* a Xogroao9as 
Ilosag OYTE xayend'* goa mak ads Ountai ; viii. 67. 


Jam vero ſyllaba v in dna, ni fallor, ſempèr brevis eſt; ut non | 


dicam vocem ipfam minime convenire huic loco: lege 
— er. AH, O KAI waxy ads Punta, 


— neque cruciemini, EO QUOD, vel Wenzen, ca ET ite 
rum naſcetur. 


O — d roraxrixo &ebeuv vr vo aT@® — arti Ts OT I: Heſych. 
Ita Bion. i. 14. 

Ad dn esd Adwnig, O {by Iraoxomr (Pages, Et alii ſæpe. 

V. 215. Hians nimis locus, et vere ſcaber; quem tamen, 
difncultatum ſecuri, veloci pede tranſeunt interpretes, Tres 
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58 P. VIRGILII MARONIS 


Quæ tenuem exhalat nebulam, fumoſque volucres, 
Et bibit humorem, et cam vult, ex ſc ipſa remittit; 
Quæque ſuo viridi ſemper ſe gramine veſtit, 

Nec ſcabie et ſalsa lædit rubigine ferrum ; 220 
11la tibiletis intexet vitibus ulmos: | 
Ina ferax oleæ eſt: illam experiere colendo 

Et facilem pecori, et patientem vomeris unci. 

Talem dives arat Capua, et vicina Veſevo 
Ora jugo, et vacuis Clanius non æquus Acerris. 225 

Nunc, quo quamque modo poſſis cognoſcere, dicam. 
Rara ſit, an ſupra morem ſi denſa, requiras : 

(Altera frumentis quoniam favet, altera Baccho; 
Denſa magis Cereri, rariſſima quæque Lyæo:) 
Ante locum capies oculis, alteque jubebis 230 
In ſolido puteum demitti, omnemque repones 
Rurſus humum, et pedibus ſummas æquabis arenas. 
Si deerunt; rarum, pecorique et vitibus almis 
Aptius uber erit. Sin in ſua poſſe negabunt 
Ire loca, et ſcrobibus ſuperabit terra repletis #235 
Spiſſus ager: glebas cunctantes craſsaque terga 
Expecta, et validis terram proſcinde juvencis. 

Salſa autem tellus, et quæ perhibetur amara, 


modi funt, per 2 expediri poterĩt conſtructio: ex his eligat 
lector, quem malit: nullus omnium nobis omninò placet. Mo- 
dus receptus, cum plena diſtinctione poſt creta: vel tophus et 
creta nominativi eſſe poſſunt quodammodò abſoluti, cum nullum 
verbum habeant, ad quod referantur: cujus conſtructionis multa 
ſatis exempla occurrunt in Anglicis poetis, N Fœderis libris, atque 
etiam probatiſſimis auctoribus: vel denique tophus et creta no- 
minativi ſunt verbi negant; quod certe audacius; mihi tamen 
potiſſimùm hoc arridet, cum morem Virgilianum ſapiat, qui 
rem humilem, quantum poteſt, ſemper ornat et extollit in majus. 
Neque multò aliter v. 234. paulo infra. - 

| V. 238. perhibetur amara: Tam a Grecis ſcilicet, quam 
Raomanis. Muri 9 ny © rug drug ons Bever To YAuxu n To III- 
KON: D. Jac, iii. 1 1. | | 
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GEORGICA. LIB. i.. 59 


Frugibus infelix (ea nec manſueſcit arando, 239 


Nec Baccho genus, aut pomis ſua nomina ſervat) 
Tale dabit ſpecimen : tu ſpiſſo yimine qualos, 

Colaque prælorum fumoſis deripe tectis. 

Hae ager ille malus, dulceſque a fontibus undæ 

Ad plenum calcentur: aqua eluctabitur omnis 
Scilicet, et grandes ibunt per vimina guttæ. 245 
At ſapor indicium faciet manifeſtus, et ora 


Triſtia tentantùm ſenſu torquebit amaror. 


Pinguis item quæ fit tellus, hoc denique pacto 
Diſcimus: haud unquàm manibus jactata fatiſcit, 
Sed picis in morem ad digitos lenteſcit habendo. 250 
Humida majores herbas alit, ipsaque juſto 
Lætior: ah! nimiùm ne fit mihi fertilis illa, 


— medio \de fon leporum 


Surgit AMARI aliquid: Lucret. iv. 1126, et v. Geo. iv. 431. 
V. 245. Scilicet. At ipſe multo meliùs locum lego: 


aqua eluctabitur omnis 
ILtcs T, et grandes ibunt per vimina guttæ. 


i. e. RES PERAGITUR ; aqua enim omnis, &c. v. Serv. ad 


En. 11. 424. 
V. 246, Hunc locum inſeliciſſimè acceperunt interpretes. 
Ita diſtinguendus eſt : 


At ſapor indicium faciet, manifeſtus et ora 
Triſtia tentantiim ſenſu torquebit amaror. 


Et hoc propria luce ſe commendat. Hæc autem eſt vera ver- 
borum conſtructio: Amaror manife/tus torquebit ora tentantim 


triſtia ſenſu : — i. e. triſte videntia propter guſtum : quod vere 


_— et Virgilianum. 

249. jaQtata, — Hzc vox non ita bene videtur convenire 
cum ſeqq. 2 digitos lente — 3 HABEN DO. Mecum fortaſse 
ſentiet lector reponendum efle : 


haud unquam manibus TRACTATA fatiſcit. 


cui emendationi favet Columella : Si glutingſa eft, et quovis lev! 2 
imo rac ru PRESSA n li. 2. 
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60 P. VIRGILII MARONIS 


Neu ſe prævalidam primis oſtendat ariſtis ! 

Quæ gravis eſt, ipſo tacitam fe pondere prodit ; 
Quzquelevis. Promptum eſt oculis prædiſcere nigram, 
Et quiſquis color. At ſceleratum exquirere frigus 256 
Difficile eſt : picez tantùm, taxique nocentes 
Interdùm, aut hederæ pandunt veſtigia nigræ. 

His animadverſis, terram multo ante memento 
Excoquere, et magnos ſcrobibus concidere montes, 260 
Ante ſupinatas Aquiloni oſtendere glebas | 
Quàm lætum infodias vitis genus. Optima putri 
Arva ſolo: id venti curant, gelidzque pruinz, 

Et labefacta movens robuſtus jugera foſſor. 

At fi quos haud ulla viros vigilantia fugit; 265 
Ante locum ſimilem exquirunt, ubi prima paretur 
Arboribus ſeges, et quò mox digeſta feratur, 

Mutata ignorent ſubitò ne ſemina matrem. 

Quin etiàm coli regionem in cortice ſignant: 

Ut, quo quæque modo ſteterit, qua parte calores 270 
Auſtrinos tulerit, quæ terga obverterit axi, 

Reſtituant. Aded in teneris conſueſcere multum eſt. 


V. 254. ipſo tacitam, Mala caſuum inverſio pro— ipſam 
tacito: niſi forte in librarios omnis culpa amandari te 
hæc lectio revocari in textum. | 
V. 268. Plerique editores legunt mutatam matrem : ſed per- 
peram ; mater enim, quæ eſt tellus, non mutatur, In textu igi- 
tur poſui multorum MSS. lectionem — mutata. Quid autem? 
temere ſatis feci ; et, ut videtur, inepte: fic enim ſtatuit Pierius: 
« Quod ſemina mutata, de loco ad locum tranſlata interpretaxi 
volunt, INEPTUM eſt,” De quo viderit Virgilius: 


_ Sponte ſud que ſe tollunt in luminis oras. 
CRT quidem, ſed lzta et fortia ſurgunt; 
uippe folo natura ſubeſt : tamin hæc quoque ſi quis 
Inſerat, aut ſcrobibus mandet MUTATA ſubactis, 
Exuerint ſilugſtrem animum : v. 47. 


FHunccine an hunc ſegueris? Virgilium, an Pierium ? — 
V. 272. Adeo in teneris conſueſcere multum eſt. Hæc in- 
terpretes male accipiunt pro ywpy generali; quaſi ſcilicèt aſſueſ- 
. Col- 
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3 Collibus, an plano melits ſit ponere vites, 

2 Quære prids. Si pinguis agros metabere campi z 
Denſa ſere: in denſo non ſegnior ubere Bacchus. 25 
Sin tumulis acclive ſolum, collẽſque ſupinos: 

Indulge ordinibus: nec ſeciùs omnis in unguem 
Arboribus poſitis ſecto via limite quadret. 

Ut ſæpè ingenti bello chm longa cohortes 

Explicuit legio, et campo ſtetit agmen aperto, 280 
Directæque acies, ac latè fluctuat omnis 

Ere renidenti tellus, necdum horrida miſcent 

Prælia, ſed dubius mediis Mars errat in armis: 
Omnia ſint paribus numeris dimenſa viarum: 

Non animum modò uti paſcat proſpectus inanem; 285 
Sed quia non aliter vires dabit omnibus æquas 

A Terra, neque in vacuum poterunt ſe extendere rami. 
SZ Forſitàn et ſcrobibus quz ſint faſtigia quæras. 
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cere legeretur, aut idem cum hac voce valeret conſueſcere. Long 
ſe aliter habent et res et loci ſenſus. Tu ita intellige ſi me ſatis 
audias : © Tantum in futurum proderit plantas tam citd fami- 
liaritatem iniviſſe cum illà terra, in cujus ſimilem (v. 266.) quoad 
ſolum et ſitum, jam tandem transferuntur,” 


.* \ * * 


V. 277. nec ſeciùs: —i. e. © quamvis propter colles et ſolum 
inæguale hoc fuerit difficilius,” 
V. 282. miſcent. Non is equidem ſum qui negem bene dici 
_ poſſe ſine nominativo — miſcent prelia — pro homines miſcent 
prælia — vel miſcentur prælia: novi enim hoc ſæpè ab optimis 
ſcriptoribus in omni penè lingua factum: ſed vide an non mea 
lectio ſit longè anteferenda : 
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| nec dum horrida MISCET 
Prelia, ſed dubius mediis MARs errat in armis. 


| V. 284. Conſtructio eſt : Omnia viarum ſint dimenſa paribus | = 
HY numeris : ut alicubi in En. ii. opaca locorum. | 
1 ; V. 285. Verſus multo mollior afflueret levi tranſpoſitione ad- 4 
+ jutus: : [| 
. Non animum modò paſcat uti proſpectus inanem. 


V. 287. in vacuum: — i. e. in intervalla ordinum. { 


———ſe extendere. Medid voce utitur En. vi. 423. 0 
— totogue ingens EXTENDITUR antro. 


Auſim | 
| 
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Auſim vel tenui vitem committere ſulco: 


Altior ac penitds terre defigitur arbos : 290 


Eſculus imprimis, quæ quanthm vertice ad auras 
Ethereas, tantùm radice in Tar tara tendit. 


V. 288. Uſus 133 vocts mediæ apud Latinos hunc locum 
ita Jugulavit, ut ſibi ĩpſi poeta contradicat. Audi interpretan- 
tem Martynum; quem ſi noris, omnes noris: omnes enim juxta 
cæcutiunt interpretes. | | 

Perhaps, you may deſire to know, how deep the Trenches ought 
to be, For my own Part, I venture my VINE in a ſight Furrow. 
But TREES mu be planted deep and far in the Ground : chiefly 
the Eſculus; whoſe Root deſcends as low towards Hell as it's Bran- 
ches riſ up in the Air towards Heaven. 
| hra, fi Dis placet, cauſa, cur Eſculus in alto ſulco defigi 
debet ; quia per ſe ſcilicet altiſſimam radicem poterit immittere |! 
At contrarium potius verum eſſe debet : atque ita noſter intel- 
ligendus eſt, ut jam videbimus, 

Deinde, feſtivam ſane diſtinctionem boni interpretes nobis 
comminiſcuntur inter voces vitem et arbos: quaſi nempe aliud 
per vitem et aliud demùm per arbos vellet noſter. Apage a Vir- 
gilio tales ineptias ! quibus ſane refellendis penè pudet immo- 
rari: ſed quid facias? Ut res eſt, ita morem geras opus eſt. 
Vide igitur Geo. ii. 2. 89. 300. iv. 560. Quid multa? vale- 
tudo enim, quæ me premit, non ſinit multa. To defigitur eſt 
verbum medium, ac valet = defigit : et jam vide quanta lux 
effulgeat, et amicum ſibi Maronem factum. 

« Fortafad, inquit noſter, velis ſcire, quæ debeant eſſe ſcro- 
bibus faſtigia. De guibuſdam arboribus infodiendis, quæ per ſe. 
fibi ſatis providebunt, non equidem fuerim valde ſolicitus. Vitem, 
exempli gratia, vel ſulco tenui non dubitaverim committere. 


Quid enim? is radices ſuas (quz eſt ſcilicèt natura arboris) 


ALTIUS DEMITTET-. Ita vero potiſimum cum eſculs ſe res 
habet: quæ non minus alte terris DEFIG1 ſponte ſolet, quam 
ad cœlum ERIGI.“ 5 

Medid voce eleganter uſus eſt Cicero Tuſc. Queæſt. ii. 3. 
Nobis autem videtur, quicguid literis mandetur, id COMMENDARI 
emnium eruditorum lectioni decere. 

Sed hem! deſino: hæc enim ſunt infinita. 

V. 290. altior. Hæc lectio multò elegantior. Quæ autem 
Martynus, qui mavult altius, de hac re dicit, ſi ipſe olim dixiſ- 
ſem, cum manum ferulz nondùm ſubduxeram; nz! id feciſſem 


— meo malo. Ille infelicior, qui ſimilem Orbilium ſibi non 
us fuerit. 


Ergo 
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Ergo non hyemes illam, non flabra, neque imbres 

Convellunt: immota manet, multoſque per annos 

Multa virùm volvens durando ſæcula vincit. 295 

Tum fortes late ramos et brachia tendens 

Hic illic, media ipſa ingentem ſuſtinet umbram. 
Neve tibi ad ſolem vergant vineta cadentem : 

Neve inter vites corylum ſere: neve flagella 

Summa pete, aut ſummas deſtringe ex arbore plantas ; 

(Tantus amor terre): neu ferro læde retuſo 301 

Semina; neve oleæ ſylveſtris inſere truncos. 

Nam ſæpè incautis paſtoribus excidit ignis, 

Qui furtim, pingui primùm ſub cortice tectus, 

Robora comprendit, frondeſque elapſus in altas 305 

Iagentem cœlo ſonitum dedit: inde ſecutus 1 


V. 295. Vellem quovis pretio, ut quis mihi daretur OZdipus, 


qui mihi explicaret quid fibi vult — Ak BOS VOLVENS durands : 
ipſe enim in hac re nihil video. Interpretes interim, quibus 
ſtomachi ſunt non nimis faſtidioſt, nullo negotio hunc ingurgi- 
tant camelum. Quidnam igitur faciendum reſtat? Yirgiliumne 
meum deſeram, an aleam jaciam periculoſæ ſatis critices? Quo- 
cunque res cadent, Virgilis ſubveniendum eſt : nam hec in f- 
dera veni. Sic igitùr auſim corrigere, cum graves morbi niſi 
medicinis violentioribus non ſolent cedere : 


Multa virim DURANs VOLVENTIA ſecula vincit. 


V. 296. Tum. Immd potius — Dum: vide enim, an non, 
ope hujuſce emendationis et interpunctionis magis accuratz, 
multo rectiùs procedat locus: 


Multa virim durans volventia ſecula vincit ; 
Dum fortes latè ramos et brachia tendens, 
Huc illuc, media ipſa, ingentem ſuſtinet umbram. 


V. 300. pete. Lege omninò mete; qui dictione in hoc ſenſu 
nihil frequentius tam GEræcit quam inis. Herbæ meſſe : 
En. iv. 514. demeſſum florem. xi. 68. In re noti non moror. 

—  deſtringe. Hzc eſt vera lectio: ſic sTRINGE comas - 
v. 368. et sTRICTIS frondibus : Hor. Ep. i. 14. 28. et alii. 

+ 304+ tectus.— i. e. ſe tegens : participium vocis medie : 
agit enim ignis per totum hunc locum. 


V. 306. ſecutus. Invenuſta vox, et tam nobili deſcriptions 
cr 
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Per ramos victor perque alta cacumina regnat, 

Et totum involvit flammis nemus, et ruit atram 

Ad cœlum piceà craſſus caligine nubem : 

Præſertim ſi tempeſtas a vert ice ſylvis 310 

Incubuit, glomerarque ferens incendia ventus. 

Hoc ubi, non a ſtirpe valent, ceſzque reverti 

Poſſunt, atque ima ſimiles revireſcere terra: 

Infelix ſuperat foliis oleaſter amaris. 314 
Nec tibi tam prudens quiſquam perſuadeat auctor 

Tellurem Borea rigidam ſpirante movere. 

Rura gelu tum claudit hyems, nec ſemine jacto 

Concretam patitur radicem affigere tertæ. 


nullo modo digna: quinetiam dubito an ſatis rectè ita dici po- 
teſt; quid enim habet quod ſequatur ignis? Certè non ita otiosè 
loqui ſolet noſter. Quid ſi legas —— | 


— mdz VOLUTUS 
Per ramos victor — 


Sic Zn. ii. 706. eftus incendia vol vuxr: et n. xii. 671. 


flammis inter tabulata vOLUTUS 
Ad cœlum undabat vortex, 1 


et ſimilitèr plus ſemèl Lucretius, magnum Virgilii exemplar. 

V. 308. atram—picea., Hæc raureαν in imi ſubſellii poeta 
tolerari non poterat; è /irgilio autem, caſtigatiſſimi judicii 
poeta, quovis periculo expelli debet. Nullo negotio ea lectio 
reſtituetur, quæ demerebitur Virgilii amatores: 


- — et ruit ALTAM 
Ad cœlum piced craſſus caligine nubem. 


V. 316. Ordo eſt: movere tellurem rigidam Bored ſpirante. 
Puderet ſanè tam minutis immorari, niſi has elegantias perpetuò 
obſcurarent interpretum nubeculæa. 7 

V. 318. Omnes, quotquot mihi videre contigit, interpretes 
hunc verborum ordinem ſequuntur : Nec patitur radicem con- 
cretam afigere terre: — i. e. ſe affigere — affigt; quod nec Di 

nec homines (mihi crede) ferre — u, lector, ingredere 
mecum longe meliorem viam. Nec, ſemine jacto, hyems patitur 
illud (ſemen ſcilicet) gere radicem ſuam concretam terre. At 
ita tandem video Servium accepille ; et eſt extra dubium, 


op. 
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Optima vinetis ſatio eſt, chm vere rubenti 

Candida venit avis longis inviſa colubris-: 320 

Prima vel autumni ſub frigora, chm rapidus fol _ 

Nondùm hyemem contingit equis, Jam præterit æſtas. 

Ver adeò frondi nemorum, ver utile ſylvis; 

Vere tument terræ, et genitalia ſemina poſcunt. 

Tum pater omnipotens fœcundis imbribus Ether 325 

Conjugis in gremium lætæ deſcendit, et omnes 

Magnus alit, magno commixtus corpore, fœtus. 

Avia tum reſonant avibus virgulta canoris, 

Et Venerem certis repetunt armenta diebus. 

Parturit almus ager; Zephyrique tepentibus auris 330 

Laxant arva ſinus: ſuperat tener omnibus humor: 

Inque novos ſoles audent ſe germina turo 

Credere; nec meruit ſurgentes pampinus Auſtros, 

Aut actum coelo magnis Aquilonibus imbrem : 

Sed trudit gemmas, et frondes explicat omnes. 333 
Non alios prima creſcentis origine mundi 

Illuxiſſe dies, aliümve habuiſſe tenorem 

Crediderim: ver illud erat; ver magnus agebat 

Orbis, et hybernis parcebant flatibus Euri; 

Cùẽm primꝭm lucem pecudes hausere, virumque 340 

Ferrea progenies duris caput extulit arvis, 

Immiſſæque feræ ſylvis, et ſidera cœlo. 

Nec res hunc teneræ poſſent perferre laborem, 

Si non tanta quies iret, friguſque caloremque 

Inter; et exciperet cceli. indulgentia terras. 345 
Quad ſupereſt, quzcumque premes virgulta per agros, 

Sparge fimo pingui, et multà memor occule terra : 

Aur lapidem bibulum, aut ſqualentes infode conchas : 

Inter eaim labentur aquæ, tenuiſque ſubibit 

Halitus, atque animos toleat ſata: jamque reperti 


V. 323. frondi nemorum :—i. e. vitibus: v. verſ. 401. 
V. 332. germina. © Celſus ait germina reliquiſſe Virgilium ““ 
Philargyrius et Pierius, — * In regio MS. legitur germina: 


Martynus, — 
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Qui ſaxo ſuper atque ingentis pondere teſtæ 
Urgerent: hoc effuſos munimen ad imbres; 
Hoc, ubi hiulca ſiti findit canis zſtifer arva. 
Seminibus poſitis, ſupereſt deducere terram 

Szpitis ad capita, et duros jactare bidentes. 
Aut preſſo exercere ſolum ſub vomere, et ipſa 
Flectere luctantes inter vineta juvencos: 
Tum leves calamos, et raſæ haſtilia virgæ, 
Fraxineaſque aptare ſudes, furcaſque bicornes; 
Viribus eniti quarum, et contemnere ventos 360 
Aſſueſcant, ſummãſque ſequi tabulata per ulmos. 

Ac, dum prima novis adoleſcit frondibus ætas, 
Parcendum teneris; et dum ſe lætus ad auras 
Palmes agit, laxis per purum immiſſus habenis, 
Ipſa acies nondùm falcis tentanda; ſed uncis 365 
Carpendæ manibus frondes, interque legendæ. 
Inde, ubi jam validis amplexæ ſtirpibus ulmos 
Exierint; tum ſtringe comas, tum brachia tonde; 
Ante reformidant ferrum: tum denique dura 
Exerce imperia, et ramos compeſce fluentes. 370 
Texendæ ſepes etiam, et pecus omne tenendum eſt : 
Præcipuè dum frons tenera imprudẽnſque laborum : 
Cui, ſuper indignas hyemes, ſolemque potentem, 
Sylveſtres uri aſſiduè capreæque ſequaces 
Illudunt: paſcuntur oves, avidæque juvencæ. 375 
Frigora nec tantùm canà concrera pruina, 
Aut gravis incumbens ſcopulis arentibus æſtas; 
Quantam illi nocuere greges, durique venenum 
Dentis, et admorſo ſignata in ſtirpe cicatrix. 

Non aliam ob culpam Baccho caper omnibus aris 
Cæditur, et veteres ineunt proſcenia ludi: 381 
Premiaque ingeniis pagos et compita circum 


V. 382. ingeniis, Alii ingeniis, alii ingentes : illud malui, 
Non aded tamèn nihili eſt hæc lectio, ut prorsùs exſibilanda 
fit, ſecundim nonnullorum opinionem : ingentes enim Theſeida 
red diceres, ut Perfus— ingentes Titos : Sat. i. 20, ſed _ 
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Theſeidæ pofuere z atque inter pocula læti 
Mollibus in pratis unctos ſalière per utres. 
Necnon Auſonii, Troja gens miſſa, coloni 385 
Verſibus incomptis ludunt, rifuque ſoluto; 
Oraque corticibus ſumunt horrenda cavatis : 
Et te, Bacche, vocant per carmina læta, tibique 
Oſcilla ex alta ſuſpendunt mollia pinu. 
Hinc omnis largo pubeſcit vinea fœtu: 390 
Complentur valleſque cavæ faltiſque profundi, 
Et quòcumque Deus circum caput egit honeſtum, 
Ergò rite ſuum Baccho dicemus honorem 
Carminibus patriis, lanceſque et liba feremus; 
Et ductus cornu ſtabit ſacer hircus ad aram; 395 
Pinguiaque in verubus torrebimus exta colurnis. 

Eſt etiàm ille labor curandus vitibus alter, 
Cui nunquàm exhauſti ſatis eſt; namque omne quotannis 
Terque quaterque ſolum ſcindendum, gletaque verſis 
Eternꝭm frangenca bidentibus; omne levandum 400 
Fronde nemus. Redit agricolis labor actus in orbem, 
Atque in ſe ſua per veſtigia volvitur annus. | 


Virgilis propter pagos ambiguum. Atque hic in mentem mihi 
venit Phædri locus: | 


Aſapo Ix EN TEM flatuam peſuere Attici. Epil. L. ii. 


Gudius olim reponebat, probante Spanhemio, Æſopi ingenio: in 
quam conjecturam incidiſſe videtur etiam Bentleius. Eam equi- 
dem vix poſſum amplecti, utpote coactam nimis atque affecta- 
tam. Poſſes legere — IN GEN N ES Attici: ut ſupra ingentes Tito. 
Nec ferri non poteſt, ut quidam opinantur, ingentem ſlatuam : 


ſimilitèr enim dixit MIN ATA moles : Stat. Silv. i. t. quæ eſt 


gemella locutio; cum ita ſæpiſſimè geminus et duplex utuntur 
Latini, et Græci d: ut multis, ſi tanti eſſet, poſſem ex- 
emplis facile demonſtrare. Rem agnoſcent dod i. 4.4 
V. 402. volvitur: — i. e. ſua 2 ve/tigia ſe volvit. Hinc ele- 
gantem metaphoram depromplit Lenginus de Subl. dect. 42. 
ane 95 wy m Th wTaon annlvxa* ar: Tat H“. axargcy 


 ANAKAAOYMENA : ita enim reſtitui debet iſte locus, et ira par- 


tim video Torpium reſtituille ; ſed. in hoc ſolitam critici præ- 
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Et jam olim ſeras poſuit chm vinea frondes, pes? cs 
Frigidus et ſylvis Aquilo decuſſit honorem; 
Jam tum acer curas venientem extendit in annum 495 
Ruſticus, et curvo Saturni dente relictam 
Perſequitur vitem attondens, fingitque putando. 
Primus humum fodito, primus devecta cremato 
Sarmenta, et vallos primus ſub tecta referto: 
Poſtremus metito. Bis vitibus ingruit umbra, 410 
Bis ſegetem denſis obducunt ſentibus herbæ: 

Durus uterque labor. Laudato ingentia rura, 
Exiguum colito. Nec non etiàm aſpera ruſci 

Vimina per ſylvam, et ripis fluvialis arundo 

Cæditur; incultique exercet cura ſalicti. 415 
Jam vinctæ vites; jam falcem arbuſta reponunt; 
Jam canit extremos effœmtus vinitor antes. 

Sollicitanda tamèn tellus, pulviſque movendus : 

Et jam maturis metuendus Jupiter uvis. 

Contra, non ulla eſt oleis cultura; neque illæ 420 
Procurvam expectant falcem, raſtroſque tenaces; 
Cꝭm ſemel hæſerunt arvis auraſque tulerunt. 

Ipſa ſatis tellus, cùm dente recluditur unco, 

Sufficit humorem, et gravidas cum vomere fruges. 
Hoc pinguem et placitam pact nutritor olivam. 425 
Poma quoque, ut primùm truncos fensere valentes, 
Et vires habuere ſuas, ad ſidera raptim 

Vi propria nituntur, opilque haud indiga noſtræ. 

Nec mints interea fœtu nemus omne graveſcit, 
Sanguineiſque inculta rubent aviaria baccis. 439 
Tondentur cytiſi; tædas ſylva alta miniſtrat, 
* ignes nocturni, et lumina fundunt. 


Rantiflimi ſagacitatem deſidero, quod non viderit vocis a- 


apo proprietatem atque elegantiam. Si quid mutandum fuerit, 
lem — ANAKYKAOYMENA : vide Marc. Anton. ii. 14. 


V. 408. Vetus editio penes me habet das - quæ lectio 
non eſt ſpernenda. * 1 , 
Et 


SY 


GEORGICA, LIB. 1. 69 
Et dubitanthornines ſerere, atque impendere curam ? 
Quid majora ſequar? ſalices, humileſque geniſtæ, 
Aut illæ pecori frondem, aut paſtoribus umbram _ 
Sufficiunt; ſepẽmque ſatis, et pabula melli. 436 
Et juvat undantem buxo ſpectare Cytorum, 
Naryciaæque picis lucos: juvat arva videre, 

Non raſtris hominum, non ulli obnoxia cure. 

Ipſæ Caucaſeo ſteriles in vertice ſylvæ, 440 
Quas animoſi Euri aſſiduè franguntque ferintque, 
Dant alios aliæ foetus: dant utile lignum 

Navigiis pinus, domibus cedrôſque cupreſſöſque. 

Hinc radios trivere rotis, hinc tympana plauſtris 
Agricolz, et pandas ratibus poſuère carinas. 445 
Viminibus ſalices fœcundæ, frondibus ulmi : 

At myrtus validis haſtilibus et bona bello 

Cornus; Ityræos taxi curvantur in arcus: 

Nec tiliæ leves, aut torno raſile buxum, 

Non formam accipiunt, ferr6que cavantur acuto: 450 
Nec non et torrentem undam levis innatat alnus 

Miſſa Pado; nec non et apes examina condunt 
Corticibuſque cavis, -vitioſeque ilicis alveo. 

Quid memorandum æquè Baccheia dona tulerunt ? 
Bacchus et ad culpam cauſas dedit; ille furentes 455 
Centauros letho domuit, Rhœtumque Pholumque, 

Et magno Hylæum Lapithis cratere minantem. 

O fortunatos nimiùm, ſua ſi bona nörint, 
Aegricolas ! quibus ipſa, procùl diſcordibus armis, 
Fundit humo facilem victum juſtiſſima tellus. 460 
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V. 448. curvantur. Ita legit Servius, et quidam codices an- 
tiqui, teſte Pierio. Ita An, iii. 533. 


Portus ab Eoo fluctu CURVATUR IN ARCUM., 


vbi notet lector mediæ vocis uſum. 

V. 460. Hæc leftio—TELLUs fundit HUMo—a eſt, opinor, 
quæ nemini judicium habenti, et venuſtatum J reiliandrum ca- 
paci, facile commendabitur. Rectè quidem digeres. Terra 


E 3 8 


70 P. VIRGILIIMARONIS 


Si non ingentem foribus domus alta ſuperbis 
Mane ſalutantum totis vomit ædibus undam; 


1 —B hd 


fundit gremio, et ſimilitèr: dicere autem TERRAM HUMO ſun - 
dere — mihi videtur plane portentoſum: quaſi ſcilicet verendum 
fuit, ne putaremus terram fundere AERE, COELO, vel MARI 
fructus ſuos. Intereà inſuper vehementer dubito, an ſatis rectè 
dici poterit fundere humo fine prepoſitione + ſed de hoc viderint 
alii, quibus otium eſt ; mihi enim non vacat indices excutere, 
Quid plura? ita lego et accipio locum : 


Pundit RUMI facilem vicTuM juſtifſima tellus. 


i, e. VICTUM humi; non aurum, gemmas, et id genus, orks; 
non ad vitam ſuſtentandam, ſed ad oſtentationem comparatas ; 
quæ non facile, ſed labore multo acquiruntur. Hane autem in- 
terpretationem lectoris judicio permittimus, et reſelli poſſumus 
fine iracundia; fit modo Virgilio ſatis factum. 

Jam vero ſimilem locum Xenophontis conſideremus. Avro. 
OZATTWY X%) THRU) (AGAG. prurgor YaRov, & HẽZes Womgor , A harren 
OxauoTaTOY* & Tr vg as N ον ., xaxw; xa: ug antiids avro T1 
xa Toxov OYAEN TI S: K. II. p. 468. Ed. Hutch, 8vo. Hæc 
certè ſana eſſe non poſſunt, utpote ſibi contraria: quomodò 
autèm corrigenda ſunt vix video. Non abibo tamen aovucae, 
quamvis conjecturam feliciorem vellem — «a+ Toxov MOI ETI 
ToAuy, 


Huic etiam refer ſuaviſſimi Menandri fragmentum : 


Aygo tui yewgyns 20a 

OH Segel ig bom Yeo aun x 

Klon, dem xgibeng T, tay owngu, mam 

Auai®- amoliduo', won; ay v 
Hæc dedimus ex emendationibus Bentleii: fallitur autem criti- 
corum primus, cum dicit: “ Ipſa ſententia praſens tempus poſtu- 
lat a. Ignorabat ſcilicet, aut oblitus eſt, vir ſummus, 
tempus imperfettum et airiſlum ſæpiſſimè habere quodammodo 
vim . et rectiſſimè dixiſſet Menander, ſi ita voluiſſet, 


et permiſiſſent Muſæ — ara — SOLET reddere, Sic p. 42. 
Ed. Cler. ipſe Menander : | | 


, . —·˙— A. De re — ñ 
- 


— wodag na Yyarige 
OIAOYEIN* ver oaxxicy EAABON, g f 5802 
EKAOIZAN — x. r.. | 


Et iterum p. 122. 


Nec 
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GEORGICA. LIB. Il. 71 


Nec varios inhiant pulchra teſtudine poſtes, 

Illusaſque auro veſtes, Ephyreiaque æra; 

Alba neque Aſſyrio fucatur lana veneno, 465 
Nec caſfia liquidi corrumpitur uſus olivi: 

At ſecura quies, er neſcia fallere vita, 

Dives opum variarum ; et latis otia fundis, 
Spelunce, vivique lacus; at frigida Tempe, 
Mugituſque boum, molleſque ſub arbore ſomni 470 
Non abſunt. Illic ſaltus, ac luſtra ferarum, 

Et patiens operum parv6que aſſueta juventus, 


- — ca ENEETI Ts 

Ayabor* ar avry; Mig torre vo 

Tov £40774 Tavryy EQEPAITETEEN #Tiurhu;* 
ATuxerrs EXYMITAPEMEINEN* amTvobarorre AE 
EQAYE. x. r. A. 8 a 


ita enim legendus eſt et diſtinguendus iſte locus. 
Ita denique p. 184. fi rectè legatur: 


* — TT [LOvOP EVO 0764 

Kas Wuoyirece tas TROMY Worngice 

Kal wa bg EXEEXET' arlgur®- xaxo,, 

To ro xfx Tuc. — kk TT. i. E. teneri SOLET., 


V. 462. © In Med. cod. vomat ſcriptum: quod neſcio quid 
elegantius ſonat.” Pierius. — Rectè ſe habet recepta lectio: 
eodem enim tempore utitur Lucretius, in eo loco quem noſter 
ante oculos habuit: ii. 24. 

V. 465. Aſſyrio veneno. Idem apud noſtrum quod Syrio. 
Sic AMrium amomum: Ecl. iv. at Theoc. xv. 114. Evgw fue: 
—et Horatius: Malobathro Syrio. Apud Bionem i. 77. legimus: 


Pairs Js fe pugTOuUT, . peur Kvgagi, 
Nimis autem hiulcus eſt iſte verſus, et copulas eMagitat : ne 
dicam inſuper eam locutionem, qua eadem dictione tam pro- 
prie quam tranſlate utitur in eadem ſententia, ut hæc 7» pan, 
apud omnes auctores vitioſam eſſe atque invenuſtam, Tu cor- 
rige: | | 
Pave M ju EYPIOIEIN ae fait puguoi, 
Quæ lectio longè illi præſtat, quam Brunckius nobis exhibet, 
utpotè veriſſima. | b | | 


E 4 Sacra 


72 
Sacra Deva, fanftique . Extrema per * 
Juſtitia excedens terris veſtigia fecit. 
Me vero primùm dulces ante omnia Muſz, 473 
Quarum ſacra fero ingenti perculſus amore, 
Accipiant; ccœlique vias et ſidera monſtrent, 
Defectus ſolis varios, lunæque labores ; 1 
Unde tremor terris; qua vi maria alta tumeſcant 
Obicibus ruptis, rurſuſque in ſeipſa reſidant: 480 
Quid tantùm Oceano properent fe tingere ſoles 
Hyberni; vel quæ tardis mora noctibus obſtet. 
Sin, has ne poſſim naturæ accedere partes, 
Frigidus obſtiterit circum præcordia ſanguis; 
Rura mihi, et rigut placeant in vallibus amnes, 485 
Flumina amem ſylvaſque inglorius. O ubi campi 
Sperchiũſque, et virginibus bacchata Lacænis 
Taygeta! © qui me gelidis in vallibus Hæmi 
Siſtat, et ingenti ramorum protegat umbra ! 
Felix, qui potuit rerum cognoſcere caulas, 490 
Atque metus omnes et inexorabile fatum 
Subjecit pedibus, ſtrepitümque Acherontis avari ! 
Fortunatus et ille, Deos qui novit agreſtes, 
Panaque Silvanumque ſenem, Nymphaſque ſorores ! 
Illum non populi faſces, non purpura regum 495 
Flexit, et infidos agitans diſcordia fratres ; 
Aut conjurato deſcendens Dacus ab Iſtro 
Non res Romanæ, perituraque regna : neque ille 
Aut doluit miſerans inopem, aut invidit habenti. 
Quos rami fructus, quos ipſa volentia rura, 500 


V. 475. Ordo eſt: Muſe dulces ante omnia. Erubeſco equi- 
dem de his mentionem. faciens; ſed inſcitia interpretum co- 
4 me. 


499. doluit—invidit. Valde enim inopes aut divites nun- 
3 videt. 


V. 500. volentia — ſponte ſui, Hoc eſt ineleganter ravro- 
ze. Quid ft — guos ifpſa VIX EN TIA rura 


Sponte 
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GEOROICA. LIB. LI. 13 


Sponte tulere ſui, carpſit : nec ferrea jura 
Inſanimque forum, aut populi tabularia vidit. 
Sollicitant alii remis freta ceca, ruüntque 
In ferrum; penetrant aulas et limina regum. 
Hic petit excidiis urbem miſeròſque Penates, 505 
Ut gemma bibat, et Sarrano indormiat oſtro. 
Condit opes alius, defoſſõque incubat auro: | 
Hic ſtupet attonitus roſtris: hunc plauſus hiantem 
Per cuneos geminatus enim plebiſque patrumque 
Corripuit: gaudent perfuſi ſanguine fratrum, 510 
Exili6que domos et dulcia limina mutant, | 
Atque alio patriam quærunt ſub ſole jacentem. 
Agricola incurvo terram dimovit aratro ; 
Hinc anni labor, hinc patriam, parvgſque nepotes 


Sponte tulere ſua — ? 


Sic convalle VIRENTI: En. vi, ctmpoſgue VIRENTES: Lu- 
cret, 

V. 511. Dicunt utique vel — exſilio domos, vel exſilium domi- 
bus mutant: v. Bentl. ad Hor. Od. ii. 16, 17. contra quem ta- 
men contendo ita legendum efle illum locum, ut mox daturi 
ſumus ; vix enim credo ſecundum ſubſtantivum reticeri poſſe, 
quoties locum, unde egredimur, ſignificat; aut ejus locutionis 
ullum exemplum inveniri: 


: 


uid brevi fortes jaculamur ævo 
lta? Quid terras alis calentes 
Sole mutamus PATRIA? Quis exſul 
Se quoque fugit® 


quod enim objicit inſuper vir magnus - “ frigere aliquantulum 
ea quæ ſequuntur, 
Quis exul 


Se quoque fugit? 


perire nempè Antitheti gratiam et venuſtatem ſingularem — 
Duis PATRIZA exul SE quoque fugit. — Non me movet: ſed & 
contra equidem contendo, dicere exſulem patriæ invenuſtum eſſe 
et Tevrooyiar, cum exſul per ſe fit quaſi Ex $0LO patrio. 

V. 514. patriam. Modò præceſſit — patriam querunt : diſ- 


plicet igitur tam citò dictionis repetitio. Quomodd inſuper 


Suſti- 
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Suſtinet; hinc armenta boum, meritoſque juvencos. 
Nec requies, quin aut pomis exuberet annus, 516 
Aut fcetu pecorum, aut Cerealis mergite culmi ; 
Proventũque oneret ſuleos, atque horrea vincat. 

Venit hyems; teritur Sicyonia bacca trapetis : 

Glande ſues læti redeunt : dant arbuta ſylvæ: 520 
Et varios ponit foetus autumnus : et alte 

Mitis in apricis coquitur vindemia ſaxis. 

Intereà dulces pendent circum oſcula nati : 

Caſta pudicitiam ſervat domus: ubera vaccæ 

Lactea demittunt ; pingueſque in gramine læto 525 
Inter ſe adverſis luctantur cornibus hcedi. 

Ipſe dies agitat feſtos : fuſuſque per herbam, 
Ignis ubi in medio, et ſocii cratera coronant, 
Te libans, Lenæe, vocat; pecoriſque magiſtris 
Velocis jaculi certamina ponit in ulmo, 
Corporaque agreſti nudat prædura paleſtra. 
HFanc olim veteres vitam coluère Sabini, 


530 


ſuſtinet par am agricola? Hoc cruciat interpretes. In tuto res 
erit, opinor, ſi legas: 


hinc PATREM parvoſque nepotes 
Suſtinet, 


i, e. grandævum patrem et parvos nepotes. 

V. 526, luctantur cornibus hædi. Neque ſolùm inter ſe, ſed 
etiam cum hominibus, ſi Longo fides, Paſt. p. 32. Tor: &, nis,, 
Pao, w Gropwr Aberric, toxigrur, teuer 10% Teig T, xa Toig 
weoemro o %˖, Verùm enimverò reponendum efle arbi- 
tror  ZYNEIIAIZON, 

V. 527. fuſus: i. e. ſe fundens: participium vocts mediæ. 

V. 528. cratera coronant. Dubium eſt, an de cratere im- 
plendo, an N coronando, intelligi debet hic locus. Utrum- 
que jungit n. iii. 525. 


Tum pater Anchiſes magnum cratera CORONA 
Ixpuir, IMPLEVITque mero. 


Kearuę triripns“ dri Suid, v. etiàm in eg Et ſimi- 
liter in his vocibus et cognatis Hefychius et Homeri Schaliaftes, 


Hanc 


GEORGICA, LIB, II. 75 


Hanc Remus et frater : ſic fortis Etruria crevit 
Scilicèt, et rerum facta eſt pulcherrima Roma, 
Septẽmque una fibi muro cireumdedit arces. 535 
Ante etiàm ſceptrum Dictæi regis, et ante 

Impia quam cæſis gens eſt epulata juvencis; 

Aureus hanc vitam in terris Saturnus agebat. 

Necdùm etiàm audierant inflari claſſica, necdhm 
Impoſitos duris crepitare incudibus enſes. 540 
Sed nos immenſum ſpatiis confecimus æquor, 

Et jam tempus equùm fumantia ſolvere colla. 


V. 533. Diſtingue: —— fic fortis Etruria crevit 
: Kili et——Szpius in hoc peccatum eſt: v. i. 282. iii. 266. 
iv. 225. 

V. 542. Quidam legunt ia: male: v. iii. 515. quam- 
vis etiam ita citet, ſecundum libb, edd. Quintilianus viii. 6. 
Non inepte reponerem — $UDANTIA: 


_ — Ties d corre» IAPNE | 
Eihrras wx h T l AYXENOE, Ap. Rhod, ii. 665. 


P. VIR- 
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G EKO RGI COR U M. 


L IRE R II. 


* quoquè, magna Pales, et te memorande canemus 
Paſtor ab Amphryſo: vos ſylvæ, amneſque Lycæi. 
Cætera, quæ vacuas tenuiſſent carmina mentes, 
Omnia jam vulgata. Quis aut Euryſthea durum, 
Aut illaudati neſcit Buſiridis aras? 5 
Cui non dictus Hylas puer, et Latonia Delos? 
Hippodameque, humeroque Pelops inſignis eburno, 
Acer equis? Tentanda via eſt, qua me quoque poſſim 
Tollere humo, victorque virùm volitare per ora. 
Primus ego in patriam mecum (modo vita ſuperſit) 
Aonio rediens deducam vertice Muſas: II 
Primus Idumzas referam tibi, Mantua, palmas : 
Et viridi in campo templam de marmore ponam 
Propter aquam, tardis ingens ubi flexibus errat 


v. 13. Attende, lector, dum hunc locum n va examen paulls, 
accuratius exigamus : 


Et viridi in campo templum de marmore ponam | 
Propter aquam, tardis INGENS ubi flexibus errat. 
Mincivs, et tenerd pretexit a ripas. 


Min- 


_ _GEORGICA. LIB. UI. 77 


Mincius, et tenerâ prætexit arundine ripas. 15 
In medio mihi Cæſar eric, templümque tenebit. 

Ini victor ego, et Tyrio conſpectus in oſtro, 

Centum quadrijugos agitabo ad flumina-currus. 
Cuncta mihi, Alpheum linquens Tuc6ſque Molorchi, 
Curſibus et crudo decernet Græcia cæſtu. 20 
Ipſe caput tonſæ foliis ornatus olive © © | 
Dona feram. Jam nunc ſolemnes ducere pompas 

Ad delubra juvat, czſoſque videre juvencas : 

Vel ſcena ut verſis diſcedat frontibus, ũtque 
Purpurea intexti tollant aulæa Britanni. _ 2 
In foribus pugnam ex auro ſolid6que elephanto 
Gangaridum faciam, viforiſque arma Quirini : 

Atque hic undantem bello, magnumque fluentem 
Nilum, ac navali ſurgentes zre columnas. | 
Addam urbes Aſiæ domitas, pulſumque Niphaten, 30 


Incens Mincius ; at hoc epitheton, quod rectè Iro, vel Eu- 
phrati, vel Nils, vel Gang: denique adjungeretur, vix convenit 
Mincis per agros Mantua ſerpenti. Quid, quod wgentes fluvii 
non ſolent tardis flexibus errare, et tenerd arundine ripas præ- 
texere, ſed curſu rectiori violentèr ferri, et inter altas ripas; 
omnia interdum flirpeſque raptas et pecus et domus (ut ait ille), 
nedùm teneras arundines, ſecum volventes? Vides ergò mendam 
ſubeſſe. At ingent, quod Mincio malè convenit, benè diceretur 
de temple: et ſæpius loquuntur poetæ in plurali numero — agua: 
et undas — quam aquam et undam, cum de minibus generaliter 
verba faciunt. Hinc igitur facilis oritur loci correctio: 


Et viridi in camps templum de marmore ponam 
Propter AQUAS INGENS, tardis ubi flexibys errat 
Mincius, et tenerd pratexit arungine ripas. 


Atquè hinc etiàm plus honoris accedit Czſari, qui poterat In- 

GENS femplum TENERE: adeò ut uſquequaque vera videatur 

noſtra emendatio, 25 . - | 
V. 30. pulſumque Niphatem, In ſimili loco Horatius; ubi 

tamen librarii elegantiam et curioſam felicitatem poetæ corru- 

05659], ſi nobis quid ineſt judicii, et Venerum poeticarum 
Po. 1 a 


Fiden- 
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5} P,VIRGILII MARONIS 
Fidentẽmque fugã Parthum versiſque ſagittis ; 
Et duo rapta manu diverſo ex hoſte tropæa, 


— — — 0 ον¹ ** 
Cantemus Auguſti traphæa 
Czfaris,. et rigidum Niphaten, 

Medumgue flumen gentibus additum 

Vitis minores volvert vortite ——— 
Quanto elegantius —— 

Medumgque flumen, gentibus additum 

Vidi, MINOREM volvere vortices 7 
Sic ipſe iterum Sat. ii. 3. 313. ; 

Tanto diſſimilem, et tanto CERTARE MINOREM. 
ut Thucyd. i. 50. , apo, Nec objiciat aliquis, tunc eſſe 
debere minus, neutro genere, propter flumen: hoc enim nullo 
modo neceſſarium, cum fluvius, generale nomen, fit maſculino. 


Pari jure Anacreon ; — xas BPE®OZE wer | 
Eoogy ®EPONTA. roger: et alii ſepiſlime. 
Alia ſimilis elegantia culpa diſtinctionis alibi periit Horatis; 
ſed ita ſublevandus eſt quantivis pretit poeta! 
Auſa aT jacentem viſere regiam 
Vultu ſereno; fortis et y_ | 
Trfaclare ſerpentes: i. 37. 25, 
fic ib. 3. 25. iii. 3. 50. Sat. ii. 7. 86. Hinc etiam rectè ex- 
plicandus eſt et diſtinguendus ad Od. iy. 4. 53. ubi miſere rem 
agunt interpretes pro ſui ſagacitate-: 
Gens, que cremats fortis ab Ilio, 
Fattata Tuſcis equoribus ſacra, 
Natoſque, maturoſque patrez, 
' Pertulit Auſomas ad urbes : 
Duris ut ilex tonſa bipennibus, 
Nigre feraci frondis in Algido, 
er damna, per cedes, ab ipſo 
Ducit pes animumgue-ferro. 
i. e. ut ilex ducit opes d ferro, itd hac gens fortior evaſit ob crema- 
tum Jlium. Et $ACRA jactata, non gen- 
Faptos gui ex hofle PENATES 
CLASSE VEHO -mecum: n. i. 382. 5 
a Biſque 


Biſque triumphatas utroque ab litore gentes. 

Stabunt et Parii lapides, ſpirantia ſigna, 
Aſſaraci proles, demiſſæque ab Jove gentis 35 
Nomina; Tröſque parens, et Trojæ Cynthius auctor. 
Invidia infelix Furias amnẽmque ſeverum 

Cocyti metuet, tortòſque Ixionis angues, 
Immanemque rotam, et non exſuperabile ſaxum. 


Intereà Dryadum ſylvas ſaltũſque ſequamur 40 


Intactos, tua, Mæcenas, hadd mollia juſſa. 

Te ſine nil altum mens inchoat: en! age, ſegnes 
Rumpe moras: vocat ingenti clamore Cithæron, 
Taygetique canes, domitrixque Epidaurus equorum: 
Et vox aſſenſu nemorum ingeminata remugit. 45 
Mox tamen ardentes accingar dicere pugnas 

Cæſaris, et nomen fama tot ferre per annos, 

Tithoni prima quot abeſt ab origine Czlar. 

Seu quis, Olympiacæ miratus præmia palme, 
Paſcit equos, ſeu quis fortes ad aratra juvencos; 50 
Corpora præcipuè matrum legat. Optima torvæ 
Forma bovis, cui turpe caput, cui plurima cervix, 


— feror exſul I AL TUN | 
Cum ſociis, natogue, PENATIBUS, ET MAGNIS Dis: iii. 11. 


Rectè etiam emendavimus — aa AT; quam levem emenda- 
tionem deſiderat quoque Flaccus Od, ili. 27. 25. 


Sic et Europe niveum doloſo | 

Credidit tauro latus; AT ſcatentem 

Belluis pontum mediaſque fraudes 
Palluit audax. | 


Quid autèm ſibi vult MEDias fraudes, hoc equidzm nunquàm 
potui diſcere, aut divinare; et aliis explicandum vellem. 


Denique jacentem regiam eſt mæſtam — in dolore verſatam; 


quod ſatis notum: fruſtrà igitùr objicit Bentleius. | 

V. 46. Quz de his tribus verſibus diſſeruit Ricardus Hurd, 
Epiſcopus Wigornienſis, doQtrini viri iſtius exquiſits atque in- 
genio elegante prorsus digna ſunt; non tamen aded vehementèt 
movent me, ut eos audeam de textu eliminare. Vellem equi- 
dem communi conſenſu criticorum ejicerentur, * 
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Et crurum tenus à mento palearia pendent. 

Tum longo nullus lateri modus; omnia magna: 

Pes etiam, et camuris hirtæ ſub cornibus aures. 55 
Nec mihi difpliteat maculis inſignis et albo; 

Aut juga detrectans, interdimque aſpera cornu, 

Et faciem tauro proprior; qugque ardua tota, 

Et gradiens ima verrit veſtigia caudd. 

Etas Lucinam juſtoſque pati Hymenzos : 69 
Deſinit ante decem, poſt quatuor incipit annos : 
Cætera nec fœturæ habilis, nec fortis aratris. 

Intereà, ſuperat gregibus dum læta juventus, 

Solve mares: mitte in Venerem pecuaria primus, 
Atque aliam ex alia generando ſuffice prolem. 65 
Optima quæque dies mileris mortalibus ævi 

Prima fugit : ſubeunt morbi, triſtiſque ſenectus; 

Et labor, et dure rapit inclementia mortis. 

Semper erunt, quarum mutari corpora malis z 

Semper enim refice : ac ne pòſt amiſſa requiras, 70 


V. 66. Locus longs ſuaviſſimus atque waer f: qui ta- 
men mihi vix videtur procedere recto talo. Vide enim, lector 
naſute, an tibi excurrat, ea, qua par eſt, proprietate. 

Optima queque dies miſeris mortalibus ævi 
Prima FUGIT : SUBEUNT motbi, triſtiſque ſenectus, 
Et labor, et dure RAT inclementia mortis. 


Quid magis frigidum eſſe poteſt, quam interpretari, ut folent — 
LABOR RAPIT ? — unde, aut quo? Et fi pleniùs diſtinguamus 
poſt labor, ut ad ſubeunt referatur iſta vox, neſcio, an multum 
proficimus, dum ultima clauſula fibi ſola relinquitur a præce- 
dentibus abſciſſa; quod claudicare facit, vel potiùs cadere, ſen- 
tentiam : nam novum id verum 2 rapit interveniens verſus 


elegantiſſimè procedentes impedit et frangit. Totus locus, levi 


emendatione adjutus, ad ſinem uno fpiritu celerique curſu pro- 
peraret : hoc autem lectoris arbitrio totum permittimus. 
(pps guægue dies miſeris mortalibus avi 
rima fugit: ſubeunt morbi, iriſtiſgue ſenectus, 
Et labor, et dure GRAV1s inclementia mortis. 


V. 70. Semper enim. Cruciat interpretes ro enim; et me- 
rito, cum in hoc loco vim ſuam non habeat, Quid fi legas ? 
Ante- 


" . W. _— ma c * 
1 8 , Mts a N 6 R ccc * 2 
b * 9 FI * a "yy * * 1 * 118 GG VO WT TT RN us "FP 9 W rr - 
* * K Reer CORE n , N , a | 1 
rr 


, * n 
9 9 T 
4M EM 4 

IP 18. * W 2 


3 hy Wy 2 — ba tes — * ** * r . 5 
"5 28 TIDES, 2 "5 OW r F 2 * N «© 4 Matos Wai  4.. 


R K A a j FR 
by 4 6 $24 
OO We CITI ION 


CRY FR 
"0 r 


a Y „ „ „ l , . 
R * W Wy W 
n Sa W * rn l as of 


2 288 * * 6 WY. a 
7 * r 9 * * 
2 9 R ©, 09 9) 2: PIR * 


GEO RGIC A. LIB. III. 81 


Anteveni; et ſobolem armento ſortire quotannis. 

Nec non et pecori eſt idem delectus equino. 
Tu modò, quos in ſpem ſtatues ſubmittere gentis, 
Præcipuum jam indè à teneris impende laborem. 
Continuò pecoris generoſi pullus in arvis 75 
Altiùs ingreditur, et mollia crura reponit: 
Primus et ire viam, et fluvios tentare minaces 
Audet, et ignoto ſeſe committere pont: 
Nec vanos horret ſtrepitus. (Illi ardua cervix, | 
Argutumque caput, brevis alvus, obeſaque terga; 80 
Luxuriatque toris animoſum pettus: honeſti 
Spadices, glaucique: color deterrimus albis t 
Et gilvo.) Tum, fi qua ſonum proctl arma dedere, 


Stare loco neſcit, micat auribus, et tremit artus, 


Semper 1TEM refice. 


Ut ſemper erunt, quarum mutari corpora malis, tu ETLAM ſemper 
refice, Niſi fit ad imitationem Græcæ particulz ag: v. nos ad 
iv. 445. 


V. 82. albis et gilvo. Una ſume; nam aliter alb: equi paſſim 


audiunt boni et weloces. | 

V. 83. Cum mihi ſuppetat nullus Æſchylus, non poſſum mihi 
temperare, quin exſcribam notam præſtantiſſimi Bruncki ad 
Ariſtoph. Ran. 1042. ubi Virgilium noſtrum ad partes vocat. 

« Revocant iſta mihi verba in memoriam locum Aſchyli in 
S. Th. qui ad hunc diem menda inquinatus fuit, Eſt ubi de 
Tydeo nuncius ad regem reſert v. 394. 


— — A 9 x sg, 
Ir. yarvuwr w;, 14740 peru, e 
Oris on oanmryy © op are t 


Quis wwe, wow, duorum continuorum in ſenariorum fine 3 


poeta eſſe credat? Scripſerat ille procul dubio. 
Orig Bon canoryy®- d ehανν,ů . 
Virgil, Georg. iii. 8 3. 
—— Tum, ſi qua ſonum procul arma dedere, 


Stare loco neſcit,” Hactenus ille | 
Certè r. pie: #ſchyli, et flare loco neſeit — Maronts, non op- 
i Col- 
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Collectumque premens volvit ſub-naribus ignem: 85 
Denſa juba, et dextro jactata FeCUrnbit 1 in armo. 


time conveniunt, Quid autèm? pace tua, vir doQiflime, ad 
hunc modum locum AÆſchyli reſtituerem: 


— — {4% ien, 
— XaMMvuy we xaTaoV ame, BPEMET, 
Oris Bom oamryy®- Eh jrirwhe 


Neque, dum in hac materia verſamur, prætereundus eſt Try- 
phiodori locus: 


Ovara I arge va reνç n era ppoe: agngw 
Oęba wan, ai iToHa H,˖l carry axzry: V. 77. 


ubi hæc habet J. Merrick, criticus et eruditus et modeſtus : 
« Friſchlinus et Rhodomannus potius legendum eſſe exiſtimant 


Hu oaamyy®- arm in quam Correctionem et ipſe Incide- 
ram, et illius confirmandz ergo hæc exempla deſcripſeram:“ 
Tum citat Mſchylum, ut ſupra: et Eur. Rheſ. 988. 


—ů — en H,j,jt ͤTugemieng 
Cedars au. 


atque addit: Voce axy uſi ſunt Linus, Callimachus, Nonnus, 
et alii.” Hac ille. 


Mihi autem VIX ſatisfacit hæc te. et ſi utatur voce 
Callimachus, alio in ſenſu utitur. Sic equidem Tryphiodorum 
corrigo: 


Oeba Aa ai roma MEAOE oahrryyO- axyny. 
Sic Virgilius: 


Et tuba commiſſos medio CANIT aggere ludes: En. v. 113. 
quo non preſtantior alter 
Ero ciere viros, martemgue accendere CANTU: vi. 1 64. 


Czterum locum ſuum expreſſit Tryphiodorus a Callimachi H. 
Del. 230. 


Noſtrum porrd Tryphioderi emendationem confirmat Antipatri 
Sidonii epigramma, quod hie paulo emendatiorem ſubjiciam. 


A wagO- GbpeavToEY Tous MEAOE u Jar cakwriyt 
Kai yAuxuy Bigaraxy exmroxiuras BPOMON, 
Aft, Qrewine, Tror Terwnd unge 
Auger rebcevytur Wavonjyure xiadur, 
Ita, inquam, legendum eſt — oxweoxevon Proper: york enim eſt, 
lector, 8X Tgoxt64v yopary © ? Dixit Horatius: 91 
c 
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At duplex agitur per lumbos ſpina: cavitque 
Tellurem, et ſolido graviter fonat ungula cornu. 


O teftudinis auree | 
DvuLCEM gue STREPITUM, Pieri, temperas ! 


V. 85. premens. Nihil certius eſt, quam quod hic legi de- 
beat, ut ipſe olim conjeceram: 


llectumque FREMENS volvit ſub naribus ignem : 


i. e. Berpuwr, ut nos Æſchylum emendabamus in præcedente nota, 
Ita noſter equum FREMENTEM : i. 12. h FREMIT: Æn. xi. 
496. v. Lucret. v. 1075. ut et alii ſæpè. Adde, quod vox 
2 nullum in ſe habeat bonum ſenſum, aut etiàm tolera- 
lem. : | 
V. 86. jactata. Tu, lector, 5 accipies in media 
vocis ſignificatione P jactans. Et ſimilitèr nos: Tofſmg about. 
V. 87. duplex. Lata: Servius. Bene v. nos ad ji. 382. — 
Et neſcio an non vox dec, in Epig. 17. Leonide Tarentint, 
aliter explicante Brunckio, ita melius intelligetur ; quod hie 
emendatius proponam : 


Evayee, Aazyobnga* xa tt, WIT Nee 
IZwuTn; mrew T0 vo boo og®,, 

K EI ws Toy UNnweov aro , BOAL EY 
ara, ouraygiuow xa xUTK Xa XKANH KOI; 


Si veneris — et me vocaverit, tecum venabar, 
Sic habes alicubi in Anthol. 


— * AITLAOON #444a T0P010 
Ates. 


Unde Horatius: 


Gontra quem DUPLICI PANNO patientia velat + Ep. i, 19, 


Quid autèm, lector, fi occaſionem arripiam emaculandi versus 
in hac ipsa Flacci epiſtola ? Mihi ne ob moram ſuccenſcbis ? 

Sedit, qui timuit ne non fuccederet : Elo. 

Quid? gui PERVENIT, fecitne virilittr ? v. 37. 
Qui timet, non venit in ſtadium: bent eſt: non illum culpa- 
mus. Quid autem? gui ſtadium ingreſſus ęſt, anne ille viri of- 
ficio functus eſt?” — Hoc certiſſimè dicere voluit potta: at 
verba non quadrant: lege igitur : ST 
Quid? qui PROYENIT, fecitne virilittr ? 

F 2 Talis 
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Talis Amyclæi domitus Pollucis habenis - 

Cyllarus, et, quorum Graii meminere poetz, 90 
Martis equi bijuges, et magni currus Achillis. 

Talis et ipſe jubam cervice effudit equina 

Conjugis adventu pernix Saturnus, et altum 

Pelion hinnitu fugiens implevit acuto ſannis 


Hunc quoque, ubi aut morbo gravis, aut jam ſegnior 
Deficit, abde doms, nec turpi ignoſce ſenetz.. 96 


Nec aliter Æſop: Fab. 140. Ed. Ox. Ei; «gy aJnnog amg Tr xc 
aw TIPOHAOON,” | 

V. 88. ſolido ungula cornu. Hinc ſeſe nobis offert corri- 
gendum Longus Paſt. p. 25. — Ov av amouro Bug myoper®,, et un 
r ynAwy Os ovuN is TeebTeooiey Sagi YEAVaENGL, —= Legendum, opi- 
nor, IIEPHAAKEIEN: ita molles evadant, ut circum pedem flect- 
antur, quoties aquam feriant ; ideoque non eam reſi/tentiam fa- 
ciant, fine qua bos ſuper aquam ferri nequit, et ſtatim mergitur. 

V. 95. Nihil agit Virgilius noſter, ante omnes poetas ſim- 
plex et perſpicuus, cum ſplendoribus ejus nubes ſuas interpretes 
perpetuò offundunt, qui mire obſcuraverunt hunc locum. Fu 
fic intellige: Hunc quoque — i. e. Etiam hunc, equus licet 
fuerit præſtantiſſimus, ubi morbo aut annis gravis oft, ab ar- 
mento ſemotum abde demo; neque excipe indulgentia inhoneſtam 
atque imbecillam ſenectutem. Quid enim corrumpere futuram 
prolem tibi proderit propter priora merita equi jam deſueti ; 
præſertim cum et iv factum eſt officium generandi et ingra- 
tum et laborioſum ?”” 

Verum enimverò, mi lector, {i hic omnia ſe rectè habere vel 
nunc putas, multùm falleris: graviſſimam enim et infeliciſſi- 
mam tranſpoſitionem paſſus eſt Virgilius. Poſt verſum nonage- 
ſimum ſextum interponendi ſunt tres verſus, qui v. 119. ſequun- 
tur, et manifeſtiſſimè locum non ſuum occupant. "Tum de- 


mum rectè procedet locus; adeò ut proprietatem Virgilianam 
ſtatim poteris agnoſcere. 


Hunc quoque, ubi, aut morbo gravis aut jam ſegnior annis, 
Deficit, abde demo; nec by! 5 ignoſce ſenectæ; 

Quamuis [epi fugd verſes ills egerit hoſtes, 

Et patriam Epirum referat, forteſque Mycenas, 
Neptunique ipſa deducat origine gentem. 


Hie tam apti ſunt et convenieutes hi tres verſus, quam in alio 


Fri- 
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Frigidus in Venerem ſenior, fruſtrãque laborem 
Ingratum trahit; et, ſi quandò ad prælia ventum eſt, 
Ut quondam in ſtipulis magnus ſine viribus ignis, 
Incaſsùm furit. Ergo animos ævũmque notabis 100 
Præcipuè, hine alias artes, prolemque parentum; 
Et quis cuique dolor victo, quæ gloria palmæ. 
Nonne vides, cùm præcipiti certamine campum 
Corripuere, ruvntque effuſi carcere currus; 


loco inepti inveniuntur, et nihil ad rem. Dabit mihi, opinor, 
manus, quicunque locorum ſcopum bene perpenderit. 

V. 101. hinc. Poſt hoc — in ſecundo loco pone: nos: In the 
next Place their other Excellencies. 

At, quæſo, quid fibi volunt voces — prolemque parentum ? 
Ergò noſtrum, ut videtur, pænitebat prioris præcepti, quod 
inter prima poſuerat: 


Corpora PR ECIPUE MATRUM l/egat : v. 51. 
nihil tale; neque iti ſolet ſui obliviſci Maro. Lege: 


hinc alias artes, prolemque, PARENTESQUE, 
Et quis cuique dolor vitto. 


V. 103. Si locus oculis attentioribus ſpectetur, ſtatim patebit 
imperfectam eſſe conſtructionem: plena autem et perfecta eva- 
det ope levis admodum emendationis, quæ mihi videtur prorsus 
neceſſaria. Sic igitùr ad meum judicium reformari debet : 


Nonne vides, cum præcipiti certamine campum 
Corripuere ruuntque effuſt carcere currus, 
Quan ſpes arrette iuvenum. 


nanne vides — quid? quam ſpes, &c. 

At quid, dicet aliquis, equis rei cum aurigarum æmula- 
tione? Et jure quidem : ſeria eſt objectio; et Maronem gra- 
vabit, niſi illi ſubvenire poterimus: accingendum eſt. Per pes 
Juvenum igitur poteras intelligere ſpes juvenum equorum ; ut — 


— equi JUVENEMgque magi/tri 
Exquirunt, calidumque animis et curſibus acrem: v. 118. 


at hoc vetat—iLLI int; cum nihil habet pronamen, ad quod 
referatur, niſi juvenum — i. e. aurigarum- Ille igitur, qui in 
his rebus naſum habet, pro ſe judicet, an non fic potius elucebit 
demum, ut decet, ſententia: | 


. Cum 
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Chm ſpes arrectæ juvenum, exultantiaque haurit 105 
Corda, pavor pulſans: illi inſtant verbere torto, 

Er proni dant lora : volat vi fervidus axis: os 
Jamque humiles, jamque elati ſublime videntur 
Aera per vacuum ferri, atque aſſurgere in auras. 

Nec mora, nec requies; at fulvæ nimbus arenæ 110 
Tollitur: humeſcunt ſpumis flatũque ſequentum : 
Tantus amor laudum, tantæ eſt victoria cure. 

Primus Erichthonius currus et quatuor auſus 
Jungere equos, rapidiſque rotis inſiſtere victor, 
Fræna Pelethronii Lapithæ gyroſque dedere, 113 
Impoſiti dorſo; atque equitem docuere ſub armis 


Nonne vides, QAM præcipiti certamine campum 
Corripuere ruuntque effufi carcere currus ] 
Quan ſpes arrectæ juvenum | 


currus — i, e. equi: ut v. 911 | 
Martis xl bijuges, et magni CURRUs Achillis. 


Denique, fi id mavis, poſteriorem emendationem — re cum in 
quim— rejicere licet, utpote non omnind, neceſſariam, quamvis 
vis et ſpiritus inde importetur in ſententiam. 

V. 116. impoſiti dorſo: Media voce — SESE IMPONENTES 
dorſo. Atque hic commoda ſatis nobis offertur occaſio expli- 
candi locum Phædri, qui magnas turbas excitavit, atque etiam 
magno Bentleio nonnihil negotii faceſſivit: quos, ſi velit, adeat 
lector; nam nobis nec libet nec per otium licet eorum objec- 
tiones exſcribere, aut refellendis immorari. | 


Exemplis continetur Æſapi genus; 

Nec aliud guicguam per fabellas queritur, 
uam corrigatur error ut mortalium, 
uatgue ſeſe diligens induſtria : Prol. L. ii. 


Aſopi genus — eſt familia — diſcipuli — Æſopi; qui ad ejus mo- 
w fabulas excogitabant : G Eee dixit — familia Peripate- 
ticorum : nec multò aliter ipſe Phædrus v. 7. 

Ut ſpectatorum COME eft et lepidum genus : 


jta enim feliciter reſtituit Bentleius in margine exemplaris ſui 
nes me. | 


Gontinetur verò eſt ſe continet intra fla: perſonas, non ＋* 
n- 


Inſultare ſolo, et greſſus glomerare ſuperbos. 

Aquus uterque labor: æquè juvenemque magiſtri 
Exquirunt, calidũmque animis, et curſibus acrem: 
Quamvis ſæpè fuga verſos ille egerit hoſtes, 120 
Et patriam Epirum referat, fortẽſque Mycenas ; 
Neptunique ipsa deducat origine gentem. 

His animadverſis, inſtant ſub tempus; et omnes 
Impendunt curas denſo diſtendere pingui, 
Quem legere ducem, et pecori dixere maritum; 125 
Pubenteſque ſecant herbas, fluvioſque miniſtrant, 
Farraque : ne blando nequeat ſupereſſe labori, 
Invalidique patrum referant jejunia nat. 

Ipsa autem macie tenuant armenta volentes. 

Atque ubi concubitus primos jam nota voluptas 130 


utitur. Quæritur item eſt ſibi guærit, ſecundam genuinam vocis 
mediæ ſignificationem; et habet accuſativum aliud quicquam. 
Pari modo corrigatur eſt ſe corrigat : adeò ut omnia videas per 
vocem mediam procedere: — continetur — queritur — corrigatur 
—acuat ſeſe: et numerari debet in elegantiſſimis locis ſcriptoris 
admodum fimplicis et elegantis in omni tempore. 

Denique, ut hic impeſiti noſter uſus eſt in voce medid, ita ite» 
rum uti voluit eadem dictione En. ii. 707. 


Ergd age, chare pater, cervici IMPONERE notre. 


V. 120. In v. 118. de equo juvene loquitur ; hic de ſeniore 
equo, ut qui s E fugd verſos hoſtes egerit : hæc ergo non co- 
hærent, et rectè retulimus hos verſus ad locum, in quo de equo 
jam ætate provecto ſermo inſtituitur. 

V. 129. Ipſa autem. Imò 1es1 auttm— legere debemus ; 

non ipſa armenta, quod nihili eſt.“ Ii magiſtri pecudum, qui 
tantoperè fovent eguos, ut evadant magis pingues; ih, inquam, 
longè aliter curant armenta.“ 
130. Rectè omnino contendunt viri docti non bene mo 
rari in una ſede primos et nota : aut ſi fortaſsè detorqueri pote- 
rint hz voces ad quandam ſensũs ſpeciem, non is eſt artifex 
dicendi Virgilius, ut egeat talibus defenſionibus orationis ſuæ. 
Nihil apud eum ſcabri, nihil jejuni, nihil invenuſti; denique, 
obſcuri nihil. Libentiſſimè igitur amplector lectionem, quam 
nobis ſervavit, referente Mariyno, codex Cantab. 


F 4 Sol- 
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Sollicitat; frondẽſque negant, et fontibus arcent : 
Sæpe etiam curſu quatiunt, et ſole fatigant; 
Cam graviter tunſis gemit area frugibus, et cùm 
Surgentem ad Zephyrum paleæ jactantur inanes. 
Hoc faciunt, nimio ne luxu obtuſior uſus 135 
Sit genitali arvo, et ſulcos oblimet inertes; 
Sed rapiat ſitiens Venerem, interiũſque recondat. 
Rursdòs, cura patrum cadere, et ſuccedere matrum 
Incipit, exactis gravidæ chm menſibus errant. 
Non illas gravibus quiſquam juga ducere plauſtris 
Non ſaltu ſuperare viam ſit paſſus, et acri 141 
Carpere prata fuga, fluvioſque innare rapaces. 
Saltibus in vacuis paſcant, et plena ſecundum 
Flumina: muſcus ubi, et viridiſſima gramina ripa, 


Atque, ubi concubitus primos jam x ATA voluptas 
Sollicitat | 


Verùm enimvero locutio — jam nata — per ſe vix placet, et 
videtur nimis nuda atque derelita, Oratio plenior exſurgeret 
et melior, levi adhuc adhibita correctione: A 


Atque, ubi concubitus PRIMO JAM NATA voluptas 
Sollicitat, | 


fic v. 187. JAM PRIMO audeat : et ſæpè alibi, 

Si quis autem dicat nos eſſe audaciores conjecturarum, hoc 
ſibi reſponſum habeat : Virgilium cupimus relinquere quam li- 
berrimum mendarum ; et unicuique ſuum licet judicium ſequi. 
Pro re critica egerunt alii, et doctiores nobis et fagaciores, 

V. 143. paſcant: i. e. agricole paſcant : alii autem — paſcant 
matres : ſtultè, et contra linguz rationem ; tunc enim dediſſet 
noſter — paſcantur matres: ut v. 162. Similiter—PASCES ar- 
menta: v. 155. Eundem errorem errant turpiſſime interpretes 
ad Eur. Rheſ. 551, ubi reddunt nyo: — paſcuntur, cum debu- 
erant — paſcunt non greges ſcilicet, ſed—paſteres paſcunt greges. 


Hon 0% veEaot xa Idas 
Do word po rus 
Everyy®- (ay KATAXBW, 


quid autem nos 2 euανν . weridgaus 3 imò potiùs, fi 
placet, corrige — NYKTIBPOMOT, Ax. 
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Spelunceque tegant, et ſaxea procubet umbra. 145 
Eſt lucos Silari circa ilicibuũſque virentem 

Plurimus Alburnum volitans, cui nomen aſilo 

Romanum eſt, ceſtron Graii vertère vocantes; 


V. 14 volitans, Participium pro fal kant, ob linguæ 
— ſæpiùs; ſæpè autem nulla coacti neceſſitate, Bic 
* 


Agrigus (v ape AELAONTEEEL CN 
The- H. Dian. 1. 


und? in alio loco — H. Del. 5. 
QoiCor aordawy ẽ⅛0u ra 


AkIAON TN jpuidtorra, 


Hinc levi opera emendabitur Epig. 51. Leon. Tarent. apud 
Brunck, vol, 1. quod infeliciter tentabant viri dodiſſimi, 


IIvęov ruro Morr@- ariQAoiwowuro Neue 
Tc 5 BOYKOAENN, dg. PonvonyueE., 


cui nomen Aſilo. Sic En. i. 261. cui nunc * Tuls, 
Hinc corrigendus Horatius: 


unde frequentia 8 
Impoſuere mihi cognomen compita : Sat. ii. 3. 25. 


ut paulò infrà v. 48. 


— gui tibi nomen 
InsANo poſuere. 


unde optimè Bentleius emendat Plaut. Amph. Prol. 19. in ex- 
emplari ſuo penes me: 


Jovis juſſu venio: nomen MERCUR10 oft mihi. 


neque alia latet conſtructio in Art. Poet. Horat. loco; cujus 
cum verus ſenſus nemini videatur in mentem veniſſe, hic ad 
partes, proba diſtinctione donatum, vocabo. 


Syllaba lunga brevi ſubjefta vocatur Tambus, 
Be citus; undꝭ etiam trimetris accreſcere juſſit 
Namen Iambeis. Cum ſenos redderet ictus, 
Primus ad extremum ſimilis ſibi, non ita pridem, 
Tardior ut pauld graviorque veniret ad aures, 
Spondeos ſtabiles in jura paterna recepit 
Commodus et patiens v. 251. 


mallem 


Aſper, 


eſt hoc ve 
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Aſper, acerba ſonans: quo tota exterrita ſylvis 
Diffugiunt armenta; furit mugitibus æther 150 
Concuſſus, ſylveque, et ſicci ripa Tanagri. 

Hoc quondam monſtro horribiles exercuit iras 
Inachiæ Juno peſtem meditata juvencz. 

Hunc quoque (nam mediis fervoribus acrior inſtat) 
Arcebis gravido pecori; armentaque paſces 155 
Sole recens orto, aut noctem ducentibus aſtris. 


i. e.. Longa ſyllaba poſt brevem vocatur Iambus; pes citus, 
unde (ex qua celeritate, ut optimè vetus interpres) nomen CITIS 
(v. Od. i. 16. 24. ut a xwhoig IHG diſtinguerentur) juſſit dari 
trimetris Iambeis. Cum verò hic Iambus ab initio versũs ad 
finem ſimilis ſibi ictus omnes ſuos redderet, non ita pridem, &c.“ 
quæ ſequuntur enim plana per ſe cuivis ſunt. | | 

V. 148. Huic deplorato loco nullus omninò ſenſus ineſt ; 
cujus tamen quandam imaginem per quoſvis verborum cruci- 
atus potius extundere fruſtrà volunt interpretes atque per quaſ- 
vis abſurditates, quam ad textiis depravationem, quæ aliquandò 
non potuit non evenire, ſe recipere. Graii ſcilicèt nomen 
OEftrum a Romanis habuere, et Gratorum (ſi Dis placet) anti- 
quiſſimus Homerus: Od. x. 300.—Vulgod tamen audiebat pw: 


— urri TUTACOAY . 


KENTPOE anmremet Boogparyas poon®-; Tryph. 351. 


ita enim legendus eſt iſte locus. 

Sed =_ valedicamus ; e ſcopo enim loci manifeſtiſſimum 
| le dicere Virgilium : 

« Hunc volitantem Romani nunc vocant aſilum; at majores 
noſtri, incolz veteres Lucaniæ, (cujus regionis flumen eſt Si- 
larus et mons Alburnus) et Græcorum colonia, (unde et regio 
vocabatur magna Græcia] patriam linguam, ut par eſt, ſer- 
vantes, OESTRUM vocabant.“ 58 

Hoc autèm quid poteſt eſſe minus coactum, atque indubita- 
tum magis? Unde exoritur ſimplex admodum (fi gravem cor - 
ruptionem ſpectes) et, meo judicio, quantivis pretii digna 
emendatio : 


Ef lucos Silari circa ilicibuſque virentem 
Plurimus Alburnum volitans; cui nomen Aſilo 
Ramanum eft ; trum Graii VETERESQUE VOCABANT. 


V. 151. ficci, Male Philargyrius de hic voce. Oſtendere vult 
poëta, ut mihi videtur, hoc non accidere niſi in magno æſtu- 


Poſt 
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Poſt partum, cura in vitulos traducitur omnis : 
Continu6que notas et nomina gentis inurunt 
Et quos aut pecori malint ſubmittere habendo, 


Aut aris ſervare ſacros, aut ſcindere terram, 160 


Et campum horrentem fractis invertere glebis. 
Cætera paſcuntur virides armenta per herbas. 


Tu quos ad ſtudium atque uſum formabis agreſtem, 


Jam vitulos hortare, viamque inſiſte domandi, 

Dum faciles animi juvenum, dum mobilis ætas. 165 
Ac primtm laxos tenui de vimine circlos 

Cervici ſubnecte; dehinc, ubi libera colla 

Servitio aſſuèrint, ipſis E torquibus aptos 

Junge pares, et coge gradum conferre juvencos. 
Atque illis jam ſæpè rotæ ducantur inanes 170 
Per terram, et ſummo veſtigia pulvere ſignent. 

Pdſt valido nitens ſub pondere faginus axis 


V.1 57. codex unus habet deducitur ; traducitur autèm eſt 
vox in primis elegans. 


Atque ſatas alis vidi TRADUCERE meſſes : Ecl, viii. 99. 


Hinc venuſtiſſimè magnus gentium apo/tolus - 
Xægig bY Tg Otw, ri 1Te d T1; GpagTiag, ommxBoaTtes & e 
#; ö TTAPEAOOHTE TvTor 89zxn; : Rom. vi. 17. © tranſlati è ſer- 
Vitio peccati in juſtitiæ miniſterium:“ YJAY—Exod. xiii. 12. 
V. 170. ducantur per terram. Hoc non placet: nemo enim 
fuilſet arbitratus duci debere per ethera, vel per mare: eoque 
magis ſupervacua eſt hæc locutio, quod ſequatur ſummo pulvere. 
Vult ſcilicèt poëta quam leviſſimo labore juvencos jam exerceri, 
atque ſenſim ad majora pervenire. Vide igitur, an rectè nobis 
excogitata fuerit hujuſce loci emendatio: f 


qu illis jam ſept rote ducantur inanes 
PER TERRAM, et ſummo veſtigia pulvere ſignent. 


Jam nihil otioſum eſt, ſed ſingulis ſua vis et proprietas. 

V. 172. Nitens ſub pondere ea eſt, ni fallor, locutio, cujus 
ſimilem fruſtra quæſiveris: fi enim varias hujuſce dictionis nitor 
ſignificationes attentius inſpexeris, nullam reperies huic loco 
convenientem. Et quid opus eſt miſeram vocem, nihil veri 
demum reſponſuram, quæſtioni ſubjicere, cum ultrò ſeſe nobis 
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Inſtrepat, et junctos temo trahat æreus orbes. 
Intereà pubi indomitz non gramina tantùm, 
Nec veſcas ſalicum frondes, ulvamque paluſtrem; 175 
Sed frumenta manu carpes ſata: nec tibi fœtæ, 

More patrum, nivea implebunt mulctralia vaccæ; 
Sed tota in dulces confument ubera natos. 

Sin ad bella mags ſtudium, turmaſque feroces, 
Aut Alphea rotis prælabi flumina Piſæ, 180 
Et Jovis in luco currus agitare volantes; 

Primus equi labor eſt, animos atque arma videre 
Bellantùm, lituõſque pati, tractũque gementem 

Ferre rotam, et ſtabulo frænos audire ſonantes: 

Tum magis atque magis blandis gaudere magiſtri 185 
Laudibus, et plauſæ ſonitum cervicis amare. 

Atque hæc jam primò, depulſus ab ubere matris, 
Audiat, inque vicem det mollibus ora capiſtris 
Invalidus, ettamque tremens, etiam inſcius ævi. 

At, tribus exactis, ubi quarta acceſſerit æſtas; 190 
Carpere mox gyrum incipiat, gradibũſque ſonare 
Compoſitis; ſinuẽtque alterna volumnia crurum, 
Sitque laboranti ſimilis: tum curſibus auras 


Provocet; ac per aperta volans, ceu liber habenis, 


offerat genuina vox, quam credibile eſt ſcripſiſſe Virgilium? 
En! tibi: 


Peſt, valido NUT ANS ſub pondere, faginus axis 
Inſtrepat. 


Sic Ovidius de Art. Am. ii. 263. 
Dum bent dives ager, dum rami PONDERE NUTANT. 
vide et Juv. Sat. ii. 125. Et ita Græci: 


Nd xey doo Faxue NEYOIEN igt: Heſ. Op. et D. 11. 91. 
ita deniqus ipſe noſter: 


Apice convex? NTA N TEM PONDERE e Ecl. iv. 50. 


A£quora, 


ccc — 6 es, es ** 6 „ — a - a y as 
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Xquora, vix ſumma veſtigia ponat arena. 95 
Qualis hyperboreis Aquilo cum denſus ab oris 

Incubuit, Scythizque hyemes atque arida differt 

Nubila; tum ſegetes altz campique natantes 

Lenibus horreſcunt flabris, ſummeque ſonorem 

Dant ſylvez, longique urgent ad litora fluctus: 200 

Ille volat, ſimul arva fuga, ſimul zquora verrens. 
Hic, vel ad Elei metas et maxima campi 

Sudabit ſpatia, et ſpumas aget ore cruentas ; 

Belgica vel molli meliùs feret eſſeda collo. 


V. ys Ordo eſt: Aquilo incubuit, denſus (i, e. magni vi 
ruens) Hyperborets ab oris. 

V. 197. differt: —i. e.“ ſpargit per alias regiones.” —Hxc 
inſuper ſimilitudo non frangi debet, ſed perlegi uno ſpiritu: 
ſcribendum igitùr CUM ſegetes, hoc modo: 


Qualis Hyperboreis Muilo CUM denſus ab oris 
Incubuit Scythiægque hyemes atque arida differt 
Nubila; CUM ſegetes alta —, &c. 


ita ille volat — Jam vides locum rectè currere, 

V. 200. urgent. Explicui cum doctis urgent ſe. Hoc 
malo, quam illud Grammaticorum: urgent pro urgentur :” 
Cerda, Intra pauca verba non paucas abſurditates effutit vir 
bonus. Urgent verbum neutrum eſt: et ſimilitèr nos Angli: 
The Waves PRESS to the Shere. 

Sed multùm dubito an non præferenda fit illa lectio, quam 
exhibent aliquot antiqui codices: 


—— LONGEgque urgent ad littora fluctus. 
iti enim infra v. 238. 

LoNG1vs ex altoque ſinum trahi : 
Illuſtrabit etiam locum i. 443. 


— = 1amque"URGET AB ALTO 
Arbaribuſque ſatiſque notus pecorique ſiniſter. 


gemella enim ſunt — long, et ex alto,; v. nos i. 324. 

V. 202. In Romano codice eſt — Hinc vel ad Elei.“ 
Pierius. Quæ mihi videtur vera lectio, atque in textum ad- 
mittenda. 


Tum 


— — 
— — 
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Tum demim craſs: magnum farragine corpus 20g 
Creſcere jam domitis finito; namque ante domandum 
Ingentes tollent animos, prensſique negabunt 
Verbera lenta pati, et duris parere lupatis. 

Sed non ulla magis vires induſtria firmat, 
Quam Venerem et cæci ſtimulos avertere amoris; 210 
Sive boum, ſive eſt cui gratior uſus equorum. 
Atque ided tauros procil atque in ſola relegant 
Paſcua, poſt montem oppoſitum et trans flumina læta: 
Aut intùs clauſos ſatura ad preſepia ſervant. 
Carpit enim vires paulatim, uritque videndo 215 
Fœmina; nec nemorum patitur meminiſſe, nec herbæ: 
Dulcibus illa quidem illecebris, et ſæpè ſuperbos 
Cornibus inter ſe ſubigit decernere amantes. 
Paſcitur in magna ſylva formoſa juvenca: | 
Illi alternantes multa vi prælia miſcent 220 


V. 205. Ordo eſt: “ Tum demùm finito jam domitis cor- 
pus, magnum craſsa farragine, creſcere.” Nam in his rebus 
altè cæcutiunt interpretes. | 

V. 216. nec nemorum—nec herbæ. Hoc iterùm tangit v. 520. 


Nen UMBR & altorum NEMORUM, n MOLLIA paſſunt 
PRATA movere animum. 


V. 217. Me ſæpiùs contemplantem Veneres non enarrabiles 
hujuſce deſcriptionis, qua. nullam feliciũs perfectiùſque elabo- 
ravit noſter, ſolent offendere frigidæ voces et ſæpè; quæ potius 
puerulum quendam de ludo mihi videntur ſapere, quam maxi- 
mum artificem Muſarum. Urit faemina dum videtur illecebris 
et pulchritudine; et audit formoſa juvenca: unde et proclivis nec 
invenuſta exſurgit emendatio, quam libet lectori proponere : 


Dulcibus illa quid em illecebris $PECIEQUE ſuperbos 
Cornibus inter ſe ſubigit decernere amantes. 


Et pro cornibus, noſtrum exemplar vetus exhibet comminùs; nec 
V. 219. Pulcherrimè inter ſe opponuntur juvencæ tranquil- 
 litas et taurorum furor: unde miſeret me illorum, qui hunc 
verſum obelo confodiunt; ne dicam a Theocrito eſſe adum- 
bratum ; INE | 
ö Vul- 
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Vulneribus crebris: lavit ater corpora ſanguis, 
Versãque in obnixos urgentur cornua vaſto 


Errooler d tyura, T1 Oe Jad, TITUXTAL, 
Acura 7 x α,¼V3u wag & & ase 
Kaner abe, ẽ ang arnoler arn@- 
Nemoito eT100%* Ta 0's - aur ab rag. 
AXAoxe jurv HY Wort Srgxwras aver yivoa, 
Advance N av wors — woe: Id. i. 32. 


Aut etiam à Sophocle : 


Hy & αοονντ t 

KAiucxt,* 1» & prrwnruy ot 

IDonypara, xa ror®+ ajPoirs 

A Surg abew 

Taue. Tag eu 

Hre, Toy ö Rο«d azure: Trach. 529. 


Verùm enĩmverò, dum ante oculos nobis obverſatur Theocritas, 
operæ pretium erit diligentiùs inſpicere raram elegantiam locu- 
tionis — prwres v0: animum jaculatur; ut animi jattus — Lucre- 
tius ii, 1046. figura eſt ab oculis deſumpta; ut nos; CasTs A 
GLANCE, Felix eſt in hic re Tryphiadorus: 


Ho, TawPIoyyoo Ja; xnevx®- Au, 

EvuPeaJuw Olvon' wagiraro Wer, Aburn, 

Ard. ETLX£180% EN gol vexTaes Sn. 

Aurag d, gaponnos voor S,, inoown, 

IIęcra jv ige xivioPeors avrdes G06 

OMMATOE &rgirTo4 BOAHN 571 yaiay ig, V. 109. 


hic vero non ſunt ſana quædam; autor enim eſt corruptiſſi- 
mus, Non potes ſecundum veram Grace linguæ rationem 
dicere de aliquo alterius ſpeciem mentito — %ya; : dicen- 
dum utique eſt — Me EAOMENH — SIBI SUMENS corpus: fed 
hæc perſpicere, eſt (ut ille ait) r woxang eee THwvraor Nie- 
ma: nec quidem cujuſvis eſt pro vero ſtatim agnoſcere, Lege 
igitùr: 


— NH. neu- EXOYEA, 


Friget porrò At rexrage* nec cuivis judicium habenti fa- 
cile probabitur: lege: 


MEAIPPOA vx orn. 
Novimus ſcilicèt — MEAITOE yAvzior PEEN ATaH. a7 
Nec mihi temperare poſſum, quin hie apponam, leviter 
| Cum 
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Cum gemitu: reboant ſylvæque et magnus Olympus. 
Nec mos bellantes una ſtabulare; ſed alter 


emendatum, terſiſſimum ſuaviſſimumque Meleagri epigramma; 
opuſculum ipfis cælatum Muſis, idedque magno pretio mallem 
de puella fuillet ſcriptum': 


EK TOT Y ape, Muze, fig wevumeos amnra 
Ev co #a4 ry; avevjc To . eri. 

Nas yag On MA oa, xtgt, Ta d xuPoos AaNUITE 
Oupara, vai ja To 00) ald ETVTRUWOT, 

Hy h ouwiPes OMMA BAAHiE wort, yeuuce drdogra* 
Hy d“ i BN ne, 18 Tender tag. 


quod anſam dediſſe videtur ſequentis epigrammatis feſtivitati 
et elegantiæ: . 


Me lætis Leonilla oculis, me Lydia torvis 
| Gre : hec noftem nunciat, illa diem. 


Has Cytherea meo flellas præſecit amori : 


c meus gi Veſper ; Lucifer illa menus. 


Sic et Rhianus Epig. 4. habet OMMA PIYH'E. Neque à re 
ſcriptor nobiliſſimus Longinus de Subl. Sect. 35. qui tamen, 
levis mendz vitio, ne Græc quidem antehac locutus eſt : 
Alomię Tn Steg xas ATANOTAE Ti; arlgwriong ENNTBOAHs #9 & ovura; 
K0opO- agret, HNAG na Te, TE MigitxorTO- Woaxi; vgs exCanow 0 
is xas e Tis IgE ty tux Tor Prov, ME e Ne To w - 
gde ty wc xa {EYE X0L HAY, TRHXEDG et Wo@- & YEYTNApE) | —= 
i. e. ut Anglice loqueremur: Ha Man obſerve in caſting his Eye 
round on Life, now the exceſſive, and vaſt, and beautiful PRE- 
DOMINATE throughout” 
Jam verd lector judicet an non corrigendus fit Euripides: 


Aw FeoPaioty ojppuaty «OIaguend:, 
; Pita; T 8 007% aNALTWTE; EKBAANN — Herc. fur. 932. 


An non PIITAE EKBAANN ? vide tamen Muſgrauium; qui male 
dubitat de «» o hoc enim idem eſt atque % ooowy; Ut 1 TETW 
—D. Joh. xiii, 35. et Toig wn; Call. H. Di. 207. — i. e. N 
urn — &. av. 

Huc refer o, He: Hom, Od. A. 150. Et peccabant 
noſtri interpretes ad 1 Cor. xv. 52. cum redderent — finn 
oÞYJanus — in the T WINKLING of an Eye: debuerant utique — 
in a GLANCE of an Eye: — i. e. AS QUICK As SIGHT : quod 
Aenophon expreflit per s o ανν]ñ ge: K. II. i. id non 
idem eſt cum Apeſtoli locutione. FIX 
On , Victus 
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nius ſapiat: nihil denique prophet maxime ſublimi dignius. 
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Victus abit, longẽque ignotis exulat oris; 225 
Multa gemens ignominiam, plagaſque ſuperbi 


Eleganter quidem Sophocles : 


5&5 &y 
Atuoow TxuPiyye; argewv 


PITAE, Elect. 104. Vide etiam Hom, Hym. Ap. 444 447. 


Et mihi ignoſcat ſacri codicis amator, ſi ad partes vocem ſub- 
limis Eſaiæ locum, et interea, ingenti litterarum ſacrarum per- 
cuſſus amore, notam hanc adhuc longius produxero: 


: Mr; ta bm ,pmv> no» m5 
: Dy 29 205 Fynn I. xiv. 12. 


How art thou fallen from Heaven, O Lucifer, Son of the Morning! 
Art cut down to the Earth, thou that DIDST SUBDUE 15 Nations! 
owth, 


Non nimis faſtidiofi ſunt, quibus iſta poſſunt placere. Concin- 
nitatem enim ſententiarum, quæ poëtas Hebraicos præcipuè in- 
ſignit, quis non deſiderat? Similitudo quidem, ut apertè loquar, 
recto talo non procedit. Qui enim proprietate de /te/la matu- 
tind prædiceri poteſt, illam $UBIGERE nationes? — Nos ſane, 
quibus Hebrai texts, præſertim in Prophetis et Hagiographid, 
penè infinitas corruptiones, veterum verſiones tractantibus, no- 
tare contigit; minimè dubitamus errorem ſublatere, ab inverſo 
literarum ordine, ut ſolet, profluentem : quod minus illi mira- 
buntur, , qui L. Capelli de his rebus librum &volverunt, Pro 
voce PIN, quæ nihili eſt, ſubſtituimus NY vel Her — 
mittens — que mittebas : aut etiam mor — mittebaris, Tus © 
emendationis noſtræ fautores tibi exhibemus : qui habent: o 
emopi\uy eig mare Te Hm, Hi igitur in exemplaribus ſuis legiſſe 


videntur : 
1212 $5 vy noun 


Ad hunc demim modum totam clauſulam libentiſſimè refin- 
geremus, et harum rerum æquos æſtimatores fortiter appella- 
mus: cæteros enim, in Hebræis literis plane hoſpites, nihil 
moramur, nec nucis vitioſæ facimus. 


t 55 by Two nm — 


7 
Duomods de cerlis cecidiſti, Lucifer, Auroræ fili] 
Irruiſti terræ, qui LUCEM MITTEBAS per omnes gentes, 


Nihil elegantius, aut quod Hebraice poëſis concinnitatem ple- 


Victo- 
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Victoris, tum quos amiſit inultus amores 
Et ſtabula aſpectans regnis exceſſit avitis. 


Eadem metaphora ſæpiùs Homerus utitur: v. Od. r. 479. 


T. 433. et omnes alii. Hinc dudum vere a me emendatum eſt 
fragmentum Phaetontis Euripidei: 


Hy ex vibe &gucerur π H 0 x Dove 
Hu- anoxuv xgvors BOAH: ARTEI: ut Oreſt. 126 5 


Sic Lucretius: Luna JACTAT lucem, | 
Hinc etiam corrige Virgilii noſtri culicem : | 


Igneus ethereas jam Sol penetrarat in arces, 
Candidaque aurato JACIEBAT lumina curru v. 41. 


Alter etiam, dum hoc agimus, animadvertendus eſt V. T. locus, 
cujus elegantiam minime aſſecuti ſunt et interpretes et critici. 
Verbum ſcilicet VID Num. xxiv. 17. per eandem figuram cui 
-flluſtrande nunc immoramur, ad AN) reſpicit: et ita verſus 
noſtra lingua bene exhiberi poteſt. 


A STAR proceedeth from Jacob, 

And a Sceptre will riſe out of Iſrael : - 

It will DART THROUGH the Extremities of Moab, 
And extend it's Dominion over all the Poſterity of Seth. 


Verum habes in hoc loco pottarum Hebraicorum paralleliſmum : 
primus enim et ſertius verſus, ſecundus et quartus, ordine pul- 
cherrimo, ad ſe invicèm referuntur.— Nec orationis audacia 
minus felici fe geſſit poctarum maximus Lucretius: 


Non radii folis neque LUCIDA TELA DIEI. i. 148. 


Simili figura eleganter uſus eſt Eſaias xlix. 10. et Pal. cxxi. 6. 
in qua mihi videtur verſari Euripides Phæn. 1575. et fateor 
quidem audacius : ſed aliter volunt interpretes : 


EKOTON opupceory o0ios BAANN, 
Nec æquo Jove damnant critici nobiliſſimum Miſtoni locum: 


Now went forth the Morn, 
Such as in higheſt Heav'n, array'd in Gold 
Empyreal : from before her vaniſh'd Night, 
SHOT THROUGH WITH ORIENT BEAMs. P. L. vi. 12. 


Sed nemo ſuperavit elegantiam Philodemi : 


— Fc Ly, 


_ * — BAAAOMENH vvgidon,. 1 
a Ergo 


A ES 


GEORGICA; LIB. III. 99 


Ergo omni curi vires exercet, et inter 

Dura jacet pernox inſtrato ſaxa cubili; 230 
Frondibus hirſutis et carice paſtus acuta : 

Et tentat ſeſe, atque iraſci in cornua diſcit 

Arboris obnixus trunco; ventoſque laceſſit 

Ictibus, er ſparsa ad pugnam proludit arena. 

Poſt, ubi collectum robur, virẽſque receptz, 235 
Signa movet, præcepſque oblitum fertur in hoſtem : 
Fluctus ut in medio ccepit cùm albeſcere ponto, 
Longids ex altoque ſinum trahit : ũtque volutus 


RTE JACULANS. Undè fic videtur legendus Euripides: 


KuxA®- de muyrin@- HKONTIZETO 
Mn A un 2 lon. 1 174. 


Hdc refer — FER vIDOS ICTUS— Horatii. Od. ii. xv. 10. et 
hinc corrige Propertium : 


Tandem acies geminos Nereus lundrat in arcus, 
Armorum et RAD11S ICTA tremebat aqua: iv. 6. 25, 


Sic luminis ICTU—dixit Lucretius: et VERBERIBUS et ICTUM 
radiorum. 

V. 230. Hujuſce versis conſtructio longe duriſſima eſt, nec 
pro more Virgilii. Melius ille, cui tanta debet noſter, et quem 
jam nunc ob oculos habuit, ſummus Lucretins : 


Atque intempeſta cedebant nocte paventes 
Hoſpitibus ſævis INSTRATA CUBILIA FRONDE: v. 985. 


V. 237. In quodam codice legitur — Flufus uri - meritò 
probante Pieris — Sed in hac comparatione omnia ſunt ſcabra 
atque inter ſe confuſa, partim propter pravam loci diſtinctio- 
nem, partimque propter leviſſimam, quæ irrepſit, ut mihi vide- 


tur, mendam. Ad hunc modum cum bona lectoris venia ſub- 


limes hoſce verſus vellem ordinare: 


Fluctus uti, in medio cæpit cùm albeſcere ponto 
Longius ex altogue ſinum trahit, USQUE volutus 
Ad terras immane ſonat per ſaxa, nec ipſo 
Monte minor procumbit ; at ima exaſtuat unda 
Vorticibus, nigramgue altè ſubjeftat arenam. 


Locus eſt uno ſpiritu perlegendus : — i. e. Taurus ſe gerit, 
utt fluctus (cum cæpit longius albeſcere in medio ponto, et 
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Ad terras, immane ſonat per ſaxa, nec ipſo 
Monte minor procumbit; at ima exæſtuat unda 240 
Vorticibus, nigramque altè ſubjectat arenam. 

Omne aded genus in terris hominũmque ferarumque, 
Et genus æquoreum pecudes, pictæque volucres, 
In furias ignẽmque ruunt : amor omnibus idem. 


trahit ſinum ex alto) usQUE ad terras SE VOLVENS ſonat im- 
mane per ſaxa, &c,*”* — Quz nec coacta ſunt, et admodum per- 
ſpicua, ſuoque ordine fine ſalebris procedunt. 

V. 240. Monte minor. Neque aliter Archias Epig. 30. in 
Anth. Brunch; quod fi paulo emendatius proferam, 1gnoſcant 
mihi viri doctiſſimi, qui eandem materiam tractaverunt: 


Ovs i714 manatorre Waioow! Bubov buns 
AN pie, Drona EMhANCY WyENC;* 
Ou9: we©- turenTuo EA KAN poo Xogeuwy 
TY eragpriieig ana Tag oYaProw. 
H yag, vo Tenwn Manemg we nb 
Kona, TIOATYYAIETOYE & wor ems apals;. 
Ord ov y, Apenra, Nnenidac, we Wow, arigws 
NwToig, woghuivorg TH- eig migara. 


Male Brunchius— Kai yag 1001: v. enim ejuſdem Archie Ep. 33. 

V. 243. Hunc locum graviſſimo errore impegit interpretum 
ſocordia: per genus æquoreum explicat poëta pecudes : ſc amore 
inflammantur omnia terre/tr:ia animalia — homines feræque; om- 
nia marina - genus equoreum pecudes; et omnia aeria—fpitteque 
volucres. 


Appoſitè ad hunc locum Lucretius : 


Preterea, ENS RUMANUM, mutægue natantes 


SQUAMMIGERUM PECUDES, et /&#ta ARMENTA FER ZQUE, 
Et variæ VOLUCRES: ii. 342. 


vide etiam ibid. 994. 1081. et i. 14. qui et probant vocem 
feras bene ſtare poſſe pro omnibus terreſiribus animalibus. Sed 
magis adhuc ad rem ipſe noſter Geo. iv. 221. 


— — Deum namque ire per omnes 
Terraſque, tractuſque maria cœlumgue profundum : 
Hinc pecudes, armenta, viros, genus omne ferarum. 


refer enim pecudes ad tractus maris — armenta, Viras, et genus 
mne ferarum ad terras. | 


Tem- 


GEORGICA, LIB. III. 101 


Tempore non alio catulorum oblita leæna 245 
Sævior erravit campis: nec funera vulgo 


Nec ſine ſructu ad partes vocabitur Sophocles qui in eadem 
materie verſatur : 


Egws anxarte jpayxay* 
Egws, 65 % KTHMAEI wirres 
Os e {araxai; π / ,, 
Neav0®- eu Neves; * 
ara N dee tv 
T &Y£0v0jr0ts AUVNGL * 
| Kai & vr avararuy 
®ÞivEnE- eg 
Ou api rn av- 
-er O EXWV, ⁊uuνα. Antig. 792. 


cruciavit critieos inficetum illud 5; « «rar mimwre* infeliciſ- 
ſimè conjicit magnus Grotius, felicius Heathius; at neuter, 
opinor, vere, atque ut a poeta venit. Corrige: 


ag es KTHNEEI curves 


quam ſententiam per /tr f plenè exſequitur, et poſt eum, ut 
vidimus, Lucretius et Sophaclem expreſſit Horatius: 


Chiz 


Pulchris excubat in gents : 


qui et Pindarum fortaſse reſpexit : 


Art maghmugs x wal «Co 


- 0% BaePagcige Nem. viii. CO 


Nota inſuper Sophoclis invenuſtam diæreſin — &ugur in'— pro 


oP @jprgiwye 
Agmen claudat ſcriptorum, noſtram Virgilii interpretationem 


confirmantium, Plautus Rud. iv. 3. 5. 
Non vides referre me uvidum rete, fine SQUAMOSO PECU? 
V. 245. leæna. Quz vel ſemper fæviſſima — 


Kai r ToxaoO0- Orgy lace tun 
Areraug f SA. Eur. Med. 187. vide etiam Hec, 11 57. 
et Theoc. xxvi. 21. 


quanto autem ſævior, ſi acrior illam, quam catulorum, cura 
domat ? — Jam verò Gallimachi memor, aliam loci cujuſdam 


G 3 Tam 
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Tam multa informes urſi ſtragẽmque dedere 

Per ſylvas: tum ſævus aper, tum peſſima tigris : 
Heu! male tum Libyæ ſolis erratur in agris. 
Nonne vides ut tota tremor pertentet equorum 250 
Corpora, {1 tantùm notas odor attulit auras ! 

Ac neque eos jam fræna virùm, neque verbera ſæva, 
Non ſcopuli, rupeſque cave, atque objecta retardant 
Flumina, correptos unda torquentia montes. 

Ipſe ruit, dentẽſque Sabellicus exacuit ſus, 255 
Et pede proſubigit terram, fricat arbore coſtas 


apud cum interpretationem lectori libet proponere, atque etiam 
locum ipſum emendare. 


Tar Nag b XAPOTIRNTEPON ye xvrayer 
Negtow e Tjcgoow U d AEHLVEH 


 Nuorox©s, Ta; Qauvri wiki BrogvewraurToV opupuce : H. Cer. 51. 


mn wuoroxO- — leæna RUDI ARA: at otioſum hoc, et fine 
viribus: mallem lena, Qu NUPER PEPERIT, — i. e. catulo- 


rum memor. Et vox e in ſe notionem novitatis complecti 
videtur; ut etiam Latinorum — crudus : v. II. P. 133. Theoc. 
xi. 21. Sic wuoyigur Homeri; et cruda ſenectus. Maronis : atque 
alia id genus. 


V. 247. Ita longè melius hic locus diſtingueretur: 


— nec funera vulgò 
Tum multa informes urſi flragemque dedere. 
Per ſilvas tum ſævus aper, tum peſſuma tigris. 
Mihi videtur potta tranſire a campis, quos frequentat vulgus, 
ad loca ſilvęſtria, ubi ſole feræ habitant. 
Aper autem per ſilvas ut NY WIN — aper de filvua— Pſalm 


Ixxx. 1 4. sg © den —LXX. peoveoy dn. —Call. H. Dian. 84. 
KATH WOVRG VELO fhEVOY > Schol, — Huc refer Horatium: 


Delphinem $1Lv1s appingit, fluftibus APRUM. 


V. 252. Ac neque eos, Meliùs, ni fallor: Ar neque eos — 


V. 255. Ipſe ruit. Unde, et ; ad acuendos dentes fortaſsè 
dixeris: at hoc nive frigidius. Imo corrigo certo certius 


Ipſe FURIT, denteſque Sabellicus exacuit ſus, 
ſc 244. In FURIAS ignemque ruunt: v. 266. FUROR equarum. 


Atque 


GEORGICA. LIB. II. 103 


Atque hinc atque illinc, humeroſque ad vulnera durat. 
Quid juvenis, magnum cui verſat in oſſibus ignem 
Durus amor? nempe abruptis turbata procellis 

Nocte natat cæcà ſerus freta: quem ſuper ingens 260 


V. 256. Lectio mei exemplaris eſt —Et PpRDI Bus SUBIGIT: 
quam mallem, et ſecutus videtur Servius. 

V. 257. In Romano, in Mediceo, et aliquot aliis antiquis 
legere eſt: humeroſque.” Pierius. Ad quam normam ipſe con- 
ſtitui locum. 


— —— fricat arbore coſtas 
Atque hinc atque illinc, humeroſque ad vulnera durat, 


et hoc modo verſus evadunt multa ſuaviores, 

V. 260. Ordo harum dictionum, teſte Pierio, varius admo- 
dum in antiquis exemplaribus invenitur. Hunc potiſſimùm 
probo : 

Czca nocte natat ſerus freta. 


Cæterùm de vi amoris longe nitidiſſimum extat epigramma 
Aclepiadis p. 215. vol. 1. Anthol. clariſſimi Brunct, quod non 
pigebit lectori ſiſtere: 


YerO- nv nas ws, xa To Tevrov ary®- eri, 
Oο val Bogeng xg, ryw di Her. 
d x. jpoox®- my 40xvty tas ov yas Grog 
Haubes, de Jugny eng pucer NOV 20%. 
Ty JF Toour tGonow B. - * TwE., Ze; 
Ziv Pie, ovynoon, xavre- way lis. 
At, mi lector, omnia hic ſunt turbata et corrupta, ut nihil 


ſupra: nec miror equidem optimo editori videri quzdam deefle. 
Nos ſuaviſſimum poemation ita ſuo nitori reſtituimus: 


Yer®- , xas we, xas (To Tewror ary©- egurs 
AINON) AH Bogens yuxeS-* 29 d He. 
AM © 1ah@®» Mog. ator io xve* nas ov yay drug 
Haubeg, 20: Juen e- way novy ara. 
Tn 3' OEAXON D Gonow AEAETMENOE* © Axes re, Zwz 
Zev Si, ovynoor” xaureO- ig wab;." 


Scriptum eſt de quodam amatore amatorem ſuum expectante, 
qui veniebat per imbres, tenebras, et Boream. Et reliqua ſunt 
per ſe ſatis plana: et potes interpretari vel de puero veniente, 
vel puella; ſed hoc mallem. Et nihil refert an Maſchus fit no- 
men proprium, an ſub/antivum ; ſenſum enim tum habebit, 
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104 P. VIRGILII MARONIS 


Porta tonat cceli, et ſcopulis illiſa reclamant 


Zquora: nec miſeri poſſunt revocare parentes, 

Nec moritura ſuper crudeli funere virgo. 

Quid lynces Bacchi variz, et genus acre luporum, 

Atque canum? Quid, quæ imbelles dant prælia cervi? 
Scilicèt ante omnes furor eſt inſignis equarum: 266 


tranſſatum quidem, ſed notiſſimum et maxime uſitatum. In 
vocibus 9Jugar mg®- picy novxuox; — videtur tangere decantatam 
mulierum wiygyiar* de qua Apotolus : 

Aua d xa agya parlureo Trgitexoprrai Ta; omicty* & E by agyai, 
GaNAE 1% QAvaro, Kat , h, AGAETAL TH ju" Jeorre; 1 Tim. v. 13. 

Equidem vero in orationem magis ſalebroſam nunquàm mihi 
contigit incidere: quocunque verteris, nihil agis, extricas ni- 
hil: vox importuna warlero — comes atra premit ſeguiturque fu- 
gacem. D. Heinſius, vir acutiſſimus et de his literis optime 
meritus, ita locum eſſe reſtituendum cenſuit: Aua d vai agyas 
parlayeoi, migeexoperces Ta; otic; ( & jovov igel) AAAHLAI 
ra wn Norra. Ingeniosè quidem ſatis, et pro more Apoſtoli, rem 
adminiſtravit criticus: agnoſcimus enim Pauli animum vere 
evIgorarmey et troictls Ye Eyxuporct, in hyperbatts, ut par eſt, 
ebullientem. Hæreo tamen, cum vetuſtæ verſiones To aanuous 
uno ore proferant; quarum conſenſus ve] maximi, meo judicio, 
ſemper eſt habendus. 

Cum hac via res non ſucceſſerit, alia voluit aggredi vir jure 
celeberrimus noſter Toupius, qui in emendationibus, mira erudi- 
tione refertis, ad Suidam reponendum conjicit x et certe 
hac conjectura vel ipſæ Athene nihil noverunt elegantius. Nulla 
tamen de causa, ſi quid denique ſalutis nobis reſtat, antiquis 
verſionibus valedicendum judico, quæ ro H conſtanter 
retinent. 

Jam vero, ne nos evo diſcedamus, et, nihil ipſi affe- 
rentes, ab aliis collata arroganter rejeciſſe videamur; noſtram 
quoque liceat conjecturam proponere, quz fortaſsè non nullius 
punctum merebitur, Legendum igitur arbitramur APTIAN, vel 
APTEIN Harare. Hoc habet expreſsè Syrus : pigritiam : et ita 
Copta : tg. pigritiam agere, vel efſe pigræ; Copta, inquam, 
poſt Syrum, Tor ah⁰jã. Laden, (quem ſemper excipi par eſt) 
omnium interpretum fideliſſimus. | 

Hinc porro corrigendus eſt — fed me reprimo : vereor enim 
ne faſtidium moveam, ſi hæe longiùs traxero: wivau ya; or 
un ayuuvE. Bin. | 

V. 265. Diſtingye : 


Er 


GEORGICA. LIB. III. 105 


Et mentem Venus ipſa dedit, quo tempore Glauci 

Potniades malis membra abſumsere quadrigæ. 

Illas ducit amor trans Gargara, tranſque ſonantem 

Aſcanium; ſuperant montes, et flumina tranant. 270 

Continuoque avidis ubi ſubdita flamma medullis, 

Vere magis (quia vere calor redit oſſibus) illæ 

Ore omnes verſæ in Zephyrum, ſtant rupibus altis, 

Exceptantque leves auras: et ſzpe ſine ullis 

Conjugiis vento gravidæ (mirabile dictu) 275 

Saxa per, et ſcopulos, et depreſſas convalles 

Diffugiunt: non, Eure, tuos, neque ſolis ad ortus, 

In Boream, Cauruimque, aut unde nigerrimus Auſter 

Naſcitur, et pluvio contriſtat frigore cœlum. 

Hinc demùm Hippomanes, vero quod nomine dicunt 

Paſtores, lentum diſtillat ab inguine virus: 281 

Hippomanes, quod ſæpe malæ legere novercæ, 

Miſcuerũntque herbas, et non innoxia verba, 

Sed fugit intereà, fugit irreparabile tempus, 

Singula dim capti circumvectamur amore. 285 
Hoc ſatis armentis : ſuperat pars altera cure, 

Lanigeros agitare greges, hirtaſque capellas : 

Hic labor; hinc laudem fortes ſperate coloni. 


quid, que imbelles dant prelia cervi 
Scilicèt? — Ante omnes | 


& que prælia ſcilicet VEL imbelles cervi :“ v. nos ii. 534. 

V. 267. mentem. Furorem : ut Hor. Od. i. xvi. 22. con- 
jecturæ igitur, quz in animum venerat, jam nunc pcenitet ; 
pro Et mentem ſcilicèt — dementes : Ut Terentius dixit : Mitem 
et placidum DABO. 

V. 278. Hæc vulgo capiunt, quaſi eſſet continuanda negatio: 
Nauk in Borean Caurumgque : at contrarium voluit poëta. Sic 
Alianus: EEnveuwa9a 9. drug WONG; imToPogoc ex Xxas 
X#&T% Toy NoTov 71 Tov Bogpay Qevyes* e1JoTE By Tov auTor Tlowrnhy etre 


Tawy x4: Bogens nge Bootojperawy ; Il. y. 223. 


Kai AgiroTehng de, wg be v, AaGus errev hen why r w eονν“u cy [AWV 
egęnßeiccg αοιοτενν tate GuIA;s | | 
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Nec ſum animi dubius, verbis ea vincere magaum 
Quam fit, et anguſtis hunc addere rebus honorem. 290 
Sed me Parnaſſi deſerta per ardua dulcis 

Raptat amor: juvat ire jugs, qua nulla priorum 
Caſtaliam molli diverticur orbita clivo. 

Nunc, veneranda Pales, magno nunc ore ſonandum. 

Incipiens, ſtabulis edico in mollibus herbam 295 
Carpere oves, dum mox frondoſa reducitur æſtas: 

Et multa duram ſtipula filicumque maniplis 

Sternere ſubter humum; glacies ne frigida lædat 
Molle pecus, ſcabiemque ferat, turpeſque podagras. 
Poſt, hinc digreſſus, jubeo frondentia capris 300 
Arbuta ſufficere, et fluvios præbere recentes; 

Et ſtabula a ventis hyberno opponere ſoli 

Ad medium converſa diem; cum frigidus olim 

Jam cadit; extremoque-irrorat Aquarius anno. 

He quoque non cura nobis leviore tuendæ, 
Nec minor uſus erit; quamvis Mileſia magno 
Vellera mutentur, Tyrios incocta rubores. 
Denſior hinc ſoboles, hinc largi copia lactis. 


305 


V. 287. © Agitarez aut curare, aut paſcere.” Seruius, et 
alii. Imò nec hoc nec illud. Agitare hic eſt — rem traftare— 
de illis dicere: fic rem agitare— dixit Cicero: v. et Lucret. i. 42. 
vi. 906. 

290. hunc honorem. Qyk M verd, ſodes, honorem? De 
nullo enim adhùc locutus eſt. Tu lege, nec de emendatione 
dubita: 

Nec fum animi dubius, VER BTS ea vincere magnum 
Duam fit, et anguſtis AINC addere rebus honorem. 


hinc : — i. e. per verba. 

V. 292. juvat ire, Locutio poëtarum maxime ſolennis : et 
hinc ſanitati ſuz reſtituo morboſum ante omnes luxatumque 
Culicis Virgiliani (11 modo Virgiliani) locum: 


Mollia ſed tenui DECURRERE carmina verſu, 

Viribus apta, JUVAT: Phaebo duce ludere GAUDEsS 
Et tu, ſancle puer — Venerabilts, et tibi CERTA 
Gloria, perpetuum LUCET manſura per avum: v. 34. 


CQuam 
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Quim magls exhauſto fpumaverit ubere mul&ra 
Læta magis preſſis manabunt flumina mammis. 310 
Nec minds intereà barbas incanaque menta 

Cinyphii tondent hirci fetaſque comantes, 

Uſum in caftrorum et miſeris velamina nautis. 
Paſcuntur vero ſylvas, et ſumma Lycæi, 

Horrenteſque rubos, et amantes ardua dumos. 313 
Atque ipſæ memores redeunt in tecta, ſuoſque 
Ducunt, et gravido ſuperant vix ubere limen. 

Ergd omni ſtudio glaciem ventoſque nivales, 

Quo minds eſt illis curz mortalis egeſtas, 

Avertes; victümque feres, et virgea lætus 320 
Pabula: nec tota claudes fœnilia brumia. 

At vero, Zephyris chm læta vocantibus æſtas, 


V. 312. © Tondent paſtores, ut ſit genitivus ſingularis Qni- 
Phi hirci,” Philargyrius. Veriſſimè. 

V. 314. paſcuntur filvas: — i. e, © paſcuntur per ſilvas:“ 
et ita Callimachus : 


£0 Teora, noe AY was 
OYPEA BOEKEZOAL, H. Dian. 155. 


Et Theocritus : 
Ov 20% BOEKONTAI ta, Boow, „ ira XNPON : xxv. 8. 
unde fortaſsè defendi poterit Callimachus, ibid. v. 193. 


8 8 — ä — F emacs pamvas £PoiTa 
Ilaitranre Ti An .. 


niſi quis malit — ara aa, xenus; me: cujus non eſt opus, ut 
ipſe monſtrat infrà v. 234. 


— x 
Ovgia mhatopirag atewa. 
Hinc valedicimus ſomniis Servii et Philargyrii: paſcuntur pro 


2 
. 2 ipſæ. Spont? ; vel etiam per ſe—ſolæ —ſine duce : 
unde fortaſsè Theocritus ad i. 127. Citatus felicius corrigatur : 
ATYTOE er aioyO-, — 


V. 322. Locus ſanè ſalebroſus, nec ſatis pro more Yirg:l:ans 
planus faciliſque, | be 
n 


— = = 
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In ſaltus utrumque gregem atque in paſcua mittes : 
Luciferi primo cum ſidere, frigida rura 

Carpamus : dum mane novum, dum gramina canent, 
Et ros in tenerà pecori gratiſſimus herba eſt, 326 
Inde, ubi quarta ſitim cceli collegerit hora, 

Et cantu querulæ rumpent arbuſta cicadæ; 

Ad puteos, aut alra greges ad ſtagna jubeto 
Currentem ilignis potare canalibus undam; 330 


At vero, Zephyris cum læta vocantibus @/las, 
In ſaltus utrumque gregem atque in paſcua mittes. 


« Subaudi, advenerit -”” Servius, Actum eft, inquam, de ac- 
curatà oratione, ſi ità ſcribere concedatur. Meliùs quidem 
ſubaudi, fuerit — verbum ſubſtantivum. At ne hoc quidem, ſi 
bene auguramur, ſatis commendabitur hominibus elegantiori- 
bus et judicium habentibus. Quid f1 fic corrigamus ? 


At, vENiT Zephyris cum lata vocantibus æſtas, 
In ſaltus —— = | 


vel potiùs, fi uno ſpiritu perlegatur locus, atque ita leviori cor- 
rectione reſtituatur: et hoc quidem verius: 


At veri, Zephyris cum læta vocantibus ſtas 

In ſaltus utrumque gregem atque in paſcua MITTE T, 
Luciferi primo cum ſidere frigida rura 

Carpamus. 


Similiter locutus eſt Livius iii. 69. Inſeguens D1Es hoſtem in 
conſpectum DEDIT, Et alii. 

V. 329. Error manifeſtiflimus in hunc verſum irrepſit; dat 
enim præceptum in propria perſona Virgilius. Lege: 


A puteos aut alta greges ad ſtagna JUBEBQ 
Currentem ilignis potare canalibus undam : 
ſic ſupra 295. | 


Incipiens flabulis EDICO — 
et v. 300. 
Paſt, hinc digreſſus, JUBEO, — 


v. En. xii. 189. Hor. Ep. i. xvii. 8. Art. Poet. 2317. De 
emendatione non eſt dubitandum; in textum vero admittere 
non auſim: hoc autem poſt me editoribus curatum vellem. 


Eſtibus 
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Eſtibus at mediis umbroſam exquirere vallem; 

Sicubi magna Jovis antiquo robore quercus 

Ingentes tendat ramos, aut ſicubi nigrum 

Hicibus crebris ſacra nemus accubet umbra. 

Tum tenues dare rursùs aquas, et paſcere rursis 335 
Solis ad occaſum ; chm frigidus aëra Veſper 
Temperat, et faltus reficit jam roſcida luna, 
Litoraque halcyonem reſonant et acanthida dumi. 

Quid tibi paſtores Libyæ, quid paſcua, verſu 
Proſequar; et raris habitata mapalia teCtis ? 340 
Sæpè diem noctẽmque et totum ex ordine menſem 
Paſcitur ĩtque pecus longa in deſerta fine ullis 
Hoſpitiis; tantum campi jacet. Omnia ſecum 
Armentarius Afer agit; tectümque, laremque, tram. 
Armaque, Amycleumque canem, Creſsamque phare- 
Non ſecùs ac patriis acer Romanus in armis 346 
Injuſto ſub faſce viam chm carpit, et hoſti 
Ante expectatum poſitis ſtat in agmine caſtris, 

At non, qui Scythiz gentes, Mzoticaque unda, 
Turbidus et torquens flaventes Iſter arenas ; 350 
Quaque redit medium Rhodope porrecta ſub axem. 
Illic clauſa tenent ſtabulis armenta : neque ullæ 
Aut herbæ campo apparent, aut arbore frondes ; 

Sed jacet aggeribus niveis informis et alto 

Terra gelu late, ſeptemque aſſurgit in ulnas: 355 
Semper hyems, ſemper ſpirantes frigori Cauri. 
Tum ſol pallentes had unquam diſcutit umbras : 

Nec cdm invectus equis altum petit æthera; nec chm 


V. 334. Mihi bene perſuaſum eſt ſenſum vocis accubet huic 
loco minime convenire ; et legendum eſſe: 


— ſacrà nemus OCCUBET umbra. 
fautorem emendationis habemus ipſum Maronem: 
m=—— Crudelibus OCCUBAT UMBRIS: En. i. 551. 


V. 351. porrecta: i. e. ſe porrigens : media vocis participium. 
| Pre- 
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Præcipitem Oceani rubro layit æquore currum. 
Concreſcunt ſubitæ currenti in flumine eruſtææ; 360 
Undaque jam tergo ferratos ſuſtinet orbes, 

Puppibus illa priùs patulis, nunc hoſpita plauſtris: 
Fcaque diſſiliunt vulgò; veſtẽſque rigeſcunt 
Indutæ; cædũntque ſecuribus humida vina; | 
Et totæ ſolidam in glaciem vertere lacunz, . 36; 
Stiriaque impexis induruit horrida barbis, 

Interea toto non ſecitis acre ningit : 

Intereunt pecudes ſtant circumfuſa pruinis 


V. 362. illa vice Grea articuli fungitur, propter linguæ 
egeſtatem. | % pan 

V. 363. Æraque diffiliunt vulgs, Hine certiſſimà emenda- 
tione magiſtrum Virgilianum dono : 


Diffiliuntque FERE FERVENTI ſaxa vapore: i. 492. 


ferventi autèm debeo Lucretio Bentleians penes me. 


Non autem, qua ſolet, elegantia atque proprietate conſtruc- 
tionis noſter: veſtes rigeſcunt, et cedunt homines. Ita ſcribendo 
poterat evitare : 


— . rigeſeunt 
Ix pris ceduntque ſecuribus humida vina. 

V. 368. ſtant circumfuſa pruinis. Nec accurate ſcribitur, 
nec rectè legitur hic locus, ſi quid valet quæ eſt in me medio- 
critas judicii, Eſt quidem En. ii. 63. 

Undigue wiſendi fludio Trojana juventus 
CIRCUMFUSA xuit. 


et ibid. 383. magis ad rem: 


———enſis et CURCUMFUNDIMUR @rmis : 


aded ut ineptus meritd audirem, ſi negaverim bene dici poſſe— 

circumfuſa pruinis. Sed ſurgere debet, non demitti oratio: 
INTEREUNT pecudes: flant CIRCUMFUSA PRUINIS 
Corpora magna boum. 

quod quidem bobus in Anglia, vel etiàm Italia olim, opinor, ac- 

cidit, hyeme intereà non tantoperè ſævienti. Nunc autem, 

antequam progtediamur, emendandus eſt u wagety Longus Paſt. 


Cor- 
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Corpora magna boum ; confert6que agmine cervi 
Torpent mole nova, et ſummis vix cornibus extant. 

Hos non immiſſis canibus, non caſſibus ullis, 371 
Puniceæ ve agitant pavidos formidine pennz : 


III 


p · 86, Kai igt helg 15 Soy 6y rn rige Auxaunoy ! lege — xa 
ITEPIXYOEILE £1Anon. 


Ad hunc verd modum mihi videtur res cum Virgil conci- 
lianda | 

Intereunt pecudes : ſlant CIRCUM FUSA pruinit 

Corpora magna boum. - 


fant circum : atpote periclitantes, idedque in unum congre- 
gati: ita mox conferto agmine, Et fa pruinis: ſtrata, humi 
dejecta, vi frigoris, Enimverò clamabit aliquis: . Quidnam 
audio? fant boves hum: fer At, mi homo, ſcias velim, et 
à me accipias, omnia verba tam Græca quam Latina, quz poſi- 
tum corporis ſignificant, ſimplicitèr valere verbum ſubſtantivum 
To oe : quod tibi mille exemplis probare poſſum, atque indè 
multos interpretum et criticorum errores refellere, {i opus eſſet; 


ſed veritatem rei ſtatim agnoſcent doCtiores, et nos non lente 
ſeſtinamus: 


Nam fugit interea, fugit irreparabile tempus 
Singula dum capti circum vectamur amore. 


Sin autèm interpretatio jam in medium prolata cui forts diſpli- 
cebit, ille quidem ita commode poterit agere cum loco: 


tant circùm rus A pruinis 
Corpora magna boum. 


ita enim ipſe Virgilius : 
Gens effrena virim Riphezo TUNDITUR Eur. 


et Shakeſpearus noſter, nulli veterum ſecundus, dixit: The 
PELTING of the Storm. | 


V. 371. Verſus hic wovoryperits, idedque nimis fibilat : 
ſcripſiſſe videtur Virgilius: 

Hos non immiſſis canibus, non caſſibus ULL 

Puniceeve — Formidine — 


Ita Ecl. v. 24. 
Non ULL1 paſtes illis egere diebus 
Frigida, Bebe, boves ad flumma. 
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Sed fruſtrà oppoſitum trudentes pectore montem 
Cominus obtruncant ferro, graviterque rudentes 
Cædunt, et magno læti clamore reportant. 
Ipſi in defoſſis ſpecubus ſecura ſub alta 
Otia agunt terra; congeſtaque robora, totaſque 
Advolvere focis ulmos, ignique dedere. 
Hic noctem ludo ducunt, et pocula læti. 
Fermento atque acidis imitantur vitea ſorbis. 
Talis Hyperboreo ſeptem ſubjecta trioni 
Gens effræna virum Riphæo tunditur Euro: 
Et pecudum fulvis velantur corpora ſetis. 

Si tibi lanicium curæ; primim aſpera ſylva, 


Lappzque tribulique abſint; fuge pabula læta, 


Continuõque greges villis lege mollibus albos. 
Hum autem, quamvis aries fit candidus ipſe, 
Nigra ſubeſt udo tantùm cui lingua palato, 
Rejice, ne maculis infuſcet vellera pullis 
Naſcentiim : plen6que alium circumſpice campo. 
Munere ſic niveo lane, ſi credere dignum eſt, 
Pans Deus Arcadiæ captam te, Luna, fefellit; 


V. 373. Multo elegantiùs et magis more ſuo dediſſet noſter: 
Sed fryftra o rosiro trudentes pectore montem — 


i. e. trudentes montem pectore ſe fruſtrà opponente.“ 


V. 376. His ſimilia habet Longus Paſt. p. 70. quz cum duo- 
bus mendis, et iis quidem graviſſimis, laborent, libet hic ap- 


ponere, emendata: 


A E,l BY oHG EWEINSONG AMANTAL, d H BAG YEWEYN Ka v 
£X2480), Worwy TE aTTNAGYprvos weO- oryor, xas TroPa; EDOTIAZ h- 
orig, v xabiuoorrs; Hang d drt auvToG Toy xtyurs Joxew xo Oegug 
xc. {ET wea X&b ne©- auTg YAUXUTERON® Mon bY xa Azﬀ@ng 8Y , 74 
pheveb Twy xata&aPlitu reg „ rag Te ayourva; Juryor x 
AuTnga;, 1% TX ETAPINAEN _ avijatyor BY DaveT? WaNYYVEDVGN. 

aullo ſuprà — LI clamore: paullo 


V. 379. pocula læti. 
infrà — pabula LA: unde mallem in hoc loco: 


Hic noftem ludo ducunt, et pocula LAUT1 
Ferments atque acidis imitantur vitea ſorbis. 


373 


380 


355 


390 


In 
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In nemora alta vocans : nec tu aſpernata vocantem. 
At cui lactis amor, cytiſum lot6ſque frequentes 
Ipſe manu ſalsãsque ferat præſepibus herbas. 395 
Higz et amant fluvios magls, et magis ubera tendunt, 
Et ſalis occultum referunt in lacte ſaporem. 

Multi jam excretos prohibent à matribus hœdos, 
Primaque ferratis præſigunt ora capiſtris. 
Quod ſurgente die mulsere horiſque diurnis, 400 
Nocte premunt; quod jam tenebris et ſole cadente, 
Sub lucem exportans calathis · adit oppida paſtor; $2 
Aut parco ſale contingunt, hyemique reponunt. | 

Nec tibi cura canum fuerit poſtrema; ſed uni 
Veloces Spartæ catulos, acrẽmque Moloſſum 40g 
Paſce ſero pingul : nunquam, cuſtodibus ills, | 
Nocturnum ſtabulis furem, incurſuſque luporum, 
Aut impacatos a tergo horrebis Iberos. 
Spe etiam curſu timidos agitabis onagros z 
Et canibus leporem, canibus venabere damas. 410 
Szpe volutabris pulſos ſylveſtribus apros | 
Latratu turbabis agens; monteſque per altos | 
Ingentem clamore premes ad retia cervum. 

Diſce et odoratam ſtabulis accendere cedrum, 
Galbane6que agitare graves nidore chelydros. 415 
Szpe ſub immotis præſepibus, aut mala tactu | 


Ws 413: ingentem. Lectio eſſet et melior, et aptior loco: 
* IncenTi clamore premes ad retia tervum | 


latratu turbabis — ingenti clamore premes. Sic ſuprà 375. 


— — MAGNO leti CLAMORE reportant. 
Cum CLAMORE ruit MAGNO: iv. 439. 


V. 416. Non fine magna loci utilitate atque elegantis mihi 
* alius ordo verſuum ad hanc normam 


: b immotis pre eſepibus, aut mala tactu 
150 eber boum 7 pecorique aſpergere virus, 
2 delituit, cœlumguẽ exterrita Fugit : | 


H  Vipera 
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Vipera delituit, ceelimque exterrita fugit; 

Aut tecto aſſuetus coluber ſuccedere et umbræ, 
(Peſtis acerba boum) pecorſque aſpergere virus, 

Fovit humum. Cape ſaxa manu, cape robora, paſtor, 
Tollentemque minas et ſibila colla tumentem 421 
Dejice : jamque fugã timidum caput abdidit altè; 
Cham medii nexus, extremæque agmina caude 
Solvuntur, tardoſque trahit ſinus ultimus orbes. 

Eſt etiàm ille malus Calabris in ſaltibus anguis, 
Squamea convolvens ſublato pectore terga, 426 
Atque notis longam maculoſus grandibus alvum : 
Qui, dum amnes ulli rumpuntur fontibus, et dum 
Vere madent udo terræ ac pluvialibus Auſtris, 

Stagna colit, ripiſque habitans hic piſcibus atram 430 


Aut tefto aſſuetus coluber ſuccedere et umbræ, 


Fovit humum, 
Id quidem — mala afpergere virus — eſſet in pena elegans : ſic 
boni inflare : Ecl, v. 1. — Kaus veel 22 Rheſ. 176. 


gf. THAINY a, Call. H. Ding, 39%. 75.—55 — Ap. 
Rhod. i. 106.—Utcunque autèm de hoc — naſutus lector, 
voces — peſtis acerba baum — intra parentheſin poni debent. 

V. 424. Solvuntur: —1. e. ſoluunt ſe: voce medid, ut Eur. 
Hec. 438. AYETAI & pu H. 
Veruͤm enimvero, dum in manibus eſt Hecuba Euripidis 
paulo emendatiorem dimittamus. Modoò ibi præceſſerat: 


N cs TogeogeTew Jg oo orf 8515% fon. 


Quid autem, ſodes, fibi vult hæc locutio — ce oa | 
Reſcribe ocyus : 


Q wg? WeogeTe g oo) OMM age. H. 
Aal alloqui ſolebant morientes: ut Alegſtis v. 242. 


ANty xa: pa- huge; m—— 


| fed hoc notum eſt, Noxnus etiam you lem = as 
et Sophocles — &paga; HR,, : Antig. 1 a — mn 
V. 429. madent udo. Quænam A eſt turpis tautologia ? 
Verendum ſcilicet poẽtæ fuit, ne leQores ejus ſuſpicarentur vers 
3 udo ARD As futuras eſſe terras | Depellantur à li- 


Im- 
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Improbus ingluviem, raniſque loquacibus explet. 
Poſtquam exhauſta palus, tetræque ardore dehiſcunt, 
matihmo Virgilis he ineptiz, et in cæcutientes librarios, ut 


par eft, redundent. Hoc profectò in codicibus ſuis videre po- 
terant; ſi per lippitudinem licuiſſet: 


2 dum amnes ulli rumpuntur fontibus, et dum 
ere NATANT udo terre ac pluvialibus auſtris. 


Lucretius vi. 265. 


Nec tanto poſſont hac terras opprimere imbri, 
 Flumina abundate ut facerent, campoſſue NAT ARE, 


Et ipſe noſter: 


— e nunia plenis 
Rura NATANT foſſis: i. 371. 


et ſimiliter ZEn. iii. 625. 

V. 430. ripiſque habitans, hic. Ut, quod in animum venit, 
eloquar, hæc locutio mihi videtur præter ſolitum ſcabioſa, et 
judicio Virgil indigna. Cui ineſt vel mica elegantiz, non 
ſolet inter tot verba — rumpuntur — madent — colit — partici- 
pium frigidum intrudere. Qui in ſeriptoribus vyenuſtiffimis 
bene — eſt, et Muſas excepit hoſpitio liberaliori, de his 
rebus poterit judicare : cæteri fruſtra docentur. Mihi interim 
videre videor, quomodo locus corrigi debeat, et unde error 
primim irrepſerit. Hoc igitùr modo refingendum eſſe verſum 
autumo: 


2 dum amnes ulli rumpuntur fontibus, et dum 
ere natant udo terre ac pluvialibus Auſtris, 
Stagna colit, ripiſque HABITAT : HINC 1 atram 
Improbus ingluviem raniſque loquacibus explet. 


Unde autèm, quis dicet, profluxiſſe errorem putas? A vana 
ſcribarum ſolicitudine ob metrum; quæ et multis erroribus 
originem dedit. Pauca verd exempla rei hujuſce in medium 
conferamus. Sic igitur lege Platonis bene notum Epigramma, 
ſalvis omnibus metri legibus : 
H od6agor yildaonon xl EAAAAA, 1 HpIN iar 
Tos in evgobugets Aang exo vw, 
Ty an To xaTorrgor* ers TOIHN Ae d gere bai 
Ovx che OIHN ' wagO- V dvrapa. 


et rectè dedimus rom ãgacba et im; nel TALEM ME VIDERE. 
H 2 Exilit 
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Exilit in ſiccum; et, flammantia lumina torquens, 
Sævit agris, aſperque ſiti, atque exterritus æſtu. 


Recepta lectio non ferenda ; hæc unice vt. wr et indubitata. 
Quinetiam S pro To rectè ponimus: articulum enim in hoc 
loco reſpuit linguæ Græcæ ratio. 


Ita etiam ſupple epig. xv. ejuſdem apud Brunck. 


Toy Beo Ta ruęo y ME Te xmoaTo WILL X®ie3 
Kody — x. 17. A. 


Hine porrò ad ſanĩtatem redigendum eſt epigramma, quod nobis 
exhibet Demoſthenes in Orat. de Corona; ex quo poëmatio nemo 
adhuc, quod equidèm novi, vel tolerabilem ſenſum extundere 
valuit: | 
Oi, warex; inxa gftrIean;, eig now hero 
Or, xa arritzaruy Yegw arioxidacu. 
Magrzjua N APETH:, EK JepatO- #x t 
Yuxa; -x. r. A. 


Et quis dubitat, quin ita legendus fit Virgilius En. iii. 69. 


Inde, ubi prima fides pelago, placataque venti 
Dant maria, et LENE crepitans vocat Auſter in altum. 


atque fic ſcriptum jam video Pierium teſtari in antiquis aliquot 
codicibus. 

Corona fit his exemplis Auuti epig. xii. apud Brunck. vol. i. 
et ſi in hoc caſtigando manu audaciori uſus videar, in animum 
vocet lector juſtiſſimum poëtæ dictum : F 


Cuntta priùs tentanda; ſed IMMEDICABILE VULNUS 
Enſe recidendum. 150 | 


Ovxers n WAWTHONv ayaour®- WTERUYET TH 
Aux avaght/u Bugoeler og. 
Ovd: IIEPI EKAPOMOIEL rewg egircarntea Ne 
TloPudu, Taps rigroHν oe. 
A we HOMOOATTI wore NOTOE wo ems yreoor*t 
Keiyucs $' AAPANIA: Tar: Wag 10. 


 WwT1IOV WTHRvYI0Ty — repoſui ex mente fagaciſſimi Brunch, In 


waPvaow — Suidas habet Tax2% onagbuoon, unde dedi Tees: — i. e. 
migrouPutu ; in not. v. 240. videat lector ſimilis argumenti epi- 
gramma; cujus aye reſpondet hujuſce 2zaghuoios : et dg eu 
EbhFñu, oH νοονο wore, Leap, wbeaouE- are: Suid, — 
Kela. J adgans — jaceo vero in imbecillitate — i, e..et eleganter 
quidem ; pro imbellis — ſine viriþus — mortuus — jaceo. Ne 

Ee 
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Ne mihi tum molles ſub dio carpere ſomnos, 4335 

Neu dorſo nemoris libeat jacuiſſe per herbas; 

Cùàm poſitis novus exuviis, nitidũſque juventà 

Volvitur; aut catulos tectis aut ova relinquens, 

Arduus ad ſolem, et linguis micat ore triſulcis. 
Morborum quoque te cauſas et ſigna docebo. 440 

Turpis oves tentat ſcabies, ubi frigidus imber 

Altiùs ad vivum perſedit, et horrida cano 

Bruma gelu: vel cùm tonſis illotus adhæſit 

Sudor, et hirſuti ſecuerunt corpora vepres. 

Dulcibus 1dcirco fluviis pecus omne magiſtri 445 

Perfundunt, udiſque aries in gurgite villis 

Merſatur, miſsũſque ſecundo defluit amni : 

Aut tonſum triſti contingunt corpus amurca, 

Et ſpumas miſcent argenti, vivaque ſulphura, 

Idzaſque pices, et pingues unguine ceras, 450 

Scillamque helleboroſque graves, nigrumque bitumen. 

Non tamen ulla magis præſens fortuna laborum eſt, 

Quam ſi quis ferro potuit reſcindere ſummum 

Ulceris os: alitur vitium, vivitque tegendo 

Dum medicas adhibere manus ad vulnera paſtor 455 

Abnegat, et meliora Deos ſedet omina poſcens. 

Quin etiam ima dolor balantùm lapſus ad offa 
Chm furit, atque artus depaſcitur arida febris 


V. 436. Ad hunc modum, ni fallor, commodins diſtinguatur 
hic locus: 
Menu dorſo nemoris libeat jacuiſſe ; per herbas 
Cum, poſitis nouus exuviis nitiduſque juventd, 
Vuolvitur 


i, e. cum ſe volvit per herbas: v. Ecl. iii. 93. Geo. iv. 459. 


V. 439. Vix mihi quis perſuaſerit Virgilium ità dediſſe ver- 


ſum duobus ablativis gravatum: aut ille ſcripſi 


linguis micat ORA triſulcis 
Aut. 


3 — 1 cus micat ore TRISULCAS. | 
H 3 Pro- 
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Profuit incenſos æſtus avertere, et inter 

Ima ferire pedis ſalientem ſanguine venam: 460 
Biſaltæ quo more ſolent, acerque Gelonus, 

Chm fugit in Rhodopen atque in deſerta Getarum, 

Et lac concretum cum ſanguine potat equino. 

Quam proc dl, aut molli ſuccedere ſæpius umbræ 
Videris, aut ſummas carpentem ignaviùs herbas, 465 
Extremamque ſequi, aut medio procumbere campo 
Paſcentem, et ſeræ ſolam decedere nocti; 

Continuò ferro culpam compeſce, priuſquam 
Dira per incautum ſerpant contagia vulgus. 
Non tam creber, agens hyemem, ruit æquore turbo, 


V. 464. Caſſa eſt, vel potiùs nulla, hujuſce loci conſtructio. 
Relativus enim aut habet expreſſum pronomen, aut ſubaudi- 
tum; at hie neque hoc neque illud verum eſt. Quam videris, 
&c. quid cum illa faciendum eſt? Culpam compeſee quæ ſunt 
prorsus incongrua. Facili quidem remedio opus eſt: 


Qy uu procal aut molli —— 


i. e. quotits videris aliguam. Niſi fortaſsè malis intelligere — 
culpam 1LLIUS quam viderts: quod fatis durum, fed ferri poteſt. 
468. Quæ hic habent Servius et La Cerda mera ſunt 
ægroti ſomnia. Quod hic noſter exprimit per culpam, ſupra per 
vitium; et Græci per H exprimebant. 

V. 470. Infeliciter omninò magnum numerum fignificare 
voluit Virgilius, fi morborum, qui in pecudes incidunt, multi- 
tudinem æquare velit-turbinum vel tempeſtatum in Oceano fre- 
quentiæ. Qui vis ex ima cathedra diſcipulorum meliorem com- 
parationem nobis præbere potuiſſet. Verùm enimverò non ita 
eſt operæ infelix noſter; librarjorum enim incuria locum de- 
pravavit, nullo tamèn negotio reſtituendum: 


Non tam creben agens hyemem ruit æ quo RA turbo, 
Duam multe pecudum peſtes. | 


et ordo eſt: Turbo, agens hyemem (i. e. tempeſtatem) non tam 
creber ruit æguora : i. e. non tam crebrb agitat — neon ro 
FLUCTUS in æguore excitat. Quod et planum et verum. 

Huc apprimè facit Lucnetius vi. 726. | 


Cum mare permotum ventis RUIT intùs arenam. 


Quim 
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Quim multæ pecudum peſtes: nec ſingula morbi 471 
Corpora corripiunt z ſed tota æſtiva repentè, I gentem. 
Spemque, gregemque ſimul, cunctamque ab origine 
Tum ſciat, aërias Alpes et Norica fi quis 
Caſtella in tumulis, et Iapidis arva Timavi, 475 
Nunc quoque pòſt tanto videat, deferraque regna 
Paſtorum, et longs ſaltus lateque vacantes, 
Hic quondàm morbo cceli miſeranda coorta eſt 
Tempeſtas, for6que autumni incanduit æſtu, 
Et genus omne neci pecudum dedit, omne ferarum; 
Corrupitque lacus, intecit pabula tabo. 481 
Nec via mortis erat ſimplex: ſed, ubi ignea venis 
Omnibus acta ſitis miſeros adduxerat artus, 
Rursdis abundabat fluidus liquor; omniaque in ſe 
Oſſa minutatim morbo collapſa trahebat. 485 
Sæpeè in honore Deùm medio ſtans hoſtia ad aram, 
Lanea dum nivea circumdatur infula vitta, 
Inter cunctantes cecidit moribunda miniſtros, 
Aut, fi quam ferro mactaverat ante ſacerdos, 
Inde neque impoſitis ardent altaria fibris, 490 
Nec reſponſa poteſt conſultus reddere vartes : 
Ac vix ſuppoſiti tinguntur ſanguine cultri, 


Et ipſe noſter ii. 107. 


Aut, ubi navigiis violentior incidit Eurus, 
Nie QuoT Joni veniant ad littora FLUCTUS., 


V. 475. Caſtella in tumulis. Hinc explicari poteſt — dormas 
ardua Daci: Stat. Silv. i. 1. 7. de quo tam feſtive diſputant in- 
terpretes; et tardum in fœdera monter : ibid. verſ. 80. ſed tales 
auctores non digni ſunt quos explices, et opera in lis evolvendis 
luditur: v. nos iv. 125. wb 

V. 492. Mihi videtur legendum. AT vis. — Cæterùm 
voces hujuſce loci tam exquiſito ſunt judicio N per 
gradus tantoperè aſſurgunt, ut fruſtra quæres in toto Latis lo- 
cutionis magis curioſam felicitatem. Nec nihil ſunt neque 
2 quæ dicit Servius: “ Signatis uſus eſt verbis, nimiſque 
ratis.* | . | | 


H 4 Sum- 
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Summaque jejuna ſanie infuſcatur arena. 
Hine lætis vituli vulgò moriuntur in herbis, 
Et dulces animas plena ad præſepia reddunt. 495 
Hinc canibus blandis rabies venit, et quatit ægros 
Tuſſis anhela ſues, ac faucibus angit obeſis. 5 
Labitur, infelix ſtudiorum atque immemor herbæ, 
Victor equus, fonteſque avertitur, et pede terram 
Crebra ferit : demiſſz aures: incertus ibidem 500 


495- dulces animas. Similiter Hefiodus Scut. Herc. 
Fa 
v. 428 d. 


Cant. in loco, ut mihi videtur, parum ſano, quem 
tamen fic auſim corrigere : | 


— 


— NMνν e OWphGTS KUO; 
Ore MTN er ux tg piyor KpaTrgoig or yeoo 
TW, öh MEAIOPONA OYMON amnwea* 
EN MENEOE @ aea T&y: xiAa4y0) ip TIeTH rg. 


i. e. Tiara pore, Fidem faciet Homerus : 


Keie Y wx hikes oCrooa xoxo, * er {4%XNov 
IHIMIHAANETAI MENEOE : II. 1. 674. 


V. 497. Tuſſis anhela ſues. Ita Plautus Trin. li. 4. 139. 
Sues moriuntur angind acerrume : 


ſed eſſe videtur vitioſus, et iti fortaſsè corrigendus : 


Sues moriuntur angind CREBERRUME. 


Hanc etiam occaſionem emendandi Hehchii libenter arripio. 
Beayxs- v2 Th Twy & Ty ETOMATI yiyroperar KATA Toy BPOTXON, 
Ns AN de panres ATAGOEIPETAI, Sed hæc alii magna ex parte 
præripuerunt. Ita Pollux ii. 4. p. 94. Ed. Franc. Noone d. 
r e. r LTOMATOE — BPATXO SE. —— | 

V. 498. Infelix ſtudiorum. Similis eſt ad morem Grecum 
elegantia in Ecl. iv. 24. quam dolet interpretes non aſſecutos 


eſſe: 
Occidet et ſerpens, « et FALLAX herba VENENI 
Occidet. 


V. 499. avertitur. ne media : oh es @ ſe avertit. 

V.'500. incertus ſudor. © Sine labore, cujus cauſa non ap- 
paret,” Servius. Veriſhme. Hinc He fychrus : y EH | ros 
i eyaby gr: atque facilem i interpretationem admittit Eu uri- 


Sudor, 
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Sudor, et ille quidem morituris frigidus: aret 
Pellis, - et ad tactum tractanti dura reſiſtit. 
Hæc ante exitium primis dant ſigna diebus. 
Sin in proceſſu cœpit crudeſcere morbus, 


pidis locus Phæn. 1448. Ed. Barnes, de quo tantopers in diver- 
ſum abeunt viri doctiſſimi: | 


nemiors dg x 


hec eſt vera lectio; dye humentem ſudore morituris frigido. 
Integrum autem, lector, tibi ſiſtam locum; et æquo, te oro 
atque etiam obteſtor, animo accipias, quæ de illo dicturus ſum, 
feraſque candidum judicium: gang 


— — rig N , 
®voryu avis AYETAHTON, Ervroxang act 
Hanes fur. he d ygN/higa, 
Sue wev 2x afprxev, opupuaruy I avo 
Tlgoovire daxguorc, dg onpnas S. 


Locum eſſe pulcherrimum, et poeta wabnmmwraery digniflimum, 
mecum fatebere. Quid autèm, ſodes, fibi vult — pvonua ug 
tor? Ne ipſe quidem OEdipus, opinor, nobis aperiret. Inſignem 
mihi corruptionem hic deprehendiſſe videor. ®vonua TPH - 
TON judico fuiſſe ab auctoris manu ſpiritum difficiliter emiſſum. 
At dices, quam vocem nobis propinas? Legitimam, ni fallor, 
et bonæ notæ; et cujus cognatos non paucos in optimis ſcrip- 
toribus reperies, Et quot ſunt voces àπt Aryouna in Antho- 
logia præſertim, et potiſſimùm compoſite ; de quibus nemo ſani 
judicii litem movere poſſit? Vox autèm 9g — cum eſſet 
rarior, librariis ſemidoctis mutata eſt in Jo@cenro»: et, hanc 
legibus metricis non admittentibus, inde ſe intruſit importunum 
illud 3570, - Nec a nobis non videtur ſtare Scholiaftes : Auoan- 
ro M : ha&c autem gloſſa non convenit ; noſtram vero 
emendationem fi ſubſtituas, optime ſe habebit Scholigſtis inter- 
retatio. e 

, Porrò hic ſudor ægrotantis equi, et frigidus eſt et falſus: 
ſimiliter Græci Juxenpa, 4vxryberyicy et alia id genus: et 
Horatius — rumor FRIGIDUS. | | 

V. 503. ante exitium, Cum a ſeqq. v. 509. manifeſtum 
efle videatur non ſemper ſequi mortem; fortaſse debemus le- 

ere : 

e Hee ante ExiriII primis dant ſigna dichus ——— 
i. e. © hc ſgna exiti; dant ant? primis diebus. 
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Tum verd ardentes oculi, atque attractus ab alto 505 
Spiritus, interdum gemitu gravis: imaque longo 
Ilia ſingultu tendunt: it naribus ater 
Sanguis, et obſeſſas fauces premit aſpera lingua. 
Profuit inſerto latices infundere cornu 

Lenæos; ea viſa falus morientibus una: 519 
Mox erat hoc ipſum exitio; furiiſque refecti 
Ardebant : ipsique ſuos jam morte ſub zgra 

(Di meliora piis, erroremque hoſtibus illum) 

Diſciſſos nudis laniabant dentibus artus. 

Ecce autem duro fumans ſub vomere taurus 515 
Concidit, et mixtum ſpumis vomit ore cruorem, 
Extremoſque ciet gemitus : it triſtis arator, 
Merentem abjungens traterna morte juvencum, 


V. 50%. tendunt. Pro tenduntur, aut tendunt ſe; aut 
equi tendunt.” Philargyrius: quarum duæ priores interpreta- 
tiones totã buccæ vi exſibilandæ ſunt; poſtrema ferri poteſt. 
Enimverò hæc conſtructio caret elegantia; et nemini, qui na- 
ſum habet, facile placebit. injuc hec tranſitio a numero 
ſingulari in pluralem. Nobis vix dubium eſt, quin idem vanus 
timor, ne laboraret verſus, de quo nos fuſiùs ad v. 430 ſupra, 
hic quoque mendam derivaſſet: vide enim quantus decor aſſur- 
gat, ſi ad noſtram mentem res ordinetur : 


Tum vert ardentes oculi ; atque attractus ab alto 
22 interdùm gemitu gravis, imague longo 
lia ſingultu TENDIT : <— 


unuſquiſque verd ſuo judicio utatur: nobis ſaltèm favet Thucy- 
dides Auvyt r Tolg Wawa eee een, EILAEMON ENAIAOTYZA 


N ii. 49. r | | 
V. 518. Mcerentem .  Haec me faciunt meminiſle loci 
ſimilis in Tread, Eurip. 662. | 


Anetue' ar, tm ad To ag 
Kauios ue ö, aTIeansey, akkoy . 
2 Thx cvrrfap wee, fel hun. Foyer, f | 
Quid autèm magis av _ fingi poteſt, 2 illud hyper- 


baton in ſecundo verſu? Nec memini enim loqui 


Atque 
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Atque opere in medio defixa relinquit aratra, 319 

Non umbræ altorum nemorum, non mollia poſſunt 

Prata movere animum; non qui per ſaxa volutus 

Purior electro campum petit amnis: at ima 

Solvuntur latera, atque oculos ſtupor urget inertes, 

Ad terramque fluit devexo pondere cervix. 524 

Quid labor, aut benefacta juvant? quid vomere terras 

Invertiſſe graves ? Atqui non Maſſica Bacchi 

Munera, non illis epulæ nocuere repoſtæ: 

Frondibus et victu paſcuntur ſimplicis herbæ; 

Pocula ſunt fontes liquidi, atque exercita curſu 

Flumina; nec ſomnos abrumpit cura ſalubres. 530 
Tempore non alio dicunt regionibus illis 

Queſites ad facra boves Junanis; et uris 

Imparibus ductos alta ad donaria currus. 

Ergd gre raſtris terram rimantur, et ipſis 

Unguibus infodiunt fruges, monteſque per altos 535 

Contenta cervice trahunt ſtridentia plauſtra, 

Non lupus inſidias explorat ovilia circum, 

Nec gregibus nocturnus W acrior illum 
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nollem) me audiſſe de juvencis jugum TRAHENTIBUS z nec ar- 
bitror ita rem ſe habere. Denique fic videtur loeus reſtituen« 
dus ſibi: 
| AmnenTvg auTyy, rig, dg Toy Tag 
KOINOIZI Azxrges andoareo's ark Pn 
A e e, rig ar hafuyn 


Tn; ourreaPriong, SEM EXEI Coyov. 
V. 526. atqui. Hane vocem Ciceroni reſtituamus in opere 


* 


politiſſimo. 

Vere mihi hoc videor dieurus minimum copiam pocta- 
rum egregiorum extit! ie: Aru in hoc ipſe numero — &. De 
Orat. i. 3. 


V. 537. inſidias explorat. Quidnam verd hoc fit — infutias 
explorat — cum de li ſermo fit, juxta cum maximè ignaris id 
equidem ignoro. Duæ ſe oſtendunt, et hz faciles, emendandi 
vie: vel INS1D11s explorat, vel INSIDLANS explorat. Utrunt 
mavis accipe: aut hoc enim aut.illud unice verum. 


Cura 
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Cura domat: timidi damz cervique fugaces 
Nunc interque canes et circùm tecta vagantur. 540 


Hinc fortaſsè operæ pretium erit Serviz notam ad n. i. 719. 
corrigere. Ità lege: Ins1DAT: in ſinu ſedeat: legitur tamen 
et IN SID EAT; — i. e. ut Largo volunt, inſidias faciat. 

. V. 538. nocturnus. Non eſt hac major elegantia, nec qui- 
dem — tam apud Græcos quam Latinas; potiflimim 
vero apud omnium elegantiarum theſaurum Horatium; qui in 
hac re mend indignè inquinatur, a me ſtatim eluenda: 


— percunfor quanti olus, ac far : 
Fallacem circum VESPERTINUSque pererro 
Spe forum : Sat. i. vi. 112. | 


Apud Longi Paſt. p. 14. hæc legimus: Awriga; In Napagrur 3 
Aogxwy $A\TiJO., * jar Tugas eyale; anonon, 297 da XF#ewy £71- 
beo da. r Mon hem YEvopaerns Quæ autèm eſt hæc ſecunda ſpes ? 
de nulla enim adhiic deciderat : tu reſeribe — AEYTEPOE AE: 
et conſtructio eſt : Amwrig®- N rw — quo nihil dici poterat ve- 
A 

Neque a nobis debet negligi ſuavis poëta, ft quis demùm 
ſuavis, T heocritus : 


— — He Ilarx To tv rigoꝛ l Dο aTF0IT1 . Id. i. 3. i 
periit venuſtas loci, niſi reſtituas veras lectiones: 


— pra IIa TY AEYTEPOE aD a π,i?. 
Tta Id. ii. 131. 

Kat jera Ta Kur, TY pw AEYTEPA ix wve®- tia. 
et viii. 71. 

AEYTEPOZE av Aa pig Aryvews artCannct elde. 


unde et iterùm corrigendus Longus p. 38. ſeribendo: as way- 
Tvgno0per AETTEPOI were Qantas. 

Convitiis interim à nobis medicinam flagitat æger gravi 
morbo Callimachus. Subveniendum eſt, | 


— ——T C 
Onxe r ιονον˙νν νντννοννð,. 1 n WoAAGEH 
, YETATIOI rue wr ee w ana, range: H. Ap. 77. 
Ita Virgilius noſter: FM: To 
| n—ccxcutit, PRONUSque magiſter 
Volvitur in caput; En. i. 119. 
Era © 


Jam 
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Jam maris immenſi prolem et genus omne natantum 
Litore in extremo, ceu naufraga corpora, fluctus 
Proluit ; inſolitæ fugiunt in flumina phocæ. 
Interit et curvis fruſtrà defenſa latebris 
Vipera, et attoniti ſquamis aſtantibus hydti. 545 
Ipſis eſt aer avibus non æquus; et illz 
Precipites alta vitam ſub nube relinquunt. 

Prætereà nec jam mutari pabula refert, | 
Quæſitæque nocent artes: ceſsere magiſtri, 549 
Phillyrides Chiron, Amythaoniaſque Melampus. 


Cognatus error H. Jov. v. 14. ubi lege: 


N — aa t Peing 
NTIYTIOI xaa201 Arxuicr Aidan. 


Denique hic locus Callimachi viam ſternit ad Tryphiodorum 
emendandum in initio ſui poëmatis: 


Exer, KaMuorea* xai APXALNN 261 ar 
KEKPIMENHN. woAzjuoio, Tax x51 Avoov n. 


e ade: ut Apoll. Rhod. i. 1. 


| AgxoparrO- oro, ois, TWAanatyevewy XN DwTwy 
Mmgoouca. 


et r ixguyarmy onuore per bellum dijudicatam — nihil novi ele- 
gantius et magis Atticum leporem ſapiens. 

V. 549. Quamvis nobiſmetipſis non id negotii impoſueri- 
mus, ut venuſtates divini hujuſce poëmatis præcipuas lectori 
monſtremus, atque illis illuſtrandis immoremur, quod quidem 
eſſet operis pene infiniti; non tamen non poſſumus ad hunc 
locum ſummum poëtæ artificium obſervare. Quicquid alti fuit 
in ſententia, ſublimis id omne præripuerat Lucretius; quis enim 
majorem ſublimitatem ſpirat? - = 


Nec requies erat ulla mali: defeſſa jacebant 
Corpora : muſſabat tacito MEDICINA timore. 


Quid nunc faceret Virgilius? hos enim fines prætergredi vel 
ſummis humanz mentis viribus nulla modo licuit. Si animum 
pari ſublimitate carminis percellere nequiret, ſaltèm voluit de- 
mulcere; idque aſſecutus eſt duobus verſibus, qui tanta nitun- 
tur majeſtate, et modulatione tam ſuavi in aurem illabuntur, ut 
nihil ſuprà: 

N Sæ vit, 
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Sævit, et in lucem Stygiis emilla tenebris 

Pallida Tiſiphone morbos agit ante metiimque, 

Inque dies avidum furgens caput altiùs effert. 

Balatu pecorum et crebris mugitibus amnes, 555 
Arentẽſque ſonant ripe, colleſque ſupini. 

Jamque catervatim dat ſtragem, atque aggerat ipſis 

In ſtabulis turpt dilapſa cadavera tabo ; 

Donec humo tegere, ac foveis abſcondere diſcant. 
Nam neque erat coriis uſus; nec viſcera quiſquam 
Aut undis abolere poteſt, aut vincere flamma: 560 
Nec tondere quidem morbo illuviẽque pereſa 

Vellera, nec telas poſſunt attingere putres. 

Verùm etiàm inviſos ſi quis tentarat amictus, 

Ardentes papulæ W immundus olentia ſudor 


uæſitægue nocent artes: ceſſere . 
Fl llyrides Chiron, Amythaoniuſque Melampus. 


n agg 1% go ro. 
V. 556. Nimiùm diftat 2 verbo ſuo nominati vus cafus: et 
commode fieret verſuum tranſpoſitio ad hunc modum : 


Phillyrides Chiron, Amythaoniuſque Melampus. 
Balatu pecorum et crebris mugitibus amnes, 
2. onant ri pe, colleſque ſupini. 

Sevit, et in ay onal tygits emiſſa tenebris 


Pallida Tifiphone morbos agit ante met 
Ingue dies auidum ſurgens caput altiùs firs. 


Jamque cateruatim dat firagem — 

V. * Hujuſce loci conſtructio mihi nunquàm vlacuie, nec 
legitima videtur. Quis enim unquim audivit in toto Latio 
parem locutionem — ſudor membra ſequebatar ? Vellem inter- 
pretes, fi quid boni ſensũs viderent ub blatere, non ita obmu- 
tuiſſent, ut nos cogant ad conjecturas incertas recipi, ne Vir- 
gilium in luto hærentem deſeramus. En! tibi noſtram! et 
tutam illam quidem et elegantem: 


Ardentes. papule, atgus WDUCTUS olentia ſudur 
Membra ſequebatur © 1 


enn den. 


Membra 


GEORGICA. LIB. iii. 127 


Membra ſequebatur : nec longo deindè moranti 565 
Tempore, contactos artus ſacer ignis edebat 


V. 566. contactos. Quidam codices habent contractos, qua 
mihi videtur melior lectio: 1ta ſupra v. 482. 


ed ubi ignea venis 
Omnibus acta ſitis miſeros ADDUXERAT Ax TVs 


Neque aliter Zucretius vi. 1159. 


nervos et MEMBRA cOAC TANs. 


p. VIR- 
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P. VIRGILII MARONIS 


G E OR GI C O RU M. 


LIBE R IV. 


RO TEN Us aerii mellis cceleſtia dona 

1 Exequar: hanc etiam, Mæcenas, aſpice partem. 
Admiranda tibi levium ſpectacula rerum, 
Magnanimõſque duces, totiũſque ordine gentis 
Mores, et ſtudia, et populos, et prælia dicam. 5 
In tenui labor, at tenuis non gloria; fi quem 
Numina læva ſinunt, audĩtque vocatus Apollo. 

Principio ſedes apibus ſtatioque petenda, 


V. 1. Protenùs: — i. e. hinc — deinceps: atque ita ſemper. 
Hic locum non habet protinas, cui alia et longe diverſa ſignifi- 
catio: fed in his vocibus ob imperitiam ſcribarum perpetuo 
erratum eſt, 

V. 6. Vetus exe 
eſt elegantius, 

V. 7. i. e. fi mala numina non impedient, et bona etiam ad- 
juvabunt. 
—2uditque, Forte reponendum —ADERITQUE. Sic ii. 39. 

Tuque ADES inceptumgue und decurre laborem. 


Quinetiam (quod ſupri obſervatum oportuit) Pierius dicit 
— verſum in antiquiſſimo quodam codice ad hunc mo- 


Qud 


mplar meum habet — i M: quod longe 


'GEORGICA. LIB. IV. 129 
Qud neque ſit ventis aditus, (nam pabula venti 


Ferre domum prohibent). neque oves hœdique petulci 
Floribus inſultent, aut errans bucula campo 11 


Decutiat rorem, et ſurgentes atterat herbas. 
Abſint et picti ſqualentia terga lacerti | 
Pinguibus à ſtabulis, meropeſque, aliæque volueres, 


Et manibus Procne pectus ſignata cruentis. 15 


Omnia nam late vaſtant, ipsaſque volantes 

Ore ferunt dulcem nidis immitibus eſcam. | 

At liquidi fontes, et ſtagna virentia muſco 

Adſint, et tenuis fugiens per gramina rivus: 
Palmaque veſtibulum, aut ingens oleaſter obumbret; 


Ut, cùm prima novi ducent examina reges = ih 


Vere ſuo, ludetque favis emiſſa juventus; 
Vicina invitet decedere ripa calori, 
Obviaque hoſpitiis teneat frondentibus arbos. 
In medium, ſeu ſtabit iners, ſeu profluet humor, 


Tranſverſas ſalices et grandia conjice ſaaa 26 


Pontibus ut crebris poſlint conſiſtere, et alas 
Pandere ad æſtivum ſolem; {i forte morantes 
Sparſerit, aut præceps Neptuno immerſerit Eurus, 
Hzc circum caſiæ virides, et olentia lateg 30 
Serpylla, et graviter ſpirantis copia thymbræ 
Floreat; irriguũmque bibant violaria fontem. 

Ipſa autem, ſeu corticibus tibi ſuta cavatis, 
Seu lento fuerint alvearia vimine texta, 


Aores et fludia, populos et 8 dicam : 
et, ut mihi videtur, rectius: v. nos iii. 430. 
V. 20, obumbret. Hæc lectio plurium codicum auctoritate 


nititur, et etiam Columellz ix. 5. 
V. 22. vere ſuo. Hinc eleganter Euripides Hippol, 76. 


— GAN GXNeaTV 
Mug Muyawy HPINH Ng H 
quam loci correctionem Scholiaſtæ me debere fateor. 
V. 30. hæc circum — i. e. circa tatum apiarium; ut has voces 
videtur interpretari Columella i 2 5. 
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130 P. VIRGILII-MARONIS 
Anguſtos habeant aditus; nam frigore mella 33 
Cogit hyems, eademque calor liquefacta remittit : 
Utraque vis apibus pariter metuenda : neque illz 
Nequicquam in tectis certatim tenuia cera 

Spiramenta linunt, fucoque et floribus oras 

Explent; collectumque hæc ipſa ad munera gluten 
Et viſco et Phrygiæ ſervant pice lentius Idæ. 4 
Sæpè etiàm effoſſis (ſi vera eſt fama) latebris 

Sub terrà fovere larem; penitũſque repertæ 
Pumicibuſque cavis, exeſæque arboris antro. 

Tu tamen et levi rimoſa cubilia imo 45 
Unge fovens circtm, et raras ſuperinjice frondes : 

Neu propids tectis taxum ſine; neve rubentes 

Ure foco cancros; altz neu crede paludi 


Aut ubi odor cœni gravis; aut ubi concava pulſu 
Saxa ſonant, vociſque offenſa reſultat imago. 50 


V. 41. Malam hic habemus verborum collocationem, quæ 
facile evitari poterat: 


— colleftumque hac ipſa ad munera 
Servant, et viſco et Phrygie pice lentius Ide. 


V. 42. Bene bhæc cum precedentibus connectuntur: hinc 
enim probatur, quam ſtudiosè caveant 1 7 tempeſtatis muta- 
tiones ; et, quz inde exoriuntur, nimia frigora et calores. 

« $i credendum eſt, apes poſle terras effodere :” Servius. 
Sed hac interpretatione non eſt opus, ne quidem fi legatur — 
fodere: et melius refertur, me judice — fi vera eft fama — ad 
| ſub terra favere larem: — i. e. ſi credibile eſt eas terræ caver- 

nas frequentaſſe,” 

F, 43. fovere. Hæc omnind vera eſt lectio: ſic iii. 420. 
coluber FOvIT humum. GCaftr t 8 En. ix. 57. Sic 


aber, 0 Schol. Soph, 


V. 44. In quibuſdam II88. 2 eſt alvo pro antre: et hæc 
lectio mihi vi præferenda: fei ii. 452. 


— nec non et apes examina condunt 
Corticibuſque cavis wittoſeque ilicis ALVEO. 


V. 45. Tu tamen:—i. e. « quamvis i lint ad hoc 
tam diligentes 9 5 pad apt 


0 Quod 
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Quod ſupereſt, ubi pulſam hyemem Sol aureus egit 
Sub terras, ceelumque zſtivi luce recluſit; 

Illæ continuò ſaltus ſylvaſque peragrant, 
Purpureoſque metunt flores, et flumina libant 


V. 52. Pro recluſit conjeceram refulſit; ſed me conjecturæ 
pœnitet, quamvis eam agnoſcat meum exemplar vetus. 

V. 54. metunt. Quomodò dici poſſunt apes purpureos flores 
METERE — 1. e. ſuccidere — in duo ſecare — id equidem non in- 
telligo: emendaveram igitur : 


Purpureoſque PETUNT flores. 
ſed hæreo Theocritum legens Id. xxvi. 3. 


| Xa purer AMEPSAMENAL Aaoza; FevOr wygic Quaiac. 
et Apollonium Rhodium i. 879. 


Ne F bre Aeg, nas rig popracs prhoon, 

Tlergns inf, ovbrni9©., apps d helfe 

Egonei; yarras* Ta; Fs Iwrur GANoTE T a\Aov 

Kagwor AMEPTOYZIN arTornercs, 
Mihi igitar videtur Virgilius uti v metunt, ut et Apollonius ww 
a#puagy#o-- pro decerpere deterere aliquid è floribus. Hinc lux 


affulget Lucretio, qui viciſſim noſtram vocis interpretationem 
confirmat: 


Floriferis ut * in ſaltibus omnia LIMANT, 
Omnia nos itidem DEPASCIMUR aurea dicta. 


limant vel depaſcuntur : unde fruſtrà ſunt, qui alteram lectionem 

Lucretio impingunt. His reſpondet—warre wigmntaol, in Zone 

epig. 6, vol. ii. Brunck. « | | 
Porrs mend laborat Apollonii locus, quz fic tollenda eſt: 


— . N yrs AA ELL a 
Kare #pigyeow WiToTIGENHS : 
v. II. o. 684. Od. 4. 236. 


Hine denique corrigendum videtur epigramma Leonidæ Ta- 
rentini xcviii. Cl, Brunck; è quo non unam mendam ſuſtulimus: 


Tloteres, 0s rabrm og. paxty νA dert 
| Avyag xivezgus EMBOTEONTEZ oig* 
KRAeiT&yogn, wWg©- nc, ovyny xagn aig Wer 
Twort, & Sog imma Preceporngs 


12 Summa 
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Summa leves. Hinc neſcio qua dulcedine lætæ 55 
Progeniem nid6ſque fovent: hinc arte recentes 
Excudunt ceras, et mella tenacia fingunt. 

Hinc ubi jam emiſſum caveis ad ſidera cceli 


* Bangnoaurr git; let, £7 aire TE Tony 

IleTeng overtor ena Pootojpera* 

Eicgs d wgwry Aeyuwneor AAEOE AMEPEAL 
Xwerrng Feperw Tuo tor FePary* = 

Kal rig EII £Xgy0l0 KATAXpAawvolTo YANGKTE 
OO, ajporyaior pay aro xo, 

Kęnwid vygauruy emirvCior, ET Gf 
Eicis apoloaics ras PRuirors Nagrris. 


Bene videmur emendaſſe — «&orrorrr;* Boren, Pooxer — Heſych. 
Poſſis etiam eleganter legere — a, AMHEAE: que lectio 
proprius accedit Yirgiliano — metunt flores. 


Kal rig ETWAGTAX perro = AIQUE aliguis PRETER HAC etiam 
perfundat. 


Apud Tryphiodorum verſ. 334. hæc legimus: 


A Os xv our aperyoprrcs X&e1v ojaCeu 
ON dvar ſodisg gogicarro THTNT GG. 


Satis multa eritici ad locum; ſed longiſſimè à veritate. Ità nos 
reſtituendum eſſe arbitramur: 


Anas 0: XNOAEEEAN AME PrOMENAI ag.. Wy 
Poſſes quidem corrigere — aynozpau : ut Callim. H. Cer, 164. 


Hens 6x N e- apno ape Pogetsrw 
| | Nxvheov TevrerTMAor, | | | 
ſed quod dedi, unice mihi placet, — Et quod hie — yrawomr — 
de floribus, Lucretius ſimiliter dixit: FM 


herba cubile 

Præbebat, multã et molli LANUGINE abundans: v. 8 14. 
et locutionem, nimis quidem affectatam, vow oubee, illuſtrabit 
idem Lucretius i. 251. loco elegantiſſimo, cui multa debet noſter 
Virgilius; et cujus ope fic vellem hiatum Anacreontis Od. xix. 


conſarcinare: 
TOYE Al EPOE MEN OMBPOYE 
H 91 h Te, 


Nare 
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Nare per æſtatem liquidam ſuſpexeris agmen, 


Obſcuramque trahi vento mirabere nubem; 60 


Contemplator : aquas dulces et frondea ſemper 
Tea petunt: hꝭc tu juſſos aſperge ſapores, 
Trita meliſphylla et cerinthæ ignobile gramen: 
Tinnitũſque cie, et Matris quate cymbala circùm. 
Ipſe confident medicatis ſedibus : ipſze 65 
Intima more ſuo ſeſe in cunabula condent. 

Sin autem ad pugnam exicrint (nam ſæpe duobus 
Regibus inceſſit magno diſcordia motu; 
Continu6que animos vulgi, et trepidantia bello 
Corda licet longe præſciſcere: namque morantes 70 
Martius ille æris rauci canor increpat, et vox 
Auditur fractos ſonitus imitata tubarum) 
Tum trepidæ inter ſe cocunt, penniſque coruſcant, 
Spiculaque exacuunt roſtris, aptantque lacertos, 


Et circa regem atque ipſa ad pretoria denſz 75 


Miſcentur, magniique vocant clamoribus hoſtem. 
Ergo, ubi ver nactæ ſudum campoſque patentes, 

Erumpunt portis : concurritur: æthere in alto 

Fit ſonitus : magnum mixtæ glomerantur in orbem, 


Precipiteſque cadunt : non denſior are grando, 80 


Nec de concuſsa tantùm pluit ilice glandis. 

Ipſi per medias acies, inſignibus alis, 

Ingentes animos anguſto in pectore verſant: 

Uſque adeò, obnixi non cedere, dum gravis aut hos, 


Aut hos verſa fuga victor dare terga ſubegit. 8 


Hi motus animorum atque hæc certamina tanta 
Pulveris exigui jactu compreſſa quieſcunt. 
Verùm ubi ductores acie revocaveris ambos; 


V. 66. ſeſe condent. Exprimit per vocem mediam — En. 
ii. 401. 
SCANDUNT rursis equum, et notd CONDUNTUR in alvo. 
V. 82. ipſi. Jam dit eſt ex quo regum mentionem fecerit: 


ſed genus maſculinum ab ambiguitate defendit locum. 


13 De- 
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Deterior qui viſus, eum, ne prodigus obſit, 
Dede neci: melior vacua fine regnet in aul. 

Alter erit maculis auro ſqualentibus ardens, 
(Nam duo ſunt genera) hic melior, inſignis et ore, 
Et rutilis clarus ſquamis: ille horridus alter 
Deſidia, latamque trahens inglorius alvum. 

Ut binæ regum facies, ita corpora gentis : 95 
Namque aliæ turpes horrent, ceu pulvere ab alto 
Cahm venit, et terram ſicco ſpuit ore viator 
Aridus : elucent aliæ, et fulgore coruſcant, 

Ardentes auro et paribus lita corpora guttis. 

Hæc potior ſoboles : hinc cœli tempore certo 100 
Dulcia mella premes: nec tantum dulcia, quantum 
Et liquida, et durum Bacchi domitura ſaporem. 


90 


V. 87. quieſcunt, Hæc eſt lectio, quam exhibet major pars 
codicum : et eſt alteri anteponenda. 

V. 89. prodigus, Nunquam potui concoquere hanc vocem : 
nuſquam uſus eſt Firgilius; neque interpretatio, quam nobis 
dant — mella conſumens — aut rectè per vocem expreſſa videtur, 
aut bonum ſenſum efficit, Quantulum enim eſſet mel ape uno 
conſumptum ? — Cum in hoc loco de apum præliis Virgilius 
ſermonem faciat, ſemper exoptavi quandam interpretationem, 
que huc reſpiceret. In hanc igitur emendationem incidi ; 


quam, licet minime ſperem omne punctum laturam eſſe, non 
pigebit lectori coram ſiſtere: 


Deterior qui viſus, eum, ne PROTENUS obſit, 
Dede neci. | 


i, e. © ne pergat eſſe litigioſus, atque in futurum ſeditiones ex- 
citet: v. nos ad iv. 1. 

Me certè ſuffragio ſuo adjuvare videtur Columella : 

Sed nonnunquam (dux) necandus eft, cum vetus alveare numero 
apum deſlituitur, atque infrequentia ejus aliguo examine replenda 
eſt. Itaque, cum primo vere in eo vaſe nata eff pullities, Novus 
REX ELIDITUR, UT MULTITUDO SINE DISCORDIA cum pa- 
rentibus ſuis tonverſetur : ix. 11. | 

V. 99. Ordo eſt; Ardentes auro corpora, et paribus guttis 
lita.” Philargyrins. Imò falleris: hunc eſſe ordinem rectum 
verborum — judico: “ Ardentes corpora, lita auro et paribus 


guttis.” Sie Horatius habet — aurum veſiibus ILLITUM: et 
divitiis OBLITUS, | 
0 At 


= 


GEORGICA. LIB. IV. 135 


At chm incerta volant ccel6que examina hudunt, 
Contemnuntque favos, et frigida tecta relinquunt; 
Inſtabiles animos Judo prohibebis inani. 105 
Nec magnus prohibere labor: tu-regibus alas 5 
Eripe: non illis quiſquam cunctantibus altum 
Ire iter, aut caſtris audebit vellere ſigna. 

Invitent croceis halantes floribus horti; 
Et cuſtos furum atque avium cum falce faligna 110 
Helleſpontiaci ſervet tutela Priapi. 
Ipſe, thymum pinõſque ferens de montibus altis, 
Tecta ſerat late circum, cui talia cure : 

Ipſe labore manum duro terat: ipſe feraces 
Figat humo plantas, et amicos irriget imbres. 115 
Atque equidèm, extremo ni jam ſub fine laborum 

Vela traham, et terris feſtinem advertere proram; 
Forſitàn et pingues hortos, quæ cura colendi 
Ornaret, canerem; biferique roſaria Pæſti: 

Quõque modo potis gauderent inty ba rivis, 120 
Et virides apio ripæ, tortũſque per herbam 

Creſceret in ventrem cucumis; nec ſera comantem 


V. 111. 9 Hoc officium nonnunquim ad Paus defe 
rebatur : unde NVicii epigramma : | 


Se- . opmroct, Tligirgary iv,, u- 
Evdads, Mavanay αναiτb anne, 


KAWT& minooau dοννẽje - arr ariaods 
Neiga, xas AITIBATOY x280v oe. wodE-, 


Sic rectè, ut videtur, reſtituimus illud poematium ſanitati. 

V. 112. Quidam legunt — thymum TiINOsque : fed non opus 
eſt; pinus enim in hoc loco eſt planta humilis, ut colligi poteſt 
a Columelle ix. 4. et 5. et non arbor, 

V. 121. Muſto commodior decurret locus, et conſtructio 
apertior evadet, ſi una tantummodò mutetur littera: 


Qyogue Mopo potis gauderent intyba rivis : 
_ UT virides apio ripe. 


| —— tort; 1. e. ſe torquens : voce medid. L 
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Narciſſum, aut flexi tacuiſſem vimen acanthi, 

Pallenteſque hederas, et amantes litora myrtos 
Namque ſub Oebaliæ memini me turribus altis, 

Qua niger humectat flaventia culta Galeſus, 126 


V. 12 flexi acanthi: vygO- -: Theoc. i. 55. et hinc 
rectè explices locum Pindar: : 
— —e— 

YTPON woTor auwget, Tix; 

Pieras XAT HAT X0jpper@-, Pyth. i. 16. | 
lectiones hic variantur; det igitir veniam lector, fi conjectu- 
ram meam propoſuero, yu et lyricum quiddam ſpirat, et ap- 
prime loco convenit. Vellem equidem : 


t 
Pirate KATAPAOMENOE.: 


et hoo cum præcedentibus — zars:ywa; —et d - amiciſſimè 
conſpirat. Kragen, EYOPAINEIN: Heſych. neque aliter for- 
taſsè Scholigſtes: cujus gemellum eſt illud Maronis mei: $80POR 
IRRIGAT artus et videat lector, cui ſuppetit, (mihi enim non 


ſuppetit) Oppianum ii. 576. quem video me olim provocaſle ad 
hunc Virgilii locum. 


Eleganter Tryphiodorus. v. 79. 
NuTa & dh, Aayonoos ounewoot, xa faxi YIPHN. 


Atque hic non intempeſtive mihi exſcribetur notula magni 
Bentleii & margine Lucretii ſui ad hunc verſum: | 


Unco ſept labro calamos percurrit biantes : iv. 592. 
« Lego— udo — non unco Plato: 
AvT©- tre overyys pidioderas tu IIa, 
| YTPON jeg Geuxrwr - oweg . 


At minds neceſſariam eſſe viri acutiſſimi emendationem ſatis 
probant præcedentia: % · enim eſt flexus — uncus. IIluſtrabit 


Theocriti locus rectè interpunctus: 
Ex xngw ovg&yya, Xxaroy mg yer fxTAY : i. 129. 


bent circa labrum inſtenam: ita ſeilicꝭt factam, ut circa labrum, 
fiſtulæ applicatum, re&e curvaretur. Vide Lucret. v. 1406. 


V. 125. turribus ; — i. e. collibus; v. Hor, Od. ili. iv. 14. 
Sat. ii. vi. 14. . | 


Cory- 


GEORGICA. LIB. IV. 


Corycium vidiſſe ſenem; cui pauca relicti 
Jugera ruris erant; nec fertilis illa juvencis, 


V. 126. niger: v. nos ad v. 126. quidam igitùr male volunt 
legere — piger. | : | 

V. 128. Hoc ſanè mihi dolet, immò perdolet, narrationem 
tam venuſtam, tantis leporibus conſperſam, tam denique om- 
nibus numeris abſolutam, tot vitiis dehoneſtari, atque tanta 
etiam ſpurcitie orationis contaminari. Expergiſcere vero, lec- 
tor, atque aures arrige, dum hoc ulcus uſque ad vivum manu 
ſeveriori perſcrutemur, | 


— cui pauca relicti 
Ne ruris erant; nec FERTILIS illa JUVENCIS, 
ec pecori opportuna SEGES, nec commoda Baccho, 


Atque imprimis nihil refert, an intelligas per relicti — quod ſeni 
ſupererat, aliis neſcio quo modo amiſſis; an quod jure hæredi- 
tario in manus illi devenerat. Hoc, inquam, nihil tanti eſt : 
cum enim, qua vis, interpretatione reclo talo ſtabit locus. 
Quid autèm monſtri nobis alunt ſtatim ſequentia? Qui fit, ut 
humilium Georgica ſtatim obliviſcatur noſter, et in grande epos 
lectores ſuos rapiat? Miraculum certè ſatis ſpecioſum nobis 
promit — ſegetem ſcilicet FERTILEM JUVENCIS; ut olim Cad- 
mea ſeges, niſi quod Corycii ſenis eo nobilior fuerit et præſtan- 
tior, quo homines juvencis præſtent. Hæccine et interpretes 
et criticos tuliſſe tam patienter |! Ut hoc autem plane porten- 
toſum Virgilio condonemus, aut potius oſcitantiæ librariorum, 
(religio enim nobis eſt in caſtigatiſſimi judicii potetam tale vi- 
tium relegare): qui tandem illud ferri poteſt patientiàa - sEOGES 
fertilis ? — ſeges pro terra in genere poſita? cujus exemplum, ni 
fallor, totum non novit Latium. Scio quoſdam, qui ſibi viden- 
tur hoc argumentum labefeciſſe à i. 47. 


Ilia SEGEs.demim votis reſpondet auari 
Agricole, bis que ſalem, bis frigora ſenſit —— 


- ſed multo diverſa ratio eſt hujuſce loci: quamvis enim ſeges ipſa 
non duas hyemes et æſtates duas viderit ; ſenſit tamen et perce- 
pit commoda- tanti ſpatii, Et hoc fatis poetis, qui liberiore 
utuntur oratione, nec ſingulas voces ad normam rigidam vo- 
lunt exigi. At iſte dictionis uſus loco, cum quo nunc res eſt, 
minimè convenit. Si enim ſeges, ut ˙. Græcorum, laxiori lo- 
cutione dici poteſt pro terra, unde ſegetes proveniunt; certè 
neceſſe eſt intelligamus agros Coryci: ſenis nec frumentis etiam 
eſſe commodos, cum pro horto tantum ille uti cogeretur. Et 
inde videre eſt alia inſupèr mendã hunc locum depravari. Quid 


7 cc 
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Nec pecori opportuna ſeges, nec commoda Baccho, 
Hic rarum tamen in dumis olus, albaque circùm 130 


enim neceſſe erat res ad hortum redire? fi nec juvencis, nec pe- 
cori, nec Baccho rus fuerit opportunum; quidni ſaltèm Cereri ? 
De hoc enim filet pot aa. | 
Jamne igitur vides multis incommodis undique i locum, 
ut nunc circumfertur; nec inde, ſalvis receptis leQionibus, ex- 
tricari poſſe? Nobiſne igitur veniam des, fi emendationes pro- 
ponamus, aliquantulùm quidem audaciores, ſed conſtantes pari 
numero literarum et vocibus perſimilibus; loco etiam apprime 
convenientes, et, quod maximum eſt, Yirgilio dignas? Sed 
multa promiſſa hdem levant: ergo en! illas tibi, ambagibus 
ultra miflis: 
— cui pauca relicti 
7 ruris erant; nec FORTIBUS illa juvencis, 
Nec CERERI opportuna sATIS, nec commoda Baccho. 


quæ ſunt undequaque juſta et ſecura. Fortes juvenci — ut ii, 
2 37. iii. 50. et optimè conjunguntur Cæreri et Baccho, ut ſolet 
noſter: 


Cuncta tibi CEREREM pubes agreſtis adoret, 
Cui tu latte ſavos et miti dilue BACCHO: 1. 343. 
Denſa magis CERER1, rariſſima queque LY #0: ii. 249. 


et opportuna ſatis z ut Ecl. i. 47. 


_ — cy tua rura manbunt, . 
Et tibi MAGNA $SATIS., 


Finem imponat his obſervationibus Leonide Tarentini epigram- 
ma liv. apud Brunch, 
Turo To T8 Kr - exravnor, Y Y ovywAct 
Treigto ac, u 0 oxidor apriviur, 
Toro Ts g' ovyoZuner* an £7% ö 
N ö,, S 8TEC» i 
uzdam autèm mihi diſplicent. Quomodd enim, ſodes, ſub- 
antivus eſſe poteſt , et poſt illum ſtare onvwgiodar Hæc 
certè ferri non poſſunt: lege | | 
TAYTA TA tu Kr EILATAIA, TH 7 cuyunat 
EmegioJa — = | 
jam verd nihil poteſt elegantius legi, quam . oxngiogn 
3 numeroſius fuiſſet u ; ſed nihil mutamus: 
non enim aurgs omnibus contigerunt. Lin 
* ia, 
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Lilia, verbenaſque premens, veſcumque papaver, 
Regum æquabat opes animis ; ſeraque revertens 
Nocte domum, dapibus menſas onerabat inemptis. 
Primus vere roſam, atque autumno carpere poma: 
Et chm triſtis hyems etiam nunc frigore ſaxa 135 
Rumperet, et glacie curſus frænaret aquarum ; 
Ille comam mollis jam tum tondebat acanthi, 
Eſtatem increpitans ſeram Zephyroſque morantes. 


139 


V. 134. Vere roſam. Hine Anac. liii, x. 


Trepampege fuer ng 
MeiATojc pogo Jegwor, 


+ Mud 85g corruptum eſſe omnes vident, et alii alitèr, ut fieri 
ſolet, emendant: omnes autem, ut mihi videtur, infeliciter ; 
Poſſes legere: 
Mer HPINON TO pode: 
ut Id emiray why; ; lv. 


mallem tamen ejicere infauſtam vocem 9:24, et iti reſtituere : 


ANAMEATIOMAI TO poder : 
v. xli. 2. 


V. 137. mollis acanthi: idem cum FLEXI acanthi: v. 123. 
ubi vide nos. Mollis — flecti facilis : hinc mallem ita ſcribere 
verſiculum à magno Bentleio prolatum ad Phal. Epiſt. Diſſ. 
p. 192. Ed. anni 1777. | 


Extra axxtTwe OYAON Wwe KAWwa; rg: 


folutam pennam == flagging Ving — Cæterùm, herbam amber, 
quam jeazxor Vocat T heocritus XV. 119. Moſchus w nominat, 


in loco longe pulcherrimo celeberrimoque z quem libet hic in- 
tegrum apponere, 


Au, . Toi a jptv tay KOT KATY ONWVTAL, 
H Ta xAwee viva, to T han OYAON and, 
Trigon av (worri, xas eig TO» ano PuorThe 

Altus I di juryae xa xegrige n cope ardgey 
Or, meare Janus azo ty N xoine 
EVN AY pant jaxgov aTlguors mygerov vor. 


ſic autèm leviter corrigendus eſt. Cæterùm nota eſt verſio, 
quam dedit horum verſuum Fortinus ; elegans illa quidem, ut 
par fuir, et majeſtatis plena ; Ted plus adhuc: gratiz habitura, ſi 


Ergo 
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Ergo apibus fœtis idem atque examine multo 
Primus abundare, et ſpumantia cogere preſſis 140 


reſſior fuiſſet, breviorque. Jam verò, fi ejuſdem collegii, 


longo tamen poſt tempore, ſocius apud Eliſam ſuam, in eadem 


materia velit ludere; ignoſcant illi candidiſſimi viri manes. 


Heu ! teneram prolem fi bruma momorderit horti, 
Si malvuæ rigidis paſſim moriantur in agris 
Frigore, deciderintque come languentis anethi; 
In ſuperas redeunt Zephyris redeuntibus auras. 
Nos homines, clari, ſapientes, magna profe 
Morte ſemèl victi ingredimur commune ſep 

Et caligantes æternd nocte latebras. | 


Porrd (ut in viam redeamus) wy rermuy — Il. II. 224. mals 
videtur explicare Schol, per da: potiùs panaxur: ut Theoc, 
XV, 125. | * 

Tlog@ugror Te TAUHTEZ, aww MAAAK RTE POI b: 


ad quem locum video falli Fhartonum. Sic Man wa Od. 
To 224. ut D. Mattheus xi. 8. {k&NEX OG LLAGETIONG » — O — Nai 
paxaxy Heſych. Et dubitari poteſt de gloſſis, quas habet 
Suidas in zaov et 8x64 quotiès in mentem venit Horat. A. P. 


— MOLLES imitabitur ære APIILOos. 


V. 139. apibus fœtis. At falſum eſt apes PARERE, ſi ipſi 
Virgilio fd 
lum aded placuiſſe apibus mirabere morem, | 
Duod NEC CONCUBITU INDULGENT, nec corpora ſegnes 
In VENEREM SOLVUNT, aut FOETUS NIXIBUS EDUNT : 


Verùm ipſæ k FOLIIS NATOS et ſuavibus HERBIS 
Ore LEGUNT. 


actum eſt igitùr de fetis, niſi vigilans ſterteret Virgilius; quod 


cave dixeris, Vide etiam atis — examine multo quid hoc 
eſt, fi non eſt putida ravroxyie? At veram poete ſcripturam 
aut deprehendi equidem, aut videor mihi deprehendiſſe: 


Ergo apibus FELIX idem, atque examine multo 
Primus abundare : | 


i. e. © magno cum ſucceſſu ſuas habebat apes, et primus om- 
nium multo examine abundabat.” Quid planius, veriuſque ? 


Sic — FELIX nat: PIETATE: En, iii. 480. FELIX PROLE 


virim : vi. 784. Sed propria luce ſe commendabit viris ele- 
gantioribus noſtra io. | | 
Mella 
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Mella favis; illi tiliz, atque uberrima pinus : 

Quotque in flore novo pomis ſe fertilis arbos 

Induerat, totidem autumno matura tenebat, 

Ille etiam ſeras in verſum diſtulit ulmos, 

Eduramque pirum, et ſpinos jam pruna ferentes, 145 

Jamque miniſtrantem platanum potantibus umbras. 

Verùm hæc ipſe equidèm, ſpatiis excluſus iniquis, 

Prætereo, atque aliis poſt me memoranda relinquo. 
Nunc age, naturas apibus, quas Jupiter ipſe 

Addidit, expediam: pro qui mercede, canoros 150 

Curetum ſonitus crepitantiaque æra ſecutæ, 

Dictæo cceli regem pavere ſub antro. 

Solæ communes natos, conſortia tecta 


Urbis habent, magniſque agitant ſub legibus zvum : | 


Et patriam ſole, et certos novere penates : 155 
Venturzque hyemis memores æſtate laborem 


V. 142. Semper mihi ſcrupulum injecit hie locus. Quomodd 
enim potuit arbos ſe induere pomis I flore novo, cum poma 
veniant pe flores ? Tentabam igitur hac via: 


Duotque E flore novo 


i, e. cum florem depoſuerat, ut ordo rerum poſtulat. Sed ſtatim 
ſenſi me nihil profeciſſe: quorsum enim flore novo? cùm in- 
veteraſcat, decidatque, priuſquàm deformati fructus ſoleant ex- 
ſurgere. Denique aliam medicinam excogitavi, quæ verſum 
ſanĩtati ſuæ plenè et feliciter reſtituerit: 


Er quot VERE novo pomis ſe fertilis arbos 
Induerat, totidem AUTUMNO matura tenebat. 


vere novo : ut i. 43. et rectè opponuntur vere et autumno, ut 
pauld ſupra: | 


Primus VERE reſam atque AUTUMNO carpere poma. 


V. 147. ipſe equidem: — i. e. ipſe ego quidem: at ita non 
loqui ſolet Maro: lego igitur : 


Verum hæc Is A quidtm —— fads 


i. e. ETIAM HANC materiem, quamvis ita fit jucunda, et 
. menti meæ grata, non mihi licet per otium tractare.“ | 


— — . et nc ̃—Pͤi 1112 —-ͤ— — 
— 1 — — — — — — — 
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Experiuntur, et in medium quæſita reponunt. 
Namque aliæ victu invigilant, et fœdere pacto 
Exercentur agris: pars intra ſepta domorum 
Narciſſi lacrymam, et lentum de cortice gluten, 160 
Prima favis ponunt fundamina; deinde tenaces 
Suſpendunt ceras : aliæ, ſpem gentis, adultos 
Educunt foetus ; aliz puriſſima mella - 
Stipant, et liquido diſtendunt nectare cellas. 


V. 159. exercentur : — i. e. ſe exercent, media voce; cujus 
inſigne exemplum nobis oſtenditur En. vi. 545. 


Diſcedam, explebo numerum, REDDARque tenebris. 


V. 162. adultos educunt fœtus. Ad hunc locum ſe deriden- 
dos propinant interpretes, quos, fi velit, conſulat lector; nobis 
enim quamvis fit longe omnium jucundiſſimum aue af, 
pojuPay tamèn args e egen ſemper doluit; atque, ut ſpera- 
mus, dolebit ſemper, In nos pergat gladium ſtringere malig- 
nitas, et ſcripta noſtra, qualiacunque demum ſint, conviclis 
dilacerare; noſtrum telum potius pereat rubigine, quam cum 
hominibus, quos plenior hauſtus Pierii fontis non emollivit, 
acritèr digladietur. 

Verum loci ſenſum, per ſe manifeſtum ſatis, confirmabunt 
v. 21. et 194. | . 

V. 164. Hic loci mihi temperare nequeo, quin apponam 
verſus quoſdam elegantiſſimos Platoni aſcriptos; ob hanc cauſam 
potiſſimùm, ut emendatiores legantu:: 

AMo®- & &; ixouroda Balvgror, ivgoper trdor 
II og n νEẽVy¶cα maid Kubnenc, 
XU 10Goxor Pagirgh, u XapuTvVAG rata 
Au Ta jr Sndigeoow EIT zur rνννν HẽE½w,o. 
Auro. N' xanuxioos pod wr d 
Euden fe Fuba N rPorighs peicoom - | 4 


KHPOXYTOYN, EPTON T' AILAAOIE «7+ xaico” YOAINON, 
rr dg ut eleganter Duportus :; 
®ogpryyns & pou@Ioyyus xporgrow EIT ofa; 

Omeapuer ayxetararri; : Plalm CxXXvIl. 
atque aliam emendationem confirmat Antipatri epigramma in 
Pindarum;s © 8 1 


. 


Sunt 
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Sunt quibus ad portas cecidit cuſtodia ſorti: 165 
Inque vicem ſpeculantur aquas et nubila cœli; 

Aut onera accipiunt venientum, aut agmine facto 
Ignavum fucos pecus a præſepibus arcent: 
Fervet opus, redolentque thymo fragantia mella. 

Ac veluti lentis Cyclopes fulmina maſſis 
Chm properant; ali taurinis follibus auras 
Accipiunt, reddantque ; alii ſtridentia tingunt 
Era lacu: gemit impoſitis incudibus Etna: 

Illi inter ſeſe magna vi brachia tollunt 

In numerum verſantque tenaci forcipe ferrum. 175 
Non aliter (ſi parva licet componere magnis) 
Cecropias innatus apes amor urget habendi, 

Munere quamque ſuo. Grandævis oppida curz ; 


170 


O perra ATIAAOTE £200- wins XELAEEIN e- 
Eav xngodrror, Ilirduge, 0840 jerks. 


V. 167. accipiunt: immò lege — EXciP1UnNT: hoc enim 
poſcit ſermonis Latini proprietas. Neque aliter de eadem re 
Plinius: EXCIPIUNT eas ternæ aut quaternæ, atque exonerant : 
XI. 10. 

V. 169. Fervet opus. Audac iores ſunt Græci in hac figura 
adhibenda, ut Bacchylides in fragmento nono apud Brunck ; 
quod eo potiſſimùm apponimus, quo emendatius legatur ; 


Ev dt 040agodrroics wograti a apayru 

Iro TLAEKONTAI, eyx£% Tz My x07% | 
Zipia v apPaxec weu; QED = N ER 
EZanmiyywn xTvrO-, 29% oviata A ε vrvQ» 
Amo BQagur, &per &; Shire rice. | 
Evprroguar & ig Beidovr ayvichs, 

IlaiJixes I tyros PAETONTAL 


Vide Soph. CEd. Tyr. 196. | 
V. 177. habendi. At quid? mel, fortaſsè dixeris, ut inter- 
pretes uno ore. Verum enimvero hic ſenſus loco parùm con- 
venit, ut oſtendunt ſeqq. in quibus multa memorantur, quæ ad 
mellis comparationem non potiſſimùm ſpectant: nec interea 
ſimilitudo, quæ præceſſit, huic interpretationi favet. Aliam 
vero non admittere videtur hæc vox, quæ ideò locum non ſuum 
occupat, Ipſe mallem legere: N 


Et 
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Et munire favos, et Dædala fingere tefta, 
At feſſæ multã referunt ſe nocte minores, 180 
Crura thymo plenz : paſcuntur et arbuta paſſim, 

Et glaucas ſalices, caſiamque crocùmque rubentem, 
Et pinguem tiliam, et ferrugineos hyacinthos. 
Omnibus una quies operum, labor omnibus unus. 
Mane ruunt portis; nuſquàm mora: rurſus eaſdem 
Veſper ubi è paſtu tandem decedere campis 186 
Admonuit; tum tecta petunt, tum corpora curant: 
Fit ſonitus, muſsantque oras et limina circum. 

Poſt, ubi jam thalamis ſe compoſuere, ſiletur 

In noctem, feſsõſque ſopor ſuus occupat artus. . 190 
Nec verd a ſtabulis pluvia impendente recedunt 
Longids; aut credunt ccelo, adventantibus Euris: _ 


Cecropias innatus apes amor urget AGENDI, 
Munere quamgue ſuo 55 
i. e. agendi aliguid — quoddam munus obeundi, 
De apibus dicit Phoins xi. 6. Nullus, cùm nor * 3 leu, 


OTIO perit dies. 
V. 181 Elegante utitur comparatione ex apibus ductã Euri- 


pides Herc. Fur. 487. fabula nulli ſecunda, vel potius omnium 
albert, N 

co — TW; a, wu; torr 

Muc, cu, τ by 8% TaArTWY y 

Eig is & erryx2o, algo avodorms Iaxgv 3 
Sed quz eſt hæc inopia verborum, ut ovwreyraiyu et wryxwon tam 
prope ſtent? Hoc ſanè invenuſtum, nec a poëtæ manu venire 
potuit, Quid fi Corrigas - — 
— — 4 — 


— EYAAEZAIM' ay tn warrwy you —? 


vel etiam owapugtaye': V. nos ad verl. 54. ſupra. | 
V. 190. ſopor ſuus. Male Servius : potius —ſomnus, qui 
meritd ſuus eft, cum ſibi ſus labore acquiſiverint. Non aliter 


Bion. i. 72. 


Kaho xas para; an 
Toig rr ty arc re Tor iggor TIINON EMOXOEI, 


Sed 
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Sed circhm tutz ſub mcenibus urbis aquantur, 
Excurſuſque breves tentant: et ſepe lapillos, 


Ut cymbæ inſtabiles fluctu jactante ſaburram, 19; 


Tollunt: his ſeſe per inania nubila librant. 

Ilum adeo placuiſſe apibus mirabere morem, 
Quòd nec concubitu indulgent, nec corpora ſegnes 
In venerem ſolvunt, aut fœtus nixibus edunt. 
Verhm ipſz e foliis natos et ſuavibus herbis 200 
Ore legunt ; ipſæ regem parvoſque Quirites 
Sufficiunt; aulaſque et cerea regna refingunt. 

Szpe etiàm duris errando in cotibus alas 
Attrivere, ultroque animam ſub faſce dedere : 


Tantus amor florum, et generandi gloria mellis! 205 
Ergd ipſas quamvis anguſti terminus ævi 


. Gravem tranſpoſitionem hie noſter paſſus eſt, quam 
25 44 * ſed jam ſentio et aliis antè me ſuboluiſſe (vide 
13 qui laudem omnem per me ſibi ſoli habeant. Ad 


CET wy "modum collocandi ſunt verſus ; 


— — ſept lapillos, 
Ur cymbee zſiabiles ftuctu jactante „eee 
wg 1 45 per inania nubila librant. 
Sept etiam duris errando in cotibus alas 
Atirivere, ultrogue animam ſub faſce dedere : 
Tantus amor florum, et generandi gloria mellis ! 


Illum aded placuifſe —— 


Nihil poteſt eſſe yerius ; et ita in textu digerendos curiſſem, 
niſi ſerupulum injieere quibuſdam ſuperſtitioſis nimium, atque 
indè audaciæ nomen mihi aſciſcere, valdè timerem. 

V. 202. refingunt: quaſi de novo faciunt—redintegrant — 
inſlaurant — novis ſcilicèt incolis in regna importandis. 
V. 206, anguſti terminus ævi excipiat. Hine, opinor, feli- 
citèr corrigi poterit Simmiæ Epig. in Sophoclem : 


Toy ot xogoig prhamra To νανν,., wad Top 
Tov, Texywn; Meuong e Kergoriony 
leaves & SH nas u oxnrncs Trays 
BNA, AxagreTy; u 2g role 
. TA. e x&s4 Yng onyar - a2 > wie- 
Al avaratoi; EEE TAI g0%0% 


1 Exci- 
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Excipiat, (neque enim plùs ſeptima ducitur æſtas) 
At genus immorrale manet, multoſque per annos 
Stat fortuna domns, et avi numerantur avorum. 
Prætereà regem non fic Egyptus, et ingens 210 
Lydia, nec populi Parthorum, aut Medus Hydaſpes, 
Obſervant, Rege incolumi, mens omnibus una eſt , 
Amiſſo, rupere fidem; conſtrutaque mella 
Diripuere ipſæ, et crates ſolvere favorum. 
Ille operum cuſtos; illum admirantur, et omnes 215 
Circumſtant fremitu denſo, ſtipantque frequentes, 
Et ſæpè attollunt humeris, et corpora bello 
Objectant pulchramque petunt per vulnera mortem. 
His quidam ſignis, atque hæc exempla ſecuti, 
Eſſe apibus partem divine mentis, et hauſtus 220 
FEchereos dixere: Deum namque ire per omnes 
Terraſque, tractuſque maris, cœlumque profundum. 
Hine pecudes, armenta, viros, genus omne ferarum, 
Quemque ſibi tenues naſcentem arceſſere vitas. 
Scilicet huc reddi deinde, ac reſoluta referri 223 
Omnia: nec morti eſſe locum; ſed viva volare 
Sideris in numerum, atque alto ſuccedere cœlo. 
Si quandò ſedem anguſtam ſervataque mella 
Theſauris relines; prids hauſtu ſparſus aquarum, 
Ora fove, fumoſque manu prætende ſequaces, 230 


V. 216. ſtipantque frequentes : ut Jevpogn. Habet Heſy- 
chius : AvgvPog®., innoPog®:, H, 1 pv TWY TUQAVv/WY, N 
Teaorwnov, AvoguPoga)Tig, GD ie £07%%, Sed hic mihi viden- 
tur omnia luxata atque mendoſa; neque mihi plenè ſatisfaciunt, 
quæ apud editorem doctiſſimum invenio: quo nondùm viſo, ita 


tinendabam, nec jam pœnitet: p 
AogvPoe®-, 67AoPog Or, dr., 1 Ouaet, 
AvgvPogerrisy wo evorAot K ATA We90wTov roy rug. 
V. 221. An non melius — DUXERE — opinati ſunt ? 
V. 224. Ita diſtingue : 


Duemgue fibi tenues naſcentem arceſſere vitas 
Sealicet : huc reddi deindt v. nos ii. 534. 


- 


Bis 
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Bis gravidos cogunt foetus, duo tempora meſſis, 
Taygete ſimiil os terris oſtendit honeſtum 
Pleias, et Oceani ſpretos pede reppulit amnes: 
Aut eadem ſidus fugiens ubi piſcis aquoſi, 
Triſtior hybernas ccelo deſcendit in undas. 235 
Illis ira modum ſupra eſt, læſæque venenum 
Morſibus inſpirant, et ſpicula cæca relinquunt 
Affixæ venis, animaſque in vulnere ponunt. 

Sin duram metues hyemem, parcẽſque futuro, 
Contuſõſque animos et res miſerabere fractas; 240 
At ſuffire thymo, ceraſque recidere inanes 
Quis dubitet? nam ſæpè favos ignotus adedit 
Stellio; et lucifugis congeſta cubilia blattis: 
Immuniſque ſedens aliena ad pabula fucus, 


V. 229. Locus longè difficillimus, et præter candidiſſimi 
ſcriptoris morem obſcurus: quem tamen magis magiſque ob- 
ſcuraverunt commentis ſuis atque explicationibus et interpretes 
et critici. Omnes profectò hic cæcutiunt; et an ipſe pariter 
cum aliis cæcutiam, lectoris eruditi fit judicium. Conhdenter 
enim affirmare nollem me verum ſenſum poëtæ aſſecutum eſſe, 
diligenter ſecutum præ me fero. Hoc igitur modo, ope con- 
jecturæ, dudùm locum reſtituebam ; quam tamen conjecturam 
nunc video in codicibus etiàm extare. 


Si quandò ſedem anguſtam, ſervatague mella 
T heſauris relines; priùs hauſtu ſparſus aquarum, 
ORE fove fumoſque manu prætende ſequaces. 


i. e. prizgs TE SPARGENS (participium vocis mediæ, ut ſæpè 
in præcedentibus) aquis # fonte hauſtis (quas, opinor, veſtibus 
inſperſas, utiles invenerant ad arcendas apes a corpore) foye 
Fumos ore (ſufflando ſcilicet, ne lamma langueat) et manu præ- 
tende, ad apes ſulfocandas: quæ et perſpicua ſunt et minime 
coacta; nec video equidem quomodò impugnati poſſint. 

V. 231. Bis gravidos cogunt foetus: — i. e, © bis colligunt 
nagnam vim mellis.“ 
V. 238. affixæ: ſeſe affigentes : voce medid. 2 

V. 244. Virgilius certe non vult dicere fucos cum apibus 
pugnare, neque hoc alibi unquam innuit: quid enim fine ſpi- 
culis proficerent? Valeat igitùr corrupta lectio, quam metus 


laborantis metri intruſit; et vera reſtituatur: 


K 2 Aut 


22 — 8. 1 
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Aut aſper crabro imparibus ſe immiſcuit armis; 245 

Aut durum tinez genus, aut inviſa Minervz 

In foribus laxos ſuſpendit aranea caſſes. 

Qud magls exhauſtæ fuerint, hoc acriùs omnes 

Incumbent generis lapſi ſarcire ruinas, 

Complebuntque foros, et floribus horrea texent. 230 
Si verd (quoniam caſus apibus quoque noſtros 

Vita tulit) triſti languebunt corpora morbo, 

(Quod jam non dubiis poteris cognoſcere ſignis : 

Continuò eſt ægris alius color; horrida vultum 

Deformat macies; tum corpora luce carentùm 255 

Exportant tectis, et triſtia funera ducunt: 

Aut illæ pedibus connexæ ad limina pendent, 

Aut intds clauſis cunctantur in ædibus omnes; 

Ignavæque fame, et contracto frigore pigræ. 259 

Tum ſonus auditur grarior, tractimque ſuſurrant; 


Immuniſque 8E DET aliena ad pabula fucus, 
v. nos ad iii. 430. 
V. 245. ſe immiſcuit: medid voce uſus oft i. 484. 
V. 259, contracto frigore: quad, opinar, membra contra- 
hat, et inducat rugas corpori. inde Tale bullus i. vii. 13. 


At te, Au canam, tacitis gui lenittr undis 


us placidis per vada ſerpit aquis : 
PO... — = ris contingens vertice nubes 


 FrIG1Dus mtonſos Taurus Ax Ar Glicas. 
Sic Virgilius n. vii. 417. 


Et frontem obſcœnam RUGIS ARAT.' 
Et Horatius Ep. i. Kill. 105. 


Quem Mandela bibit, RUGOSUS FRIGORE pagur. 


vide etiam Epod. viii. 


Enimverò Tibulli ** EA allatus mihi videtur graviſſimè 


corruptus ; quem ſic conabar emendare: nullus enim ſenſus 


inde, ut nunc circumfertur, extundi poteſt: 


At te, Cyane, canam, tacitis qui lenittr undi: 
CARUIA PER PLACIDQS IN vadla ſerpis AGROS. © 


Fri- 
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Frigidus ut quondàm ſylvis immurmurat Auſter; 
Ut mare ſollicitum ſtridet refluentibus undis; 

AÆſtuat ut clauſis rapidus fornacibus ignis) 

Hic jam galbaneos ſuadebo incendere odores, 
Mellaque arundineis inferre canalibus, ultrò 265 
Hortantem et feſſas ad pabula nota vocantem. 
Proderit et tunſum gallæ admiicere ſaporem, 
Arenteſque roſas, aut igni pinguia multo 

Defruta, vel pſythià paſſos de vite racemos, 269 
Cecropiumque thymum, et graveolentia centaurea. 
Eſt etiàm flos in pratis, cui nomen amello 

Fecère agricolæ, facilis quærentibus herba: 

Namque uno ingentem tollit de ceſpite ſylvam, 
Aureus ipſe; ſed in foliis, quæ plurima circùm 
Funduntur, violæ ſublucet purpura nigre: 275 
Sæpè Deùm nexis ornatæ torquibus aræ: 


placidos agros verò ſunt, qui facilem cultum admittunt, et minore 
negotio pacantur: — i. e. cultos agros: v. Script. de re ruſtica 
p. 866. Ed. Lipſ. Ann. 1735. Et vada in hoc ſenſu videas 
apud Hor, Od. 1. iii. 24. Virg. En. vii. 198. 

Porrd ita commodius poteris diſtinguere hunc Maronis locum: 


Aut intùs clauſis cundtantur in ædibus, omnes 
Ignauæque fame, et contracto frigore pigræ. 


V. 260. tractimque ſuſurrant: — i. e. ſenſim magis ma- 
giſque ſuſurros trahere: et ſimilem ſenſum in voce WO Joſh. 
vi. 5. ſtatim agnoſcet Hebræarum literarum ſciens. 


V. 275. funduntur: ſe fundunt; elegantiſſimè. Hine fe cor- 


rigendum nobis dat Epig. Myris Byz. p. 202. vol. i. Brunck, 


Keira dn xevorar oro waradlas Tar ARD 

Borgv, Aiwwvas Wyo g 
Ou?" ers Tos parrng, igarey With xAnpn Bakuoa, 

XEYEEI veg xgar@- ura, M 
et reponendum eſſe inſuper, opinor, XPYZEAZ et NEKTAPEOT* 
Sie in epig. benè noto in Sophoclem — wagoxtw Whoxayy; — Ct 
KXATjPAGET@& W | 

V. 276. Hæc certè nimis hiant, nec ſatis perſpicua eſt con- 

ſtructio. Se rectè haberet locus, fi iti refingeretur: 


K 3 Aſper 


5 
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Aſper in ore ſapor: tonſis in vallibus illum 

Paſtores, et curva legunt prope flumina Mellæ. 

Hujus odorato radices incoque Baccho, 

Pabulaque in foribus plenis appone caniſtris. 280 

Sed fi quem proles ſubitd defecerit omnis, 

Nec genus unde novz ſtirpis revocetur, habebit 

Tempus et Arcadii memoranda inventa magiſtri 

Pandere, quòque modo cæſis jam ſæpè juvencis 

Inſincerus apes tulerit cruor. Altiùs omnem 285 
Expediam, primi repetens ab origine, famam. 

Nam qui Pellæi gens fortunata Canopi 

Accolit effuſo ſtagnantem flumine Nilum, 

Et circum pictis vehitur ſua rura phaſelis; 

Quaque pharetratæ vicinia Perſidis urget, 290 


Inpe Deum nexis ornate for quibus are. 


V. 285. altiùs. Ità D. Lucas i. "Ayes mn ann 

jõ ang: 22 egregie illuſtrat Schol. in Thuc. v. 26, — 

Ala To mevas Thr N ],ͥ , FLAPAKOAOYONN HAx N. in quo 

loco ene pro al ν˙,Wxœ re Ty way — legerem AKMAZO- 
MENOE ; niſi quod nihil fit aded ſalebroſi atque obſcuri in ora- 
tione, quod ucydidi non conveniat, et ſatis fit pro ſuo more. 
In tali ſcriptore emendare- aliquid ex conjectura, opus eſt peri- 
culoſiſſimum. 

Neque aliter Jamb. Vit. Pyth. i. 1. Mixgos n ANNOEN gcA&- 
Corres Feb Tg Yivgs auTY, Et 8 de Cor. Sect. 53. HAP- 
EKOAOY@HKOTA Toig Texypaow tEaexn; 

V. 289. Jamdudùm videram ordinem hujuſce loci turbatum 
eſſe, et verſus ad hunc modum digeſſeram; poſtea verò certior 
factus ſum et codicem Romanum eundem, in quem incidi, arch 
nem exhibere: qui et magnas lites ſolvit. 


Et circum pictit vehitur ſua rura phaſelis; 
7 * pharetrate vicinia Perſidis urget ; 
Aeg ruens ſeptem rr in ora 
ue coloratis amnis devexus ab Indis, 
t viridem /Egyptum nigrã fœcundat arena; 


et ſortaſse non ſine multi loci utilitate verſ 290, Qudgue pha- 
men omnium veniret. * 


| 
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Et viridem ZEgyptum nigra foecundat areni, 

Et diverſa ruens ſeptem diſcurrit in ora 

Uſque coloratis amnis devexus ab Indis; | 

Omnis in hac certam regio jacit arte ſalutem. 294 
Exiguus primim atque ipſos contractus ad uſus, 

Eligitur locus: hunc anguſtique imbrice tefti 

Parietibũſque premunt arctis; et quatuor addunt 

Quatuor a ventis obliqua luce feneſtras. 

Tum vitulus, bima curvans jam cornua fronte, | 

Quæritur: huic geminæ nares, et ſpiritus oris 300 


V. 291. nigra: — i. e. ſertili: unde et ipſa Ægyptus vocaba- 
tur wazuoune., Tale ſolum grandiori voce, ut ſolet, vocat 
Pindarus — u mite Pyth. iv. 93. de qua voce ſtrenuè 
nugatur Scholiaſtes; et piana; agzga; — Nem, xi. 50, unde He- 
ſych. in Mana, gaben — et ſimilibus, fortaſsè reſpicit : 
idem enim eſt Babuye:©- agueax, Ct winaue ape, BalluyYor j — 
habet A#/chylus Sept. Theb. p. 77. Ed. Canteri. Hinc D. Mat- 
theus : Evbiwg tZavrre, die To n exe BAOOE THE: xiii. 5 quam 
terram vocat aerroy:w — T huc. i. 2. unde mihi videntur Schol. 
et Suidas male intelligere 19. r:g12;2 — Soph. Ad. Col. 722. 
per quas voces poeta vult, opinor, terram aptum pettus haben- 
tem : — i. e. profundum et pingue folum. Vide Eur, Phen. 651. 
Androm, 637, et ad utrumque locum Scho/ia, Hinc denique 
rectè intelligit Tzetzes locum Lycophronis v. 119. 


| — eig ETUAXTIOEV 
Terrwr®- EXCLAGOH TAGKIT hEINY 5 


* ſulcos habentem : cujus notam conſulat lector. 
299. Hic in mentem veniunt quidam Meleagri verſus 
Anthol. Brunch cx: | 


Eeya dt rtv BOHTENEEEEI jperiooanig 
Kanx He. xai Tyfolhy Enperas tg r 
Atuna TWovTENnToHo VEoghuTa KANE t? 


quorum poſtremus nemini, opinor, qui in his rebus judicium 
habet, poteſt placere. Noſtras conjeQturas interea, dum qui- 
dam peritior felicius ingenium exercuerit, quid vetat et noſmet 
proponere ? | | 


p Azvze we. MEAIPPYTOY AITEA xngu 2 
incredibile enim oft illum mellis non feciſſe mentionem. Ebay 
8 Multa. 
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Multa reluctanti obſuitur; plagiſque perempto 

Tunſa per integram ſolvuntur viſcera pellem. 

Sic poſitum in clauſo linquunt; et ramea coſtis 

Subjiciunt fragmenta, thymum, caſiaſque recentes. 

Hoc geritur, Zephyris primòùm impellentibus undas, 

Ante nobis rubeant quim prata coloribus, ante 306 

Garrula quam tignis nidum ſuſpendat hirundo. 

Intereà teneris tepefactus in offibus humor 

Xſtuat; et viſenda modis animalia miris, | 

Trunca pedum primo, mox et ſtridentia pennis 3 10 

Miſcentur, tenuemque magis magls ara carpunt: 

Donec, ut æſtivis effuſus nubibus imber, 

Erupere; aut ut nervo pulſante ſagittæ, 

Prima leves ineunt ft quandò prelia Parthii 314 

Quis Deus hanc, Muſæ, quis nobis extudit artem ? 

Unde nova ingreſſus hominum experientia cepit ? 
Paſtor Ariſtzus, fugiens Peneia Tempe 

Amiſſis, ut fama, apibus morbõque fameque, 

Triſtis ad extremi ſacrum caput aſtitit amnis, 319 

Multa querens; atque hac affatus voce parentem : 

Mater Cyrene! mater! quæ gurgitis hujus 

Ima tenes; quid me preclara ſtirpe Deorum 


autèm sPnjrnay — alveari afſidentes — eſt alveari diligenttr operam 
dantes. 


V. 301. obſuitur: vide Heinſium ad Ov. Faſt, ii. 578. 
V. 321. Pulchrior fortaſsè foret diſtinctio: | 


Mater ! Cyrene mater / 
ut ſolet fieri ad n. viii. 71. 
Nymphe ! Laurentes nymph ! 


V. 322. Specioſiſſima hæc Ariſtæi conqueſtio quædam vide - 
tur Callimacho debere : | | 


veutorarue, A rest TH gro. eimig vyw je 
Dev Ts ra Abonid® Kardan ve, avrar the 
Turo re N yirero Berp®- : Hym. I, 99. 


| ant 
454. | (Si- 
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* (Si modd, quem perhibes, pater eſt ThymbrzusA pollo) 
Inviſum fatis genuiſti ? aut quo tibi noſtri 
* Pulſus amor? quid me ccelum ſperare jubebas? 325 
© En etiam hunc ipſum vitæ mortalis honorem, 
* Quem mihi vix frugum et pecudum cuſtodia ſolers 
Omnia tentanti extuderat, te matre, relinquo. 
Quin age, et ipſa manu felices erue ſylvas 329 
Fer ſtabulis inimicum ignem, atque interfice meſſes: 
* Ure ſata, et validam in vites molire bipennem : - 
* Tantca mez ſi te ceperunt tædia laudis.* 

At mater ſonitum thalamo ſub fluminis alti 
Senſit: eam circum Mileſia vellera Nymphæ 
Carpebant, hyali ſaturo fucata colore ; 33 
Drymoque, Xanthoque, Ligeaque, Phyllodoceque, 
Czſariem effuſz nitidam per candida colla : 
Neſæe, Spi6que, 'Thaliaque, Cymodoceque, . 
_ Cydippeque, er flava Lycorias; altera virgo, 
Altera tum primos Lucine experts labores : 340 
Cli6que, et Beroe ſoror; Oceanitides ame, 
Ambæ auro, pictis incinctæ pellibus ambæ; 
Atque Ephyre, atque Opis, et Aſia Deiopeia 
Et tandem poſitis velox Arethuſa ſagittis. 


Inter quas curam Clymene narrabat inanem 345 


Vulcani, Martiſque dolos, et dulcia furta; 


ubi male omnes quos vidi interpretes : Siquidem ego tuus filius 
-ſed enim meus : — 1 ſe poſtulat «ig ad utrumque mem- 
brum ſententiæ: Si mods ſim ego tuus filius et Þ ile viciſſun 
ſit meus. Similiter Ap. Rhod. ii. 236. 

= 24. Multo melids exularet vo aut: concitatis enim Ariſ- 


ectibus copulæ non conveniunt ; et frangunt impediunt- 
= orationem. 


To rab vo _ 8 xas r Me ele reh iH: 


ayamaxre*” Tyy yas νννον,i AHIOAAYEL Tv Jy, * 6 @T agyaey 
rec. apuova:; Longin. de Subl. xx i. 

Sic enim leviſſimà mutatione locum lego, ut longꝭè duriſſima 
_ maximè invenuſta conſtructio evitetur. Sic dixit D. 


hug: Ou hn AIIQAEEH: Tor picker avre; Xx. 42, et alli paſſim. 


Aque 
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Aque Chao denſos Divùm numerabat amores. 
Carmine quo captæ, dum fuſis mollia penſa 
Devolvuat, iterùm maternas impulit aures 
Luctus Ariſtzi, vitreiſque ſedilibus omnes 350 
Obſtupuere: ſed ante alias Arethuſa ſorores | 
Proſpiciens, ſumma flavum caput extulit unda. 

Et procùl: O gemitu non fruſtra exterrita tanto, 

« Cyrene ſoror; ipſe tibi, tua maxima cura, | 
© Triſtis Ariſtzus, Penei genitoris ad undam 355 
Stat lacrymans, et te crudelem nomine dicit.” 

Huic perculſa nova mentem formidine mater; 

Duc age, duc ad nos: fas illi limina Divam 
Tangere, ' ait: ſimùl alta jubet diſcedere late 
Flumina, qui juvenis greſſus inferret: at illum 360 
Curvata in montis faciem circumſtetit unda 
Accepitque ſinu vaſto, misitque ſub amnem. 

Jamque domum mirans genitricis et humida regna, - 
Spelunciſque lacus clauſos, lucoſque ſonantes, 
Ibat; et ingenti motu ſtupefactus aquarum 365 
Omnia ſub magna labentia flumina terra 


V. 352. Proſpiciens. Nihil facit hæc vox ad loci ſcopum, 
cum et aliz nymphæ non minus preſpicere potuiſſent; nec ocu- 
los, quod ſciam, præ ſororibus acutiores habuerit Arethuſa. 
Statim vidi à à Virgilii manu alitèr veniſſe: 


ſed ante alias Arethuſa ſorores 
PROSILIENS, ſummd flauum caput cxtulit undd. 


hoc et juſtum eſt et perſonz convenit vELOC1s Arethuſe. 
V. 352. flavyvum. Ita rectè plerique codices. 


@o1i7ooperey 
* - Arjacers wagheror, tx xevooPogs | 
c —— rrgng VRTPY {ENGYULUYES & Eur, Hec. 1 52. 


ubi vide an non reponendum ſit XPYEOKOMOY deins. 
V. 361. curvata: — i. e. ſeſe curvans. | 
V. 366. Semper equidem hortator fui, ut a longum i in caſu 
ablativo prime cada latiore ſono ederetur; ut nos Angli 


Specta- 


Spectabat diverſa locis; Phasimque, Lycimque, 

Et caput, undè altus primùm ſe erumpit Enipeus, 
Unde pater Tiberinus, et unde Aniena fluenta, 
Saxosũmque ſonans Hypanis, Mysũſque Caicus, 370 
Et gemina auratus taurino cornua vultu | 
Eridanus; quo non alius per pinguia culta 

In mare purpureum violentior influit amnis. 

Poſtquam eſt in thalami pendentia pumice tecta 
Perventum; et nati fletus cognovit inanes 375 
Cyrene; manibus liquidos dant ordine fontes 
German, tonsiſque ferunt mantilia villis : 

Pars epulis onerant menſas, et plena reponunt 

Pocula; Panchzis adoleſcunt ignibus are. 
Et mater: Cape Mzonii carcheſia Bacchi: 380 
Oceano libemus, ait. Simul ipſa precatur 
Oceanũmque patrem rerum, Nymphaſque ſorores, 


in vocibus — Barn — Star, &c. quod ni hic fiat, verſus cor- 
rumpetur peſhma worronz, 


V. 370. Saxoſumque ſonans Hypanis. Sic vocavit fluvium 
Callimachus woxu5ior in loco nobis non negligendo: 


Ie gt Kagiu®- ay, Siege Tie torr©., 
Iave; S % x r nooero 0 arg 
Ilge. big Kęabi re TIOAYETION Te Merwrys, 


Avbax®, OTE @oMAov vdo d dero woc meiro: II. % 24. 


ſic repoſuimus: Sitibundus, DUM intered multa aque copia 

Nec poſlum non exſcribere, quæ refert optimus Brunck ad 
locum : 

„ Ixus; E: loquendi forma, quæ doctiſſimo Valckenaer 
ad Theoc. Adoniaz. p. 250. græca eſſe non videtur.“ 

Quæ declaratio mihi duo probat: Nos ſcilicet cæcutientes 
homunculos interdum longius videre quam viri vel maxime 
oculati: Et duos viros doctiſſimos, eum nempe, qui talia dicere 
potuerit, et eum, qui talia dicentem auſcultare, non cognoviſle 
plenam vim atque omnes elegantias vocis mediæ Græcorum. 
Vide nos 111. 116. 219. et i. 300. ys 
Dog deanerro—STBI Hr PONEBANT. Non potuit loqui aut 
Callimachus, aut alius quiſquam, mihi crede, elegantius. 


Cen- 


136 P. VIRGILII MARONIS 


Centum quæ ſylvas, centum quæ flumina ſervant. 

Ter liquido ardentem perfudit nectare Veſtam: 

Ter flamma ad ſummum tecti ſubjecta reluxit. 38g 
Omine quo firmans animum, fic incipit ipſa: 

Eſt in Carpathio Neptuni gurgite vates, 

Cæruleus Proteus; magnum qui piſcibus æquor, 

Et juncto bipedum curru metitur equorum. 

Hic nunc Emathie portus, patriamque reviſit 390 

© Pallenen: hunc et nymphæ veneramur, et ipſe 

* Grandzvus Nereus : novit namque omnia vates, 

* Quz ſint, quz fuerint, quæ mox ventura trahantur. 

< Quippe-ita Neptuno viſum eſt; immania cujus 

* Armenta, et turpes paſcit ſub gurgite phocas. 2395 

Hic tibi, nate, priùs vinclis capiendus, ut omnem 

© Expediat morbi cauſam, eventũſque ſecundet. 

Nam fine vi non ulla dabit præcepta, neque illum 

Orando flectes: vim duram et vincula capto 399 

Tende: doh circum hæc demum frangentur inanes. 

© Ipſa ego te, medios chm fol accenderit æſtus 

«Cam ſitiunt herb, et pecori jam gratior umbra eſt, 

© In ſecreta ſenis ducam, quo, feſſus ab undis, 

« Se recipit; facile ut ſomno aggrediare jacentem. 404 

« Verum ubi correptum manibus, vincliſque tenebis; 

Tum variz illudent ſpecies, atque ora ferarum. 

« Fiet enim ſubitd ſus horridus, atraque tigris, 

* Squamosuſque draco, et fulva cervice leæna: 


V. 396. vinc'lis capiendus: imd manibus fuit capiendus, et 
tum demum vinc'lis tenendus. Vincula CAPTO tende: v. 399. 
Eleganter, et etiam vere, ni fallor, Greco more poſſis legere: 


Hic tibi, nate, prius vinc'lis JACIENDUS, —— - 


cui multz ſunt in utraque lingua cognate locutiones : ſufficiat 
igitur lectorem ad Pind. Pyth. viii. 80. amandare. | 
V. 403. quo, feſſus ab undis, fe recipit. Ita mihi videor 
recte diſtinguere: v. verſ. 389. Sic Horatius: laſſus An eque. 
V. 406. illudent. Ita omnino legi debet cum plus uno co- 
dice. Altera lectio ſenſum habet menti poëtæ contrarium. 


Aut 
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Aut acrem flammæ ſonitum dabit, atque ità vinclis 
Excidet, aut in aquas tenues dilapſus abibit. 410 
Sed quantd ille magis formas ſe vertet in omnes; 

* Tanto, nate, magis contende tenacia vincla: 

Donèc talis erit, mutato corpore, qualem 

« Videris, incepto tegeret chm lumina ſomno.“ 414 
Hæc ait, et liquidum ambroſiæ diffudit odorem, 

Quo totum nati corpus perduxit; at illi 
Dulcis compoſitis ſpiravit crinibus aura, | 
Atque habilis membris venit vigor. Eſt ſpecus ingens 


V. 41 3. mutato corpore: - * poſt omnes corporis muta- 
tiones.“ 
V. 414. incepto ſomno. Hine; neglectis aliorum conjec- 


turis, optimè edidit Branch | in Epig. 3. Theocriti, ut et ipſe 
emendaveram : 


@quyr, pebei; YITNOY . KATAPXOMENON. 


fic Philodemi Epig. xili, ug agri NETRR DINED. 

Sed jam ſerò vidi hanc emendationem Toupio deberi, et eodem 
loco Philodemi eſſe confirmatam. 

V. 417. aura: Quæ eſt id vel adoris vel lucis, quod A co 
ribus emittitur, Ut dixit Lucretius — olivi AURAM, et — 2 
Maro — auri Aux Au; fic pulcherrima tranſitions Fee 
de wirgine : 


- tua ne retardet 
AURA marites. 


Et 6 omnium feliciſſimè hac figurk uſus eſt noſter Popius, 
cujus verba nequeo mihi temperare quin apponam, cum ſint 
ſuaviſſima pariter, et pleniſſima majeſtatis; imo penè divina. 


My Fancy form'd thee of angelic Kind; 
Some Cones of the all-beauteous Mind. 


A quodam juvene (mihi quondam, dum Cantabrigiæ commo- 
raremur, amiciſſimo) audivi, doctiſſimum Fofterum, ſcholæ Eto- 
* dudùm archididaſcalum, legere voluiſſe: 


—— —; ne RETARDENT 
Ox A maritos. 


ingeniose uidem, ſed nollem factum: hoc enim eſt nebulam 
candidis ſtellis * 


Exe 


* 
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—— — ts. " — loco DD - 1 


— — - — — — — 
* . — 
a 1 
| 
OO _ OSS  -. — — % 


1538 P.VIRGILI! MARONIS 


Exeſi latere in montis; qud plurĩma vento 

Cogitur, inque ſinus ſcindit ſeſe unda reductos; 420 

Deprènſis olim ſtatio tutiſſima nautis : | 

Intus ſe vaſti Proteus tegit objice ſaxi : 

Hic juvenem 1n latebris averſum i lumine Nympha 

Collocat, ipſa procl nebulis obſcura reſiſtit. 

Jam rapidus torrens ſitientes Sirius Indos 425 

Ardebat ccelo, et medium fol igneus orbem | 

Hauſerat : arebant herbæ, et cava flumina, ſiccis 

Faucibus, ad limum radii tepefacta coquebant; 

Chim Proteus conſueta petens è fluctibus antra 

Ibat: eum vaſti circum gens humida ponti 430 

Exultans rorem late diſpergit amarum. | 

Sternunt ſe ſomno diverſæ in litore phocz. 

Ipſe (veldt ſtabuli cuſtos in montibus olim, 

Veſper ubi è paſtu vitulos ad tecta reducit, 

Auditique lupos acuunt balatibus agni) 4235 

Conſidit ſcopulo medius, numerũmque recenſet. 
Cujus Ariſtzo quoniam eſt oblata facultas; 

Vix defeſſa ſenem paſſus componere membra, 

Cum clamore ruit magno, maniciſque jacentem 

Occupat. Ille ſuz contra non immemor artis, 440 

Omnia transformat ſeſe in miracula rerum 

Ignẽmque horribilemque feram, fluviumque liquentem. 

Verdm ubi nulla fugam reperit fallacia, victus 

In ſeſe redit, atque hominis tandem ore locutus : 


Inter Græcos etiàm, ut Pindarus dixit arteua xevos — ita ve- 
nuſtiſſimè Ariſtoph. Theſm. 1121. Ed. Brunck de unguentis: 


Ta N ATLANOHEANTA wart re. 
Horatium ſequitur Propertius ii. xxvii. 15, 
Si modò clamantis revocaverit AURA PukLILX. 


Similiter Flaccus — Ghceræ NITOR: et Euripides — r 
ehr. Androm. 285.” Vide Hom. H, Cer. v. 2757. 
"Es 420. ſeindit ſeſe. Mediam vocem maluit En. ii. 34 


SCINDITUR incertum fludia in contraria vulgus. 
Nam 
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Nam quis te, juvenum confidentiſſime, noſtras 445 
< Juſſit adire domos? quidve hinc petis?” inquit. Atille, 
« Scis, Proteu, ſcis ipſez neque eſt te fallere cuiquam. 
«© Sed tu define velle: Deùm præcepta ſecuti 

« Venimus, hinc lapſis quæſitum oracula rebus,* 449 

Tantꝭm effatus. Ad hæc vates vi denique multa 
Ardentes oculos intorſit lumine glauco; | 
Et graviter frendens, fic fatis ora reſolvit : 

Non te nullius exercent numinis ire | 
Magna luis commiſſa: tibi has miſerabilis Orpheus, 
* Haudquaquam ob meritum pœnas (ni fata reſiſtant) 
Suſcitat, et rapta graviter pro conjuge ſævit. 456 


V. 445. Nam quis. Id eſt, quiſnam;” Servius, Male, 
at hunc errorem poſt eum alii ſæpè erraverunt. Locutio eſt 
tam Græcis quam Latinis familiaris, potiſſimùm in ira vel aliquo 
alio vehemente affe/7u cum feftinatione exprimendo, Vide Schol. 
ad Soph. Aj. 101. 


Euy v rtr Tiy®- TAP d- Toy pryay . 
XoAov KGaT auTWwy eyxanuy ronvias ; Soph. Phil. 339. | 


ubi Heathius inconſideratè nimis reponere vult y ag'. — 
Quinetiaàm, eſt ubi ſic ſe res habeat, quamvis nulla fit inter- 
rogatio: Sic in Ap. Rhod. i. 333. i of 
A TAP za TE m ePorguodas toit, 
Lara MEN tv xar Rοννõ v ,emum KETHL . 


ità enim ſcribendus eſt et tranſpoſitione ſublevandus iſte locus. 
Hine etiam fortaſsè fine causa M hartonus queritur de Theoc. 


xvi. 5̃. quem tamèn ſequitur Brunctius. Si quid mutandum ſo- 


ret, ad Homeri normam ſub initio Iliadis reſcribendum potius 
judicarem: Tie TAP vo 450094, Nec dubito, quin hinc 
corrigendus fit Callimachus : locus enim, ut nunc ſtat, harum 
rerum peritioribus neutiquam placebit. Ita reſeribi juſſerim: 


TIws TAP un AttT&b0v ν,m oa 11 Avxaior H. Jov. 4. 


V. 455. Haudquaquam ob meritum pœnas: i. e. “ non tales 
quales mereris; nam ejus uxori cauſa mortis fuiſti. Inferret 
autem digna ſupplicia, niſi fata prohiberent.” Seruius.—Quæ 
ſeilicèt vera eſt loci interpretatio, eamque ided protulimus, quad 

Martynus et alij fruges glandibus ſtulte poſthabuerint. 


„ Ila 


x noo —— ——— — . 
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© Illa quidem, dum te fugeret per flumina præceps, 
* Immanem ante pedes hydrum moritura puella 

« Servantem ripas alta non vidit in herba, 

At chorus æqualis Dryadum clamore ſupremos 460 
* Implerunt montes: flèrunt Rhodopeiz arces, 
« Altaque. Pangza, et Rheſi Mavortia tellus, 
Atque Getz, atque Hebrus, atque Actias Orithyia. 
©]Jpſe cava ſolans ægrum teſtudine amorem, 

Te dulcis conjux, te ſolo in litore ſecum, 463 
© Te veniente die, te decedente canebat. 

Tænarias etiam fauces, alta oſtia Ditis, 

Et caligantem nigra formidine lucum 2 
Ingreſſus, Maneſque adiit regemque tremendum, 

« Nefciaque humans precibus manſueſcere corda, 470 
© At cantu commotæ Erebi de ſedibus imis 

* Umbre ibant tenues, ſimulacraque luce carentùm: 


V. 457. per flumina. Olim mecum dicebam, Quid ſibi vult 
per flumina F. certè enim nollet intelligi poëta Eurydicen per me- 
dia flumina, quæ et illam et Ariſtæum obruiſſent, fugam præci- 
pitaile: itaque conjiciebam per GRAMINA ut infra— alta non 
vidit in HERBA: et Quidius de eadem re. Met. x. 8. per HER- 
BAS. Sed hujuſce conjeCturz jam me pcenitet z et ro per idem 
velle arbitror quod Grecorum mages — preter ; quamvis exem- 
plum ſimile memoriam meam non ſtatim incurſat. Quibus 
otium eſt indicibus excutiendis de hoc videant ; nobis in tuto 
eſſe videtur Virgilii locus. | 

V. 465. Pulcherrima repetitio vocis te: quam venuſtatem 
aliqua ex parte habet Theocritus, Id. i. 19. 


rr 5 In, Oveoi, Te Aapri@- aryia edi, 
Kai rag Buronag ems TY wAgor into pewgay * 


fic enim legendus eſt iſte locus, neque hic tolerari poteſt arti- 
culus ro wa»; ita etiàm ſolent optimi ſcriptores. | 
Ipſe Theoc. iii. 47. | 


— br ITAEON ayays Xvooun; 


Ov „ — naklox: 2 Tim. iii. 9. et ita x Eſd. ii. 29. 
Prolog. ad Sap. Sirach. Eur. Rheſ. 946. et paſſim omnes alii. 


Im- 
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Quaàm multa in ſylvis avium ſe millia condunt, 
Veſper ubi, ant hybernus agit de montibus imber! 
Matres, atque viri, defunctaque corpora vita 475 
Magnanimùm heroum, pueri, innuptæque puellæ, 
Impoſitique rogis juvenes ante ora parentum. 
Quos circum limus niger, et deformis arundo 
Cocyti, tardaque'palus inamabilis und 
Alligat, et novies Styx interfuſa coercet. Þ 480 
Quin ipſe ſtupuere domus atque intima lethi 
Tartara, exruleoſque implexæ crinibus angues 
Eumenides; tenuitque inhians tria Cerberus ora; 
© Atque Ixionii vento rota conſtitit orbis. 484 

Jamque pedem referens, caſus evaſerat omnes; 
© Redditaque Euridice ſuperas veniebat ad auras, 
Pon ſequens; (namque hanc dederat Proſerpina legem) 
« Chm ſubita incautum dementia cepit amantem; 
© (Ignoſcenda quidem, ſcirent fi ignoſcere Manes) 
© Reſtititz Eurydicenque ſuam jam luce ſub ipsa, 490 
* Immemor heu! victuſque animi, reſpexit: ibi omais 
Effuſus labor, atque immitis rupta tyranni 
Fœdera; tẽrque fragor ſtagnis auditus Avernis. 
© Ha: © Quis et me, inquit, miſeram, et te perdidit, 
Orpheu? 
« Quis tantus furor; en iterdm crudelia retrd 495 
« Fata vocant, conditque natantia lumina ſomnus. 
« Jamque'vale : feror ingenti circumdata note, 
% Invalidaſque | tibi tendens, heu ! non tua, palmas.“ 
© Dixit, et ex oculis ſubitd, ceu fumus in auras 
« Commixtus tenues, fugit diverſa; neque illum 500 
« Prenſantem nequicquam umbras, et multa volentem 
© Dicere, præterea, vidit z nec porticor Orci 


V. 484. vento. Nunquàm amavi hanc vocem ; idedque du- 
bo pot did obs aur, ih Paris, con- 

conjecturam codicibus e jerio con- 
firmatam eſſe. * f 


L Am- 
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macbi, quos fic emendandos eſſe putaverim : 
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« Amplids objectam paſſus tranſire paludem. 

* Quid faceret? quò ſe rapta bis conjuge ferret ? 
Quo fletu Manes, qua numina voce moveret? 505 

Illa quidem Stygia nabat jam frigida cymba. 

« Septem illum totos perhibent ex ordine menſes 

© Rupe ſub atria, deſerti ad Strymonis undam 

« Fleviſſe, et gelidis hæe evolviſſe ſub aſtris, 

Mulcentem tigres, et agentem carmine quercus. 510 

* Qualis populea mcerens Philamela ſub umbra 

Amiſſos queritur foetus, quos durus arator f 

© Obſervans nido implumes detraxit at illa 


Flet noctem, ramõque ſedens miſerabile carmen 


Integrat, et moeſtis late loca queſtibus implet. 515 
« Nulla Venus, nullique animum flexere hymenæi. 
Solus Hyperboreas glacies, Tanaimque nivalem, 
* Arvaque Riphæis nunquam viduata pruinis 


V. 501. prenſantem nequicquam umbras: fic An. ii. 405. 
Ad cœlum TENDENS ardentia lumina FRUs TRA: 


unde Callimachus meliori diſtinctione ee = ex he 
fic etiam verſus longe numeroſior: 


8 
. 


3 | | 
Ae 2 Kr, 2 Toa > : K. Del. 107. 
V. 509. aſtris. Lectionem ſequor Romani codicis et alio- 


rum longe meliorem. Sic Horatius: ſub Jeve frigidb. 


V. 511. Hic locus in mentem vocat verſus qu 


oſdam Calli- 


A jus EN ajeorigasos oer enth. ede Muc 
Ma ruę ER myorgwy ovTov anden 
An, Cage , Lav. Pall. 93. 


Poſte vidi quæ dixit clariſſimus Brunck ad hunc locum. | 
[pſe quidem tam violentam vim non probo, ubi tranquilla res 
poteſt peragi : ore porrò in ore fine ratione et utilitate mutat 


vir preftantii 


V. 517. ſolus: ſcilicdt-/ine conjuge : ut Eurip. Ich. Aul. 77. 
— A EM ern MONOE 1 

Opxus ganas Tordagiu flag rugrras. 
4 Luſtra- 
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Luſtrabat; raptam Eurydicen, atque irrita Ditis 
Dona querens: ſpreto Ciconum quo munere matres, 
Inter ſacra Deum, nocturnique orgia Bacchi, 521 
« Diſcerptum latos juvenem ſparsere per agros. 
Tum quoque marmoreà capur I cervice revulſum 
Gurgite chm medio portans CEagrius Hebrus 
© Volveret, Eurydicen vox ipſa et frigida lingua, 525 
Ah miſeram Eurydicen, anima fugiente, vocabat : 
Eurydicen toto referebant flumine ripz.” 5 
Hzc Proteus: et fe jactu dedit æquor in altum; 
Quaque dedit, ſpumantem undam ſub vertice torſit. 
At non Cyrene: namque ultrò affata timentem; 530 
Nate, licet triſtes animo deponere curas. | 
Hæc omnis morbi cauſa: hinc miſerabile Nymphe, 
Cum quibus illa choros lucis agitabat in altis, 
Exitium misere aptbus. Tu munera ſupplex 534 
' © Tende petens pacem, et faciles venerare Napzas. 
Namque dabunt veniam votis, iraſque remittent. 
Sed modus orandi qui ſit, priùs ordine dicam. 
© Quatuor eximios præſtanti corpore tauros, 
Qui tibi nunc viridis depaſcunt ſumma Lycæi, 
Delige, et intactà toridem cervice juvencas. 540 


atque ita bene interpretatur Barneſius, quem nimis et immeritò 
critici ſolent faſtidire. Faceſſant igitur h, et poyy—inhcetz 
Duporti et Muſgravii conjecture. Jam video feliciùs rem ad- 
miniſtrafſe Toupium ad Theoc. xv. 98. Litem dijudicet lector. 
Noſtram interpretationem illuſtrabit ſequens epigramma : 


NizowoMy Magalon; «nate Y in weren, 


Ornos dauguoig daga pagagen 
A wAzov t Th ν AO aveeh xxdevg 


MOTNQs dre yam, oxopemg aMxe 3 


V. 525. Male hæc mihi videntur conjunfta—vox et lingua: 
imò et jpſa ratio et loci ſcopus aliud omninò poſtulant, quod 
ipſe deprehendi, nec lectoris judicio committere formidabo: 


— Eurydicen FAUX ipſa et frigida Lix uA. 
L 2 Quat- 
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* Quatuor his aras alta ad delubra Dearum 

Conſtitue, et ſacrum jugulis demitte cruorem; 
Corporãque ipſa boum frondoſo deſere luco. 

« Poſt, ubi nona ſuos aurora oſtenderit ortus, £3 
© Inferias Orphei lethæa papavera mittes, 545 
« Placatam Eurydicen vitula venerabere. czzsa, 


Et nigram mactabis ovem, Jucimque reviſes.” 


Haud mora, continud matris præcepta faceſſit; 
Ad delubra venit, monſtratas excitat aras : | 
Quatuor eximios præſtanti corpore tauros . 550 
Ducit, et intactà totidem cervice juvencas. | 
Poſt, ubi nona ſuos aurora induxerat ortus, 
Inferias Orphei mittit, lucamque reviſit. | 
Hic vero ſubitum ac dictu mirabile monſtrum . 
Aſpiciunt; liqurfacta boum per viſcera toto 555 
Stridere apes utero, et ruptis effervere coſtis, A 
Immensaſque trahi nubes; jamque arbore ſumma 
Confluere, et lentis uvam demittere ramis. a 
Hzc ſuper arvorum cultu pecoramque caneb/am 
Et ſuper arboribus, Cæſar dum magnus ad altum 5360 
Fulminat Euphratem bello, victorque volentes 
Per populos dat jura, viamque affectat Olympo. 
Illo Virgilium me tempore dulcis alebat 
Parthenope, ſtudiis florentem ignobilis oi: 
Carmina qui luſi paſt orum; audaxque juventi, 565 
Tityre, te patulæ cecini ſub tegmine fagi. 


V. 548. Cuitinud non videtur hic velle flatim, cum 2 
ſerit — haud mora; ſed quaſi dixerat poeta “ rem peragit, eum 
tenens ordinem, quem mater præceperat.“ 
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